ENSIMMAINEN MOOSEKSEN KIRJA

1.1 Alussa loi Jumala taivaan ja maan.
1:2 Ja maa oli autio ja tyhja, ja pimeys
oli syvyyden paalla, ja Jumalan Henki
liikkui vetten péaalla.

1:3 Ja Jumala sanoi: tulkoon valkeus, ja
valkeus tuli.

1:4 Ja Jumala n&ki valkeuden hyvéksi.
Niin Jumala eroitti valkeuden pimeydesta:
1:5 Ja Jumala kutsui valkeuden paivaksi,
ja pimeyden kutsui han yoksi. Ja tuli
ehtoosta ja aamusta ensimainen paiva.
1:6 Ja Jumala sanoi: tulkoon vahvuus

vetten vaiheelle, eroittamaan vesia vesista.

1.7 Ja Jumala teki vahvuuden, ja eroitti
vedet, jotka ovat vahvuuden alla, niista
vesistd, jotka ovat vahvuuden paalla: ja
tapahtui niin.

1:8 Ja Jumala kutsui vahvuuden taivaaksi.
Ja tuli ehtoosta ja aamusta toinen péaiva.
1:9 Ja Jumala sanoi: kokoontukoon vedet
taivaan alla erinomaiseen paikkaan, niin
ettd kuiva nakyy. Ja tapahtui niin.

1:10 Ja Jumala kutsui kuivan maaksi, ja
vetten kokoukset han kutsui mereksi. Ja
Jumala né&ki sen hyvaksi.

1:11 Ja Jumala sanoi: vihoittakoon maa,
ja kasvakoon ruohon, jossa siemen on, ja
hedelmalliset puut, jotka hedelman
kantavat lajinsa jalkeen, jossa sen siemen
on maan paalla. Ja tapahtui niin.

1:12 Ja maa vihoitti ja kasvoi ruohon,
jossa siemen oli lajinsa jalkeen, ja
hedelmalliset puut, joiden siemen oli
itsessansa lajinsa jalkeen. Ja Jumala naki
sen hyvaksi.

1:13 Ja tuli ehtoosta ja aamusta kolmas
paiva.

1:14 Ja Jumala sanoi: tulkoon valkeudet
taivaan vahvuuteen, eroittamaan paivaa ja
yotéa: ja olkoon merkeiksi, ja ajoiksi, ja
paiviksi ja vuosiksi.

1:15 Ja olkoon valkeudeksi taivaan
vahvuudessa, paistamaan maan péaalle. Ja
tapahtui niin.

1:16 Ja Jumala teki kaksi suurta
valkeutta: suuremman valkeuden péaivaa
hallitsemaan, ja vahemman valkeuden
yota hallitsemaan, ja tahdet.

1:17 Ja Jumala pani ne taivaan
vahvuuteen, paistamaan maan paalle.
1:18 Ja hallitsemaan péaivaa ja yota, ja
eroittamaan valkeutta ja pimeytta. Ja
Jumala néki sen hyvaksi.

1:19 Ja tuli ehtoosta ja aamusta neljas
paiva.

1:20 Ja Jumala sanoi: kuohuttakoon
vedet yltakylla liikkuvaisia elaimia, ja
linnut lentakd6on maan paalla taivaan
avaruudessa.

1:21 Ja Jumala loi suuret valaskalat, ja
kaikkinaiset liikkuvaiset elaimet, jotka
vedet kuohuttivat yltakylla kunkin lajinsa
jalkeen, ja kaikkinaiset siivilliset linnut,
lajinsa jalkeen. Ja Jumala néaki sen
hyvaksi.

1:22 Ja Jumala siunasi heita, ja sanoi:
olkaat hedelmalliset ja lisdantykaat, ja
tayttdkaat meren vedet, ja linnut
lisdantykoon veden paalla.

1:23 Ja tuli ehtoosta ja aamusta viides
paiva.

1:24 Ja Jumala sanoi: tuottakoon maa
elaimet lajinsa jalkeen, karjan, madot ja
pedot maalle lajinsa jalkeen. Ja tapahtui
niin.

1:25 Ja Jumala teki pedot maalle lajinsa
jalkeen, ja karjan lajinsa jalkeen, ja
kaikkinaiset matelevaiset maalla lajinsa
jalkeen. Ja Jumala naki sen hyvaksi.
1:26 Ja Jumala sanoi: tehkaamme
ihminen meidan kuvaksemme, meidan
muotomme jalkeen: ja he vallitkaan kalat
meressa, ja taivaan linnut, ja karjan ja
koko maan, ja kaikki, jotka maalla
matelevat.

1:27 Ja Jumala loi ihmisen omaksi
kuvaksensa, Jumalan kuvaksi han sen loi:
mieheksi ja vaimoksi loi han heita.



1:28 Ja Jumala siunasi heita, ja Jumala
sanoi heille: kasvakaat ja lisaantykaat ja
tayttdkaat maata, ja tehkaat se teillenne
alamaiseksi; ja vallitkaat kalat meressa, ja
taivaan linnut, ja kaikki eldimet, jotka
maalla liikkuvat.

1:29 Ja Jumala sanoi: katso, mina annoin
teille kaikkinaiset ruohot, joissa siemen
on koko maan paalla, ja kaikkinaiset
hedelmalliset puut, ja puut, joissa siemen
on, teille ruaksi.

1:30 Ja kaikille elaimille maan paalla, ja
kaikille taivaan linnuille, ja kaikille, jotka
matelevat maan paalla, joissa elava henki
on, kaikkinaiset viheridiset ruohot
syotavaksi. Ja tapahtui niin.

1:31 Ja Jumala katsoi kaikkia, kuin han
tehnyt oli, ja katso, ne olivat sangen
hyvat. Ja tuli ehtoosta ja aamusta se
kuudes paiva.

2:1 Ja niin taivas ja maa paatettiin, ja
kaikki heidan joukkonsa.

2:2 Ja Jumala oli paattanyt
seitsemanteen paivaan (asti) tyonsa, kuin
han tehnyt oli, ja lepasi seitsemantena
paivana kaikista teoistansa, kuin han
tehnyt oli.

2:3 Ja Jumala siunasi seitsemé&nnen
paivan ja pyhitti sen; etta han lepasi
hanessa kaikista teoistansa, jotka Jumala
loi ja (taydellisesti) teki.

2:4 Ja nain on taivas ja maa tullut,
koska he luotiin, silla ajalla jolla \Herra\
Jumala teki maan ja taivaan.

2:5 Ja kaikkinaiset pensaat kedolla, jotka
ei ennen olleet maan paalla, ja
kaikkinaiset ruohot kedolla, jotka ei ennen
kasvaneet. Silla ei \Herra\ Jumala
antanut viela sataa maan paalle, eika
ollut ihmista, joka maata viljeli;

2:6 Vaan sumu nousi maasta, ja kasti
kaiken maan.

2.7 Ja \Herra\ Jumala teki ihmisen,
tomun maasta, ja puhalsi hdnen
sieraimiinsa elavan hengen: ja tuli ihminen
niin eléavéaksi sieluksi.

2:8 Ja \Herra\ Jumala istutti Paradisin
Edenissa itadn pain, ja pani siihen
ihmisen, jonka han tehnyt oli.

2:9 Ja \Herra\ Jumala kasvatti maasta
kaikkinaiset puut, ihanaiset nahda ja
hyvat syoda, ja elaman puun keskelle
Paradisia, niin myds hyvan ja pahan
tiedon puun.

2:10 Ja Edenista kavi virta kastamaan
Paradisia, ja jakoi sielta itsensa neljéksi
paavirraksi.

2:11 Ensiméinen kutsutaan Pison: se
juoksee koko Hevilan maan ympaérinsa, ja
siella on kultaa.

2:12 Ja sen maan kulta on kallis, ja
siella myos loytdan Bedellion, ja kallis kivi
Oniks.

2:13 Toinen virta kutsutaan Gihon: se
juoksee koko Etiopian ymparinsa.

2:14 Kolmas virta kutsutaan Hiddekel, ja
juoksee Assyrian editse. Ja neljas virta on
Phrat.

2:15 Ja \Herra\ Jumala otti ihmisen, ja
pani Edenissa Paradisiin, viljlelemaan ja
varjelemaan sita.

2:16 Ja \Herra\ Jumala kaski ihmista, ja
sanoi: sy0 vapaasti kaikkinaisista puista
Paradisissa,;

2:17 Mutta hyvan ja pahan tiedon puusta
ala syo: silla jona paivana sina siitd syot,
pitd&d sinun kuolemalla kuoleman.

2:18 Ja \Herra\ Jumala sanoi: ei ole
hyva ihmisen yksindnsa olla, mina teen
hanelle avun, joka hanen tykdnansa
oleman pitaéa.

2:19 Koska \Herra\ Jumala oli tehnyt
maasta kaikkinaiset eldimet kedolle, ja
kaikkinaiset taivaan linnut, toi han ne
Adamin eteen, ettd han nékis, kuinka han
ne nimittais: silla niinkuin Adam
kaikkinaiset elaimet nimitti, niin ne
kutsutaan.

2:20 Ja Adam antoi kullekin karjalle, ja
taivaan linnuille, ja elaimille maan paalla
heiddn nimensa. Mutta Adamille ei Ioytty
apua, joka hanen tykonansa olisi.



2:21 Ja \Herra\ Jumala pani raskaan
unen Adamiin, ja kuin han nukkui, otti
han yhden hanen kylkiluistansa, ja taytti
sen paikan lihalla.

2:22 Ja \Herra\ Jumala rakensi vaimon
siita kylkiluusta, jonka han Adamista otti,
ja toi sen hanen eteensa.

2:23 Niin sanoi Adam: tamé& on nyt luu
minun luistani, ja liha minun lihastani: se
pitda kutsuttaman miehiseksi, silla han on
otettu miehesta.

2:24 Sentahden pitad miehen luopuman
isastansa ja aidistansa, ja vaimoonsa
sidottu oleman, ja tulevat yhdeksi lihaksi.
2:25 Ja he olivat molemmat alasti, Adam
ja hdnen emantansa, ja ei havenneet.

3:1 Ja karme oli kavalin kaikkia el&imia
maan paalla, jotka \Herra\ Jumala tehnyt
oli, ja se sanoi vaimolle: sanoiko Jumala,
alkaat syoko kaikkinaisista puista
Paradisissa?

3:2 Niin vaimo sanoi karmeelle: me
syomme niiden puiden hedelmista, jotka
ovat Paradisissa,

3:3 Mutta sen puun hedelmasta, joka on
keskella Paradisia, on Jumala sanonut:
alkaat syoko siita, ja alkaat ruvetko
siihen, ettette kuolis.

3:4 Niin kdrme sanoi vaimolle: ei
suinkaan pida teidan kuolemalla
kuoleman.

3:5 Vaan Jumala tietaa, etta jona paivana
te syotte siitd, aukenevat teidan silmanne,
ja te tulette niinkuin Jumala, tietdmaan
hyvan ja pahan.

3:6 Ja vaimo naki siitd puusta olevan
hyvan sydda, ja ettd se oli ihana nahda
ja suloinen puu antamaan ymmarryksen:
ja otti sen hedelmasta ja so6i, ja antoi
miehellensa siita, ja han soi.

3:7 Silloin aukenivat molempain heidan
silménsa, ja akkasivat, etta he olivat
alasti; ja sitoivat yhteen fikunalehtia, ja
tekivat heillensa peitteita.

3:8 Ja he kuulivat \Herran\ Jumalan
aanen, joka kayskenteli Paradisissa, kuin

paiva viileaksi tuli. Ja Adam lymyi
eméantinensa \Herran\ Jumalan kasvoin
edestd puiden sekaan Paradisissa.

3:9 Ja \Herra\ Jumala kutsui Adamin, ja
sanoi hanelle: Kussas olet?

3:10 Ja han sanoi: mind kuulin sinun
aanes Paradisissa, ja pelkasin: silla mina
olen alasti, ja sentahden mina lymyin.
3:11 Ja han sanoi: kuka sinulle ilmoitti,
ettas alasti olet? Etkds syonyt siita
puusta, josta mina sinua haastoin
syomasta?

3:12 Niin sanoi Adam: vaimo, jonkas
annoit minulle, antoi minulle siita puusta,
ja mina soin.

3:13 Silloin sanoi \Herra\ Jumala
vaimolle: miksis sen teit? Ja vaimo sanoi:
kdrme petti minut, ja mina sain.

3:14 Ja \Herra\ Jumala sanoi karmeelle:
ettas tdman teit, kirottu ole sina kaikesta
karjasta, ja kaikista elaimistd maalla:
sinun pitaa kadyman vatsallas, ja syoman
maata kaiken elinaikas.

3:15 Ja mina panen vainon sinun ja
vaimon valille, ja sinun siemenes ja hanen
siemenensa valille; sen pitaa rikki
polkemaan sinun p&aas, ja sina olet
pistavd hantd kantapaahan.

3:16 Ja vaimolle sanoi han: Mind saatan
sinulle paljon tuskaa, koskas raskaaksi
tulet: sinun pitdd synnyttdmén lapsia
kivulla, ja sinun tahtos pitdd miehes alle
annettu oleman, ja hanen pitaa
vallitseman sinua.

3:17 Ja Adamille sanoi han: ettas kuulit
emantas aanta, ja soit puusta, josta mina
kielsin sinua sanoen: ei sinun pida siita
syoman: kirottu olkoon maa sinun tahtes;
surulla pitaa sinun elattdman itses
hanesta kaiken elinaikas.

3:18 Orjantappuroita ja ohdakkeita pitaa
hanen kasvaman, ja sinun pitdd maan
ruohoja syoman.

3:19 Sinun otsas hiessa pitaa sinun
syoman leip&a, siihen asti kuin sina
maaksi jallensa tulet, ettas siitd otettu



olet: silla sina olet maa, ja maaksi pitaa
sinun jallensa tuleman.

3:20 Ja Adam kutsui emé&ntansa nimen
Heva, ettd han on kaikkein elavitten aiti.
3:21 Ja \Herra\ Jumala teki Adamille ja
h&nen eméannallensd nahoista hameet, ja
puetti heidan yllensa.

3:22 Ja \Herra\ Jumala sanoi: katso,
Adam on ollut niin kuin yksi meista,
tietden hyvan ja pahan; mutta nyt ettei
han ojentaisi kattansa, ja ottaisi myos
elamén puusta, soisi ja elaisi
ijankaikkisesti:

3:23 Niin \Herra\ Jumala johdatti hanen
ulos Edenin Paradisista maata viljelemaan,
josta han otettu oli.

3:24 Ja ajoi Adamin ulos, ja pani idan
puolelle Edenin Paradisia Kerubimin
paljaalla, lyovaisella miekalla elaman puun
tietd vartioitsemaan.

4:1 Ja Adam tunsi emantansa Hevan, ja
han tuli raskaaksi, ja synnytti Kainin, ja
sanoi: minulla on mies \Herra\.

4:2 Ja taas ha&n synnytti hdnen veljensa
Habelin. Ja Habel tuli lampuriksi, mutta
Kain peltomieheksi.

4:3 Ja tapahtui muutamain pdaivain
perastd, ettd Kain uhrasi \Herralle\
lahjan maan hedelmista.

4:4 Ja Habel myos uhrasi laumansa
esikoisista, ja heidan lihavuudestansa. Ja
\Herra\ katsoi (leppyisesti) Habelin ja
hanen uhrinsa puoleen.

4:5 Mutta Kainin ja hanen uhrinsa
puoleen ei han (leppyisesti) katsonut:
silloin Kain vihastui sangen kovin, ja
hdnen hahmonsa muuttui.

4:6 Niin \Herra\ sanoi Kainille: miksis
olet vihainen? Ja miksi hahmos muuttuu?
4:7 EikO se niin ole? jos hyvin teet niin
syntis anteeksi annetaan; ja jolles hyvin
tee, niin synti vaijyy oven edessa, ja
hanen himonsa on sinun tykos, vaan
hallitse sind hanta.

4:8 Ja Kain puhui veljensd Habelin
kanssa. Ja tapahtui heidan kedolla

ollessansa, ettd Kain karkasi veljensa
Habelin paalle, ja tappoi hanen.

4:9 Niin \Herra\ sanoi Kainille: kussa on
Habel sinun veljes? han vastasi: en mina
tieda: olenko mina veljeni vartia?

4:10 Ja han sanoi: mitas tehnyt olet?
veljes veren &ani huutaa minun tykoni
maasta.

4:11 Ja nyt kirottu ole sina: (kirottu)
maan p&aalta, joka avasi suunsa ottamaan
veljes verta sinun kadestas.

4:12 Koskas maata viljelet, niin ei pida
sen tastedes sinulle vakednsa antaman;
kulkian ja pakenevaisen pitd&a sinun
oleman maan paalla.

4:13 Ja Kain sanoi \Herralle\: minun
rangaistukseni on suurempi, kuin ettd se
on kannettava.

4:14 Katsos, sina ajat minun pois
tanapaivanad maalta, ja minun pitda sinun
kasvois edesta lymyman ja tulen kulkiaksi
ja pakenevaiseksi maan paalla. Ja niin
minun kay, kuka ikdnansa minun loytaa,
se tappaa minun.

4:15 Mutta \Herra\ sanoi hanelle:
Sentahden, kuka ikanédnsa Kainin tappaa,
se pitaa seitseman kertaisesti
kostettaman. Ja \Herra\ pani merkin
Kainiin, ettei kenkadn hanta tappaisi, joka
hanen loytaisi.

4:16 Ja niin Kain laksi \Herran\ kasvoin
edesta, ja asui Nodin maalla, itdan pain
Edenista.

4:17 Ja Kain tunsi emanténsa, joka tuli
raskaaksi, ja synnytti Hanokin. Ja hé&n
rakensi kaupungin, jonka han kutsui
poikansa nimella Hanok.

4:18 Mutta Hanok siitti Iradin. Irad siitti
Mahujaelin. Mahujael siitti Metusaelin.
Metusael siitti Lamekin.

4:19 Mutta Lamek otti kaksi eméantéa,
yhden nimi oli Ada, ja toisen nimi Zilla.
4:20 Ja Ada synnytti Jabalin, joka oli
niiden is&, jotka majoissa asuivat, ja
karjaa kasvattivat.

4:21 Ja hanen veljensad nimi oli Jubal,
josta kantelein ja huiluin soittajat tulivat.



4:22 Zilla myds synnytti TubalKainin, joka
oli taitava kaikkinaisissa vaski-ja
rautatoissa, ja Tubalkainin sisar oli
Naema.

4:23 Ja Lamek sanoi emannillensa, Adalle
ja Zillalle: te Lamekin emannat, kuulkaat
minun aanténi, ja vaari ottakaat siitd kuin
mind sanon: mina olen miehen tappanut
minulleni haavaksi, ja nuorukaisen
minulleni sinimarjaksi:

4:24 Kain kostetaan seitseman kertaisesti,
mutta Lamek seitseman ja
seitsemankymmenen kertaisesti.

4:25 Ja Adam taas tunsi emantansa, ja
han synnytti pojan, ja kutsui hanen
nimensa Set, sanoen: Jumala on minulle
toisen siemenen antanut Habelin edesta,
jonka Kain tappoi.

4:26 Ja Set my0s siitti pojan, ja kutsui
hanen Enos. Silloin ruvettiin saarnaamaan
\Herran\ nimestéa.

5:1 Tama on ihmisen sukukunnan Kirja,
siihen aikaan, koska Jumala loi ihmisen,
ja teki hdnen Jumalan muotoiseksi.

5:2 Mieheksi ja vaimoksi loi han heidat ja
siunasi heita, ja kutsui heiddn nimensa
ihminen, sind paivana jona he luotiin.

5:3 Ja Adam oli sadan ja
kolmenkymmenen ajastajan vanha, ja siitti
pojan, joka h&nen kuvansa kaltainen oli,
ja kutsui h&nen nimensa Set.

5:4 Ja eli sitte kahdeksansataa
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.

5:5 Ja koko hanen ikansa ol
yhdeksédnsataa ja kolmekymmenta
ajastaikaa, ja kuoli.

5:6 Set oli sadan ja viiden ajastajan
vanha, ja siitti Enoksen.

5:7 Ja eli sitte kahdeksansataa ja
seitsemén ajastaikaa, ja siitti poikia ja
tyttaria.

5:8 Ja koko hanen ikansa ol
yhdeksdnsataa ja kaksitoistakymmenta
ajastaikaa, ja kuoli.

5:9 Enos oli yhdeksankymmenen ajastajan
vanha, ja siitti Kenanin.

5:10 Ja eli sitte kahdeksansataa ja
viisitoistakymmenta ajastaikaa, ja siitti
poikia ja tyttéaria.

5:11 Ja koko hénen ikansa oli
yhdeksansataa ja viisi ajastaikaa, ja kuoli.
5:12 Kenan oli seitsema@nkymmenen
ajastajan vanha, ja siitti Mahalaleelin.
5:13 Ja eli sitte kahdeksansataa ja
neljagkymmenta ajastaikaa, ja siitti poikia
ja tyttaria.

5:14 Ja koko hénen ikansa oli
yhdeksansataa ja kymmenen ajastaikaa,
ja kuoli.

5:15 Mahalaleel oli viiden ajastajan
seitseméattakymmenta vanha, ja siitti
Jaredin.

5:16 Ja eli sitte kahdeksansataa ja
kolmekymmenta ajastaikaa, ja siitti poikia
ja tyttaria.

5:17 Ja koko hanen ikansa oli
kahdeksansataa yhdeksankymmenta ja
viisi ajastaikaa, ja kuoli.

5:18 Jared oli sadan ja
kahdenseitsemattakymmenta ajastajan
vanha, ja siitti Henokin.

5:19 Ja eli sitte kahdeksansataa
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.
5:20 Ja koko hanen ikansa oli
yhdeksénsataa ja
kaksiseitsemattakymmenté ajastaikaa, ja
kuoli.

5:21 Henok oli viidenseitseméattdkymmenta
ajastajan vanha, ja siitti Metusalan.

5:22 Ja sitte kuin han oli Metusalan
siittanyt, pysyi hé&n jumalisessa elamassé
kolmesataa ajastaikaa, ja siitti poikia ja
tyttaria.

5:23 Ja koko hanen ikansa oli
kolmesataa ja viisiseitsemattakymmenta
ajastaikaa.

5:24 Ja han eli jumalisesti: ja ei enda
ollut; silla Jumala otti h&nen pois.

5:25 Metusala oli sadan ja seitseméan
ajastajan yhdeksattakymmenta vanha, ja
siitti Lamekin.



5:26 Ja eli sitte seitsemansataa ja
kaksiyhdeksattakymmenta ajastaikaa, ja
siitti poikia ja tyttaria.

5:27 Ja koko hénen ikansa oli
yhdeksansataa ja
yhdeksénseitsemattakymmentéd ajastaikaa,
ja kuoli.

5:28 Lamek oli sadan ja kahden ajastajan
yhdeksattakymmenta vanha, ja siitti pojan.
5:29 Ja kutsui hdnen nimensa Noa,
sanoen: tama on lohduttava meité
meidédn vaivassamme ja tdissamme maan
paalla, jonka \Herra\ kironnut on.

5:30 Sitte eli h&n viisisataa
yhdeksdnkymmenta ja viisi ajastaikaa, ja
siitti poikia ja tyttaria.

5:31 Ja koko hanen ikansa oli
seitseménsataa ja
seitseménkahdeksattakymmenta
ajastaikaa, ja kuoli.

5:32 Noa oli viidensadan ajastajan vanha,
ja siitti Semin, Hamin ja Japhetin.

6:1 Ja tapahtui, koska ihmiset rupesivat
lisdantyméaan maan paalla, ja siittivat
tyttaria;

6:2 Niin Jumalan pojat nakivat ihmisten
tyttaret kauniiksi, ja ottivat emanniksensa
kaikesta kuin he valitsivat.

6:3 Silloin sanoi \Herra\: ei minun
henkeni pidd nuhteleman ihmista (sanan
kautta) ijankaikkisesti, silla han on liha;
sentdhden olkoon hanella aikaa, sata ja
kaksikymmenta ajastaikaa.

6:4 Siihen aikaan olivat sankarit maan
paalla: ja myos sitte, kuin Jumalan pojat
makasivat ihmisten tytarten kanssa, ja he
olivat siittaneet heille (lapsia): nama olivat
valtiaat, ne muinen kuuluisat miehet.

6:5 Mutta \Herra\ néki ihmisen pahuuden
suureksi maan paalld; ja kaikki hanen
sydamensa aivoitus ja ajatus oli
ainoastansa paha joka aika.

6:6 Ja \Herra\ katui ihmisen tehneensa
maan paalle, ja tuli murheelliseksi
sydamessansa.

6:7 Ja \Herra\ sanoi: Mina tahdon
ihmisen, jonka mina loin, hukuttaa maan
paalta, hamasta ihmisesta niin karjaan
asti, matoihin ja ja taivaan lintuihin asti;
silla mind kadun, ettd mina niita tehnyt
olen.

6:8 Mutta Noa l6ysi armon \Herran\
edessa.

6:9 Tama on Noan sukukunta: Noa oli
hurskas ja vakaa mies ajallansa, ja eli
jumalisesti:

6:10 Ja siitti kolme poikaa, Semin, Hamin
ja Japhetin.

6:11 Mutta maa oli turmeltu Jumalan
kasvoin edessda, ja tdynnansa vakivaltaa.
6:12 Silloin katsahti Jumala maan paalle,
ja katso, se oli turmeltu: silla kaikki liha
oli turmellut tiensa maan paalla.

6:13 Ja Jumala sanoi Noalle: kaiken lihan
loppu on minun eteeni tullut: silla maa
on heistd taynnansa vakivaltaa, ja katso,
mina hukutan heitd ynna maan kanssa.
6:14 Tee sinulles arkki hongasta, ja tee
sisélle olinsijat, ja tervaa se sisélta ja
ulkoa.

6:15 Ja tee hanta néin: Kolmesataa
kyynarad pitda oleman arkin pituuden,
viisikymmenta kyynarad hanen leveytensa
ja kolmekymmenta kyynarad korkeutensa.
6:16 Arkin akkunan sinun pitad tekeman,
ja kyynaralla paattaman sen ylhaalta: Ja
arkin oven pitd&d sinun paneman sivuun.
Ja hanella pitda oleman kolme pohjaa,
yksi alinna, toinen keskella ja kolmas
ylinn&.

6:17 Ja mind, katso, mind annan tulla
vedenpaisumuksen maan péaalle
hukuttamaan kaikkea lihaa, jossa elava
henki on taivaan alla, ja kaikki, mita
maan paalla on, pitad hukkuman.

6:18 Mutta sinun kanssas mina minun
littoni teen, ja sinun pitaa arkkiin sisalle
meneman, sinun ja sinun poikas, ja sinun
emantas, ja poikais emannat sinun
kanssas.

6:19 Ja sinun pitad saattaman arkkiin
kaikkinaiset elaimet kaikesta lihasta



kaksittain, koiraksen ja naaraksen,
jdamaan elamaan kanssas.

6:20 Linnuista lajistansa, karjasta
lajistansa, kaikkinaisista madoista maan
paalla lajistansa. Kaikista naista pitaa
kaksittain sinun tykds kaymén, jaaméan
elamaan.

6:21 Ja sinun pitda ottaman tykos
kaikkinaista ruokaa, jota syoddaan, ja
kokooman sinun tykds, sinulle ja heille
elatukseksi.

6:22 Ja Noa teki sen: kaikki mitd Jumala
hanen kaski, niin han teki.

7:1 Ja \Herra\ sanoi Noalle: mene sina
ja koko sinun huonees arkkiin: silla sinun
mind olen nahnyt hurskaaksi minun
edessani talla ajalla.

7:2 Kaikista puhtaista elaimistd ota tykos
seitseman ja seitseman, koiras ja naaras,
mutta saastaisista elaimista kaksin, koiras
ja naaras.

7:3 Niin myos taivaan linnuista seitseman
ja seitsemén, koiras ja naaras, etta
siemen jais elamé&an koko maan paalla.
7:4 Silla viela seitsemé@n paivan perasta
annan mina sataa maan paalle
neljakymmenta pdaivad ja neljakymmenta
yotd, ja hukutan maan paalta kaikki
elavat luontokappaleet, jotka mina tehnyt
olen.

7:5 Ja Noa teki kaiken sen jalkeen kuin
\Herra\ hanelle k&ski.

7:6 Ja Noa oli kuudensadan ajastajan
vanha, koska vedenpaisumus tuli maan
paélle.

7:7 Ja Noa meni arkkiin poikinensa,
emantinensa, ja hanen poikainsa emannéat
h&nen kanssansa, vedenpaisumisen
edesta.

7:8 Puhtaista elaimistd ja saastaisista, ja
linnuista ja kaikista, kuin matelevat maan
paalla,

7:9 Menivat Noan tykd arkkiin kaksittain,
koiras ja naaras, niinkuin Herra Noalle
kaskenyt oli.

7:10 Ja tapahtui, koska seitseman paivaa
kuluneet olivat, tuli vedenpaisumus maan
paalle.

7:11 Kuudennella sadalla ajastajalla Noan
jjasta, toisella kuukaudella,
seitsemantenatoista kymmenentena
paivana kuusta, sina paivana kuohuivat
kaikki syvyyden lahteet, ja taivaan
akkunat aukenivat.

7:12 Ja maan paélle satoi neljakymmenta
paivaa ja neljakymmenta yota.

7:13 Juuri sina paivdna meni Noa ja
Sem, ja Ham, ja Japhet, Noan pojat, ja
Noan emantd, ja kolme hanen poikainsa
emantad hanen kanssansa arkkiin.

7:14 He ja kaikki pedot lajistansa, ja
kaikki matelevaiset, jotka matelevat maan
paalla, lajistansa, ja kaikki linnut
lajistansa, kaikki lentavaiset, joilla siivet
olivat.

7:15 Ja menivat Noan tyko arkkiin
kaksittain kaikesta lihasta, jossa elava
henki oli.

7:16 Je ne olivat koirakset ja naarakset
kaikkinaisesta lihasta, ja menivat sisalle
niinkuin Jumala hanelle kaskenyt oli. Ja
\Herra\ sulki hanen jalkeensa.

7:17 Silloin tuli vedenpaisumus
neljagkymmenta paivad maan paalle, ja
vedet paisuivat, ja nostivat arkin ylos, ja
veivat korkialle maasta.

7:18 Niin vedet saivat vallan, ja paisuivat
sangen suuresti maan péaalle, niin etta
arkki oli vesiajolla.

7:19 Ja vedet saivat sangen suuren
vallan, ja enénivat niin suuresti maan
paalle, etta kaikki korkiat vuoret koko
taivaan alla peitettiin.

7:20 Viisitoistakymmenta kyynaraa
korkialla olivat vedet vuorten péaalla, jotka
he peittivat.

7:21 Silloin hukkui kaikki liha, joka maan
paalla matelee, linnut, karja, pedot, ja
kaikki, jotka maan paalla liikkuvat, ja
kaikki ihmiset.

7:22 Ja kaikki, joilla elava henki oli
kuivan maan paalla, ne kuolivat.



7:23 Niin hukutettiin kaikki ne, kuin maan
paalla olivat, ihmisesta niin karjaan asti,
ja matoihin, ja taivaan lintuihin asti, kaikki
hukutettiin maan paalta, ainoastansa Noa
jai, ja ne jotka hanen kanssansa olivat
arkissa.

7:24 Ja vedet seisoivat valtiasna maan
paalla sata ja viisikymmenta paivaa.

8:1 Silloin Jumala muisti Noaa ja kaikkia
elavia, ja kaikkea karjaa, kuin hanen
kanssansa olivat arkissa, ja Jumala nosti
tuulen maan paalle, ja vedet seisahtivat.
8:2 Ja syvyyden lahteet tukittiin, ja
taivaan akkunat, ja sateet taivaasta
asetettiin.

8:3 Ja vedet maan paaltd enemmin ja
enemmin juoksivat pois, ja vahenivat
sadan ja viidenkymmenen pdaivan perasta.
8:4 Ja seitsemantenatoistakymmenen-tena
paivana, seitsemannessad kuukaudessa jai
arkki Araratin vuorelle.

8:5 Mutta vedet juoksivat pois, ja
vahenivat hamaan kymmenenteen
kuukauteen asti. Ensiméisna péaivana
kymmenentena kuukautena nékyivét
vuorten kukkulat.

8:6 Neljankymmenen pdaivan perasta avasi
Noa arkin akkunan, jonka han tehnyt oli.
8.7 Ja antoi kaarneen lentad ulos, joka
lensi kahtiapéin, siihen asti kuin vedet
maan péaalta kuivuivat.

8:8 Sitte lahetti han kyhkyisen tykdansa,
koettelemaan, jos vedet olisivat juosseet
pois maan paalta.

8:9 Koska ei kyhkyinen l6ytanyt kussa
han sai jalkansa levata, palasi hdn hénen
tykonsa arkkiin: silla vedet olivat viela
koko maan paalla, niin han ojensi
kéatensa, otti hanen ja toi arkkiin.

8:10 Ja odotti viela toiset seitsemén
paivaa, ja antoi taas kyhkyisen lentda
arkista.

8:11 Se palasi hdnen tykonsa,
ehtoopuolella, ja katso, han toi suussansa
Oljypuun lehden, jonka han murtanut oli.

Niin Noa ymmarsi vedet maan paalta
juosseeksi pois.

8:12 Mutta h&n odotti vield seitseman
paivaa, ja antoi kyhkyisen lentda ulos,
joka ei enada palannut.

8:13 Ja kuudennella sadalla ja
ensimaisella ajastajalla (Noan ijasta)
ensimaisena paivand ensimaisessa
kuukaudessa, kuivuivat vedet maan
paalta. Niin avasi Noa arkin katon, ja
naki, ja katso, maa oli kuivunut.

8:14 Niin maa tuli perati kuivaksi
seitsemantenakolmattakymmenentena
paivana toisessa kuukaudessa.

8:15 Niin Jumala puhui Noalle sanoen:
8:16 Lahde arkista, sind ja sinun
emantas, ja sinun poikas, ja sinun poikais
emannét sinun kanssas.

8:17 Kaikkinaiset elaimet, jotka sinun
tykOnés ovat, kaikkinaisesta lihasta, seka
linnuista etta karjasta, ja kaikista
matelevaisista maan paalla, johdata ne
ulos kanssas: ja kavelkd6n ne maan
paalla, ja olkoon hedelmalliset ja
lisdantykdon maan péaalla.

8:18 Niin Noa meni ulos poikinensa, ja
emantinensa, ja poikainsa emannéat hanen
kanssansa.

8:19 Kaikkinaiset eldimet, kaikkinaiset
matelevaiset, kaikkinaiset linnut, ja kaikki
kuin maalla matelevat: laksivat arkista,
jokainen kaltaisensa tyko.

8:20 Ja Noa rakensi \Herralle\ alttarin:
ja otti kaikkinaisesta puhtaasta karjasta,
ja kaikkinaisista puhtaista linnuista, ja
uhrasi polttouhria alttarilla.

8:21 Ja \Herra\ haisti lepytyshajun, ja
\Herra\ sanoi sydamessansa: en mina
silleen enda maata kiroo ihmisen tahden:
vaikka ihmisen sydamen aivoitus on paha
hamasta lapsuudesta: ja en mina silleen
enda lyo kaikkia kuin elavat, niinkuin
mina tehnyt olen.

8:22 Niin kauvan kuin maa seisoo, ei
pida kylvaminen ja niittdminen, vilu ja
helle, suvi ja talvi, paiva ja yo lakkaaman.



9:1 Ja Jumala siunasi Noan ja hanen
poikansa, ja sanoi heille: olkaat
hedelmalliset, lisaantykaat ja tayttakaat
maata.

9:2 Ja teidan pelkonne ja
hammastyksenne olkoon kaikissa
elaimissd maan péaalla, ja kaikissa
linnuissa taivaan alla; ja kaikissa, jotka
maalla matelevat, ja kaikissa kaloissa
meressa: ne ovat teidan k&siinne annetut.
9:3 Kaikki, jotka liikkuvat ja elavat, olkoon
teille ruaksi: niinkuin viheridisen ruohon,
olen mind kaikki teille antanut.

9:4 Ainoastansa alkaat syoko lihaa, jossa
viela on veri itsessansa:

9:5 Ja totisesti mina tahdon vaatia teidan
ruumiinne veren, kaikilta elaimilta mina
sen tahdon vaatia: ja ihmisen kadesta, ja
my0os itsekunkin héanen veljensa kadesta
tahdon min& vaatia ihmisen hengen.

9:6 Se kuin ihmisen veren vuodattaa,
hanen verensa pitaa ihmisen kautta
vuodatettaman: silla Jumala on ihmisen
tehnyt kuvaksensa.

9:7 Olkaat siis hedelmalliset, lisaantykaat
ja enentédkaat teitanne maassa, ja tulkaat
siind moneksi.

9:8 Ja Jumala puhui Noalle ja hanen
pojillensa hanen kanssansa, sanoen:

9:9 Ja min&, katso, mind teen teidan
kanssanne minun liittoni, ja teidan
siemenenne kanssa teidan jalkeenne.
9:10 Ja jokaisen elavan hengen kanssa,
jotka teidan tykéndnne ovat, seka
linnuissa ettd karjassa, ja kaikissa
elaimissd maan paalla, jotka teidan
tykbnanne ovat, kaikissa niissa, jotka
arkista laksivat, mika ikanéansa elain se
maassa on.

9:11 Ja teen minun liittoni teid&n
kanssanne: ettei tastedes enaa pida
kaikkea lihaa hukutettaman
vedenpaisumisella: ja ei pida tastedes
enda vedenpaisumus tuleman maata
turmelemaan.

9:12 Ja Jumala sanoi: tama on sen liiton
merkki, jonka mind annan minun ja teidan

valillenne, ja joka elavan hengen vélille
teidan tykdnénne, tastedes ijankaikkiseen.
9:13 Minun kaareni min& olen pannut
pilviin: sen pitaa oleman liiton merkki,
minun ja maan valilla.

9:14 Ja koska niin tapahtuu, ettd min&a
tuotan pilven maan ylitse: niin pitda kaari
pilvissa nahtaman.

9:15 Ja niin mind muistan minun liittoni,
minun ja teidan valillanne, ja joka elavan
hengen kaikkinaisessa lihassa; ettei enda
vedenpaisumus pida tuleman kaikkea
lihaa hukuttamaan.

9:16 Sentahden pitdad kaaren pilvissa
oleman, ettd mina katson sita, ja muistan
sen ijankaikkisen liiton Jumalan valilla ja
joka elavan hengen, kaikkinaisessa
lihassa, kuin maan paalla on.

9:17 Ja Jumala sanoi Noalle: tama on
sen liiton merkki, jonka mind olen tehnyt
minun ja kaiken lihan valille maan paalla.
9:18 Ja Noan pojat, jotka laksivat arkista,
olivat Sem, Ham, ja Japhet. Ja Ham oli
Kanaanin Isa.

9:19 Namé&a ovat kolme Noan poikaa, ja
heista ovat ne, jotka hajoitetut ovat
kaikkeen maahan.

9:20 Ja Noa rupesi olemaan peltomiesna,
ja istutti viinaméaen.

9:21 Ja han joi viinaa; ja juopui ja
makasi peittamattd majassansa.

9:22 Koska Ham, Kanaanin Is&, naki
hanen isdnsa havyn, sanoi han sen
molemmille veljillens&, jotka ulkona olivat.
9:23 Niin otti Sem ja Japhet vaatteen, ja
panivat molempain heidan hartioillensa, ja
menivat seljittain, ja peittivat isansa
havyn. Ja heidan kasvonsa olivat
k&annetyt pois, niin etteivat he néhneet
isansa hapya.

9:24 Koska Noa herasi viinastansa, ja sai
tietda, mita hanen nuorin poikansa
hanelle tehnyt oli:

9:25 Niin sanoi han: kirottu olkoon
Kanaan: olkoon han orjain orja, hanen
veljeinsa seassa.



9:26 Ja vield sanoi: Kiitetty olkoon
\Herra\ Semin Jumala, ja Kanaan olkoon
h&nen orjansa.

9:27 Jumala levittakoén Japhetin, ja han
asukoon Semin majoissa, ja Kanaan
olkoon hanen orjansa.

9:28 Ja Noa eli, vedenpaisumisen jalkeen
kolmesataa ja viisikymmenta ajastaikaa.
9:29 Ja koko Noan ika oli yhdeksansataa
ja viisikymment&a ajastaikaa, ja kuoli.

10:1 Tama on Noan lasten sukukunta:
Semin, Hamin ja Japhetin: ja heille syntyi
lapsia vedenpaisumisen jalkeen.

10:2 Japhetin lapset: Gomer, Magog,
Madai, Javan ja Tubal: Mesek ja Tiras.
10:3 Mutta Gomerin lapset: Askenas,
Riphad ja Togarma.

10:4 Javanin lapset: Elisa ja Tarsis: Kittim
ja Dodanim.

10:5 Naista ovat hajoitetut pakanain
luodot, heiddn maakunnissansa, itsekukin
oman kielenséa jalkeen: heidan
sukukuntainsa jalkeen, heidan
kansoissansa.

10:6 Hamin lapset: Kus, Misraim, Put ja
Kanaan.

10:7 Kuksen lapset: Seba, Hevila, Sabta,
Naema ja Sabteka. Naeman lapset: Skepa
ja Dedan.

10:8 Mutta Kus siitti Nimrodin: han rupesi
olemaan valtias maalla.

10:9 Ja han oli jalo metsamies \Herran\
edessa. Siita on sananlasku: se on jalo
metsamies \Herran\ edess&, niinkuin
Nimrod.

10:10 Ja hanen valtakuntansa alku oli
Babel, Erek, Akad ja Kalne, Sinearin
maalla.

10:11 Siitd maakunnasta tuli h&n
Assyriaan: ja rakensi Niniven, ja Rehobotin
kaupungin, ja Kalan.

10:12 Ja myds Ressen, Niniven ja Kalan
vaiheelle: joka on suuri kaupunki.

10:13 Misraim siitti Ludimin, Anamimin,
Leabimin, Naphtuhimin.

10:14 Patrusimin ja Kasluhimin; joista
tulleet ovat Philistim ja Kaphtorim.

10:15 Mutta Kanaan siitti esikoisensa
Sidonin ja Hetin.

10:16 Ja Jebusin, Emorin, Girgosin.

10:17 Hivin, Arkin, Sinin,

10:18 Ja Arvadin, Semarin ja Hamatin.
Sitten ovat hajoitetut Kanaanealaisten
suvut.

10:19 Ja Kanaanealaisten rajat olivat
Sidonista Gerarin kautta hamaan Gatsaan:
Sodomaan, ja Gomorraan, ja Adamaan,
Seboimiin péin, Lasaan asti.

10:20 Naméat ovat Hamin lapset heidan
sukukuntainsa ja kieltensa jalkeen: heidan
maakunnissansa ja kansoissansa.

10:21 Mutta myos itse Semille syntyi
lapsia: hén oli kaikkein Eberin lasten isa:
Japhetin sen vanhimman veli.

10:22 (Ja nadmat ovat) Semin lapset: Elam
ja Assur. Arphaksad, Lud ja Aram.

10:23 Ja Aramin lapset: Uts, Hul, Geter ja
Mas.

10:24 Mutta Arphaksad siitti Salan: Sala
siitti Eberin.

10:25 Eberille syntyi kaksi poikaa: yksi
kutsuttiin Peleg, etta hanen aikanansa
maailma jaettiin: hanen veljensa kutsuttiin
Joktan.

10:26 Joktan siitti Almodadin ja Salephin:
Hasarmavetin ja Jaran.

10:27 Hadoramin, Usalin, Dikelan.

10:28 Obalin, Abimaelin, Seban.

10:29 Ophirin, Hevilan ja Jobabin. Kaikki
nama ovat Joktanin pojat.

10:30 Ja heidan asumasiansa oli
Mesasta: siihen asti kuin Sephariin
tullaan, vuoren tyko, itdan pain.

10:31 Naméat ovat Semin lapset,
sukukuntainsa ja kieltenséa jalkeen: heidan
maakunnissansa, kansainsa jalkeen.

10:32 Naméat ovat Noan lasten
sukukunnat, heidan heimokuntainsa
jalkeen, heidan kansoissansa. Ja naista
ovat kansat jaetut maan paalle
vedenpaisumisen jalkeen.



11:1 Ja koko maailmalla oli yhtéléainen
kieli ja yhtaldinen puheenparsi.

11:2 Ja koska he matkustivat idasta,
I6ysivat he kedon Sinearin maalla, ja
asuivat siella.

11:3 Ja sanoivat keskenansa: kaykaamme
tilleja tekemaan ja polttamaan. Ja heilla
olivat tiilit kivein siassa, ja maan pihka
siteeksi.

11:4 Ja sanoivat: kaykdamme,
rakentakaamme meillemme kaupunki ja
torni, joka taivaaseen ulottuisi,
tehdaksemme meillemme nimed; ettei
meita hajoitettaisi kaikkiin maihin.

11:5 Silloin \Herra\ astui alas katsomaan
kaupunkia ja tornia, jota ihmisten lapset
rakensivat.

11:6 Ja \Herra\ sanoi: katso, se on
yhtaladinen kansa, ja yhtalainen kieli on
kaikkein heiddn seassansa, ja he ovat
ruvenneet tata tekemaan: ja nyt ei heita
taideta estettdd mistddn, kuin he ovat
aikoneet tehda.

11:7 Kaykddmme, astukaamme alas ja
sekoittakaamme siella heidéan kielensg;
niin ettei kenkadn ymmartaisi toisensa
kielta.

11:8 Ja niin \Herra\ hajoitti heidat sielta
kaikkiin maihin; ja he lakkasivat sita
kaupunkia rakentamasta.

11:9 Ja sentahden kutsuttiin hanen
nimensa Babel: silla siella \Herra\
sekoitti koko maan kielen: ja \Herra\
hajoitti heidat sielta kaikkiin maihin.
11:10 Namét ovat Semin sukukunnat:
Sem oli sadan ajastajan vanha, ja siitti
Arphaksadin, kaksi ajastaikaa
vedenpaisumisen jalkeen.

11:11 Ja eli sitte viisisataa ajastaikaa, ja
siitti poikia ja tyttaria.

11:12 Arphaksad oli
vildenneljattakymmenté ajastajan vanha, ja
siitti Salan.

11:13 Ja eli sitte neljasataa ja kolme
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.

11:14 Sala oli kolmenkymmenen ajastajan
vanha, ja siitti Eberin.

11:15 Ja eli sitte neljdsataa ja kolme
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.
11:16 Eber oli neljanneljattakymmenta
ajastajan vanha, ja siitti Pelegin.

11:17 Ja eli sitte neljasataa ja
kolmekymmenta ajastaikaa, ja siitti poikia
ja tyttaria.

11:18 Peleg oli kolmenkymmenen
ajastajan vanha, ja siitti Regun.

11:19 Ja eli sitte kaksisataa ja yhdeksan
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.
11:20 Regu oli kahdenneljattakymmenta
ajastajan vanha, ja siitti Serugin.

11:21 Ja eli sitte kaksisataa ja seitseman
ajastaikaa, ja siitti poikia ja tyttaria.
11:22 Serug oli kolmenkymmenen
ajastajan vanha ja siitti Nahorin.

11:23 Ja eli sitte kaksisataa ajastaikaa, ja
siitti poikia ja tyttaria.

11:24 Nahor oli
yhdeksankolmattakymmenta ajastajan
vanha, ja siitti Taran.

11:25 Ja eli sitte sata ja
yhdeksantoistakymmenté ajastaikaa, ja
siitti poikia ja tyttaria.

11:26 Tara oli seitsemankymmenen
ajastajan vanha, ja siitti Abramin, Nahorin
ja Haranin.

11:27 Naméat ovat Taran sukukunnat:
Tara siitti Abramin, Nahorin ja Haranin.
Haran siitti Lotin.

11:28 Ja Haran kuoli isdnsa, Taran
edessa, isansd maalla Kaldean Uurissa.
11:29 Silloin Abram ja Nahor ottivat
heillensd emé&nnat: Abramin emannan nimi
oli Sarai, ja Nahorin emannan nimi oli
Milka, Haranin tytar, joka oli Milkan ja
Jiskan isé&.

11:30 Mutta Sarai oli hedelmatoin, eikéd
ollut hanella lasta.

11:31 Ja Tara otti poikansa Abramin ja
Lotin Haranin pojan, poikansa pojan, ja
miniansa Sarain, poikansa Abramin
eméannan, ja he laksivat ulos ynna
Kaldean Uurista menemaan Kanaanin



maalle, ja tulivat Haraniin, ja asuivat
siella.

11:32 Ja Tara oli kahdensadan ja viiden
ajastajan vanha ja kuoli Haranissa.

12:1 Ja \Herra\ oli sanonut Abramille:
Lahde maaltas, ja suvustas, ja isas
huoneesta: sille maalle, jonka mina sinulle
osoitan.

12:2 Ja min& teen sinun suureksi
kansaksi, ja siunaan sinun, ja teen sinulle
suuren nimen, ja sina olet siunaus.

12:3 Min& siunaan niita, jotka sinua
siunaavat, ja kiroon niita, jotka sinua
kiroovat. Ja sinussa pitaa kaikki
sukukunnat maan paalla siunatuiksi
tuleman.

12:4 Niin Abram laksi, niinkuin \Herra\
hanelle sanonut oli, ja Lot meni hanen
kanssansa: Mutta Abram oli
vildenkahdeksattakymmenta ajastajan
vanha Haranista lahteissdnsa.

12:5 Niin otti Abram emantansa Sarain, ja
Lotin, veljens& pojan, tavaroinensa, jotka
he olivat panneet kokoon, ja sielut, jotka
he olivat saaneet Haranissa, ja laksivat
matkustamaan Kanaanin maalle; tulivat
myos Kanaanin maalle.

12:6 Ja Abram vaelsi sen maakunnan
lavitse, hamaan Sikemin paikkakuntaan,
Moren lakeuteen asti. Ja siihen aikaan
asuivat Kanaanealaiset maalla.

12:7 Silloin néakyi \Herra\ Abramille, ja
sanoi: sinun siemenelles annan mina
tdman maan. Ja han rakensi siina alttarin
\Herralle\, joka hanelle nakynyt oli.

12:8 Sitte siirsi han itsensd edemma
vuoren tyko, BetElistad itdan pain, ja pani
siihen majansa, niin etta BetEl oli lannen
puolella ja Ai idan puolella, ja rakensi
siina alttarin \Herralle\, ja saarnasi
\Herran\ nimestéa.

12:9 Ja Abram laksi sieltd edemma, ja
vaelsi etelaan pain.

12:10 Niin tuli kova aika maalle, ja
Abram meni alas Egyptiin, olemaan

muukalaisna siell&: silla sangen kova aika
oli maalla.

12:11 Ja tapahtui, koska han lahestyi
Egyptia, puhui han emannéllensa Saraille:
katso armaani, mina tiedan sinun ihanaksi
vaimoksi néhda.

12:12 Koska Egyptilaiset saavat sinun
nahda, niin he sanovat: tama on hénen
emantansa, ja tappavat minun, ja antavat
sinun elaa.

12:13 Sanos siis itses minun sisarekseni;
etta minulle hyvin olis sinun tdhtes, ja
mina eléaisin sinun vuokses.

12:14 Koska Abram tuli Egyptiin, nakivat
Egyptilaiset vaimon juuri ihanaksi.

12:15 Ja Pharaon ruhtinaat nakivat
h&nen, ja ylistivat hdnta Pharaon edessa:
silloin vietiin vaimo Pharaon huoneeseen.
12:16 Ja Abramille tehtiin hyvin hénen
tahtensa. Ja hanelld oli lampaita ja
karjaa, ja aaseja, ja palvelioita, ja piikoja,
ja aasintammoja ja kameleja.

12:17 Mutta \Herra\ vitsasi Pharaota
suurilla vitsauksilla, ja hanen huonettansa,
Sarain Abramin emé&nnan tahden.

12:18 Silloin kutsui Pharao Abramin
tykonsa, ja sanoi: miksis taman minulle
teit? miksi et ilmoittanut minulle hanta
emannakses?

12:19 Miksis sanoit, han on sisareni? etta
mina ottaisin h&dnen emannakseni? katso
tdssd on sinun emantéas, ota hanta ja
mene.

12:20 Ja Pharao antoi kaskyn hénesta
miehillensé: ja he saattoivat hanen ulos
ja hdnen emantansa, ja kaikki kuin
hanella oli.

13:1 Niin Abram vaelsi ylos Egyptista
emantansa ja kaiken kalunsa kanssa, ja
Lot hdnen kanssansa, etelaan pain.

13:2 Ja Abramilla oli sangen paljo karjaa,
hopiaa ja kultaa.

13:3 Ja han matkusti edespain etelasta
BetEliin asti, hamaan siihen paikkaan,
jossa hdnen majansa oli ennen ollut,
BetElin ja Ain vaiheella:



13:4 Juuri siihen paikkaan, johon hén
ennen alttarin oli rakentanut; ja Abram
saarnasi siind \Herran\ nimesta.

13:5 Mutta Lotilla, joka Abramia seurasi,
oli my6s lampaita, ja karjaa, ja majoja.
13:6 Ja ei heitd vetdnyt maa yhdessa
asumaan; silla heilla oli paljo tavaraa,
eikd taitaneet yhdessa asua.

13:7 Ja riita oli Abramin paimenien ja
Lotin paimenien valilla: Ja siihen aikaan
asuivat myds Kanaanealaiset ja
Pheresilaiset maalla.

13:8 Niin Abram sanoi Lotille: alkdan olko
riita minun ja sinun valillds, ja minun ja
sinun paimentes vélilla: silla me olemme
miehet veljekset.

13:9 Eikd6 koko maa ole edessas altis?
eroita sinus minusta, jos sina menet
vasemmalle puolelle, mind menen oikialle,
eli jos sind menet oikialle, mina menen
vasemmalle.

13:10 Niin Lot nosti silmansa, ja katseli
kaiken Jordanin lakeuden; silla se oli
vedesta viljainen: ennen kuin \Herra\
Sodoman ja Gomorran hukutti, oli se
niinkuin \Herran\ yrttitarha, niinkuin
Egyptin maa, siihenasti kuin Zoariin
tullaan.

13:11 Ja Lot vallitsi itsellensa koko sen
lakeuden Jordanin tykdéna, ja matkusti
itddn péain: ja niin veljekset erkanivat
toinen toisestansa:

13:12 Etta Abram asui Kanaanin maalla,
ja Lot asui lakeuden kaupungeissa, ja
pani majansa Sodoman puoleen.

13:13 Mutta Sodoman kansa oli paha, ja
rikkoi kovin \Herraa\ vastaan.

13:14 Ja \Herra\ sanoi Abramille, sitte
kuin Lot oli eroittanut itsensd Abramista:
nosta nyt silmas ja katso siitd, kussas
asut, pohjan puoleen, etelan puoleen,
idan puoleen ja lannen puoleen.

13:15 Silla kaiken sen maan, minka sina
naet, annan mina sinulle, ja sinun
siemenelles ijankaikkiseksi.

13:16 Ja teen sinun siemenes niinkuin
tomun maan paalla: ettd jos joku taita

lukea tomun maan paalla, niin han myos
taitaa sinun siemenes lukea.

13:17 Nouse ja vaella maata pitkin ja
poikin: silla sinulle mind sen annan.

13:18 Niin Abram siirsi majansa, ja tuli, ja
asui Mamren lakeudella, joka on
Hebronissa: ja rakensi siind alttarin
\Herralle\.

14:1 Ja tapahtui Amraphelin Sinearin
kuninkaan, Ariokin Elassarin kuninkaan,
Kedorlaomerin Elamin kuninkaan, ja
Tidealin pakanoitten kuninkaan aikana:
14:2 Ettd he sotivat Bereaa Sodoman
kuningasta, ja Birsaa Gomorran
kuningasta, ja Sineabia Adaman
kuningasta, ja Semeberia Zeboimin
kuningasta, ja Belan, se on Zoarin,
kuningasta vastaan.

14:3 Namat kaikki tulivat yhteen Siddimin
laaksossa; se on suolainen meri:

14:4 Silla he olivat olleet
kaksitoistakymmenta ajastaikaa kuningas
Kedorlaomerin alla; mutta
kolmantenatoistakymmenentena
ajastaikana olivat he hanestd luopuneet.
14:5 Neljantenatoistakymmenentené
ajastaikana tuli Kedorlaomer, ja ne
kuninkaat, kuin hanen kanssansa olivat, ja
I6ivat ne Kalevan pojat Karnaimin
Astarotissa, ja Susimin Hammissa; niin
myds Emimin Sjaven Kirjataimissa:

14:6 Ja Horilaiset Seirin vuorella; siihen
lakiaan paikkaan Pharaniin asti, korpea
liki.

14:7 Ja he palasivat ja tulivat Mispatin
lahteen tyko, se on Kades, ja I6ivat koko
Amalekilaisten maan; niin myos
Amorilaiset, jotka asuivat Hasesonin
Tamarissa.

14:8 Niin laksivat Sodoman kuningas, ja
Gomorran kuningas, ja Adaman kuningas,
ja Zeboimin kuningas, ja Belan, se on
Zoarin kuningas: ja hankitsivat sotaan
heitd vastaan Siddimin laaksossa:

14:9 Kedorlaomeria Elamin kuningasta, ja
Tibealia pakanoitten kuningasta, ja



Amraphelia Sinearin kuningasta, ja Ariokia
Elassarin kuningasta vastaan: nelja
kuningasta viittd vastaan.

14:10 Ja Siddimin laaksossa oli monta
maanpihkakuoppaa. Mutta Sodoman ja
Gomorran kuningas siina pakoon ja
maahan lyotiin, ja jadneet pakenivat
vuorille.

14:11 Ja he ottivat kaiken Sodoman ja
Gomorran tavaran, ja kaiken heidan
elatuksensa, ja menivat matkaansa.

14:12 Ja ottivat myds Lotin Abramin
veljen pojan kanssansa, ja h&nen
tavaransa, ja menivat matkaansa, silla
han asui Sodomassa.

14:13 Silloin tuli yksi joka péaassyt oli, ja
ilmoitti sen Abramille Hebrealaiselle, joka
asui Mamren Amorilaisen lakeudella, joka
Eskolin ja Anerin veli oli. Naméat olivat
litossa Abramin kanssa.

14:14 Koska Abram kuuli veljensa otetuksi
kiini, varusti han omaa kotona syntynytta
palveliaansa kolmesataa ja
kahdeksantoistakymmentd, ja ajoi takaa
heitéd Daniin asti.

14:15 Jakoi itsensa ja karkasi heidan
paallensa yolla palvelioinensa, ja 16i heita:
ja ajoi takaa hamaan Hobaan, joka on
vasemmalla puolella Damaskua.

14:16 Ja toi jallensa kaiken tavaran: ja
my0Os veljensa Lotin ja hanen tavaransa
toi han jallensa, niin my6s vaimot ja
vaen.

14:17 Silloin meni Sodoman kuningas
hantd vastaan, koska han palasi lydmasta
Kedorlaomeria, ja niita kuninkaita hédnen
kanssansa: Sjaven lakeudella, joka
kuninkaan laaksoksi kutsutaan.

14:18 Mutta Melkisedek Salemin kuningas
toi leivan ja viinan: ja han oli ylimmaisen
Jumalan pappi.

14:19 Ja siunasi hanta, ja sanoi: siunattu
ole sin& Abram sille kaikkein korkeimmalle
Jumalalle, jonka taivas ja maa oma on.
14:20 Ja kiitetty olkoon kaikkein korkein
Jumala, joka sinun vihollises antoi sinun

kéasiis. Ja (Abram) antoi héanelle
kymmenykset kaikista.

14:21 Silloin Sodoman kuningas sanoi
Abramille: anna minulle vaki, ja pida itse
tavara.

14:22 Ja Abram sanoi Sodoman
kuninkaalle: Mina nostan minun kateni
\Herran\ kaikkein korkeimman Jumalan
tyko, jonka taivas ja maa oma on:
14:23 Etten min& ota kaikesta sinun
omastas lankaakaan eli kengan rihmaa,
ettes sanoisi: mina olen Abramin
averiaaksi tehnyt:

14:24 Ei suinkaan, paitsi sitd kuin namaét
nuoret miehet sybneet ovat; ja niiden
miesten osan, jotka minua seurasivat:
Aner, Eskol ja Mamre, he saakoon
osansa.

15:1 Kuin n&dma olivat niin tapahtuneet,
tuli \Herran\ sana Abramin tykd nayssa,
sanoen: ala pelkdda Abram, mina olen
sinun kilpes, ja sangen suuri palkkas.
15:2 Mutta Abram sanoi: Herra, \Herra\,
mitds minulle annat? mina lahden
lapsetoinna taalta, ja minun huoneeni
haltia on tdm& Eleasari Damaskusta.

15:3 Ja Abram taas sanoi: mutta minulle
et sind antanut siementd. Ja katsos,
minun kotopalkolliseni tulee minun
perillisekseni.

15:4 Ja katso, \Herran\ sana tuli hdnen
tykdnsa, sanoen: ei tdma sinua peri: vaan
joka sinun ruumiistas tulee, se tulee sinun
perillisekses.

15:5 Niin han vei hanen ulos, ja sanoi:
katso taivaaseen ja lue téhdet, jos sina
ne taidat lukea. Ja sanoi hanelle: niin
sinun siemenes on oleva.

15:6 (Abram) uskoi \Herran\, ja han luki
hanelle sen vanhurskaudeksi.

15:7 Ja sanoi hanelle: mind se \Herra\
olen, joka vein sinun ulos Kaldean
Uurista, antaakseni sinulle taman maan
omakses.

15:8 Ja han sanoi: Herra, \Herra\, mista
mina tietaisin sen omistavani?



15:9 Ja han sanoi hanelle: ota minulle
kolmivuotinen hehkonen, ja kolmivuotinen
vuohi, ja kolmivuotinen oinas: niin myos
mettinen, ja nuori kyhkylainen.

15:10 Ja han otti hanelle namat kaikki, ja
jakoi keskeltd kahtia, ja pani itsekunkin
osan toinen toisensa kohdalle; vaan
lintuja el han jakanut.

15:11 Niin linnut tulivat lihain paalle; ja
Abram karkotti ne.

15:12 Ja tapahtui auringon laskeissa, etta
raskas uni lankesi Abramin péaalle: ja
katso, hammastys ja synkka pimeys tuli
hanen paallensa.

15:13 Niin han sanoi Abramille: sinun
pitdd totisesti tietaman, ettd sinun
siemenes tulee muukalaiseksi sille maalle,
joka ei heidan omansa ole, ja he
saattavat heita orjaksi, ja vaivaavat heita
neljisataa ajastaikaa.

15:14 Mutta sille kansalle, jonka orjana
he ovat, kostan miné: ja sitte he lahtevat
ulos suurella tavaralla.

15:15 Ja sind menet isadis tykd rauhassa,
ja haudataan hyvassa ijassa.

15:16 Vaan neljannessa miespolvessa he
tdnne palajavat: silla Amorilaisten pahuus
ei ole viela taytetty.

15:17 Ja koska aurinko oli laskenut, ja
pimeys joutunut: katso, patsi suitsi, ja
liekki kavi kappaleitten keskelté.

15:18 Sina paivana teki \Herra\ liiton
Abramin kanssa, sanoen: sinun
siemenelles annan min& taman maan,
hamasta Egyptin virrasta, niin suureen
virtaan Phratiin asti.

15:19 Kenilaiset, ja Kenitsilaiset, ja
Kadmonilaiset,

15:20 Ja Hetilaiset, ja Pheresilaiset, ja
Kalevan pojat,

15:21 Ja Amorilaiset, ja Kanaanealaiset,
ja Gergesilaiset, ja Jebusilaiset.

16:1 Ja Sarai Abramin emanta ei
synnyttédnyt hanelle. Mutta héanella oli
Egyptilainen piika, jonka nimi oli Hagar.

16:2 Ja Sarai sanoi Abramille: katso nyt;
\Herra\ on minun sulkenut
synnyttdmastd, menes siis minun piikani
sivuun, jos mina sittenkin saisin lapsia
hanesta. Ja Abram otti Sarain sanan.
16:3 Ja Sarai Abramin eméanta otti
Egyptilaisen piikansa Hagarin, sitte kun
Abram kymmenen ajastaikaa oli asunut
Kanaanin maalla: ja antoi sen miehellensa
Abramille emannaksi.

16:4 Ja han makasi Hagarin tykona, joka
tuli raskaaksi. Koska han tunsi itsensa
raskaaksi, tuli hanen emantansa halvaksi
hanen silmissansa.

16:5 Niin sanoi Sarai Abramille: minulle
tapahtunut vaaryys lankee sinun paalles;
mind annoin minun piikani sinun sivuus;
ja etta han tunsi itsensa raskaaksi,
halpenin mina hanen edessansa: \Herra\
tuomitkoon minun ja sinun valillas.

16:6 Mutta Abram sanoi Saraille: katso,
sinun piikas on sinun kasissas, tee hanen
kanssansa mitas tahdot: Niin Sarai kuritti
hanta, ja han pakeni hanen tykbansa.
16:7 Mutta \Herran\ enkeli I16ysi hanen
vesildhteen tykdna korvessa: lahteen
tykona Surrin tiella.

16:8 Ja sanoi: Hagar, Sarain piika, kustas
tulet? ja kuhunkas menet? héan sanoi:
mina pakenin eméantaani Saraita.

16:9 Ja \Herran\ enkeli sanoi hanelle:
palaja emantas tyko, ja noyryyta itses
hanen katensa alle.

16:10 Ja \Herran\ enkeli sanoi hanelle:
mina lisdan suuresti sinun siemenes, niin
ettei sitd taideta luettaa paljouden
tahden.

16:11 Ja \Herran\ enkeli sanoi (vield)
hanelle: katso, sina olet raskas, ja
synnytat pojan: ja sinun pitdd kutsuman
hanen nimensa Ismael: silla \Herra\ on
kuullut sinun vaivas.

16:12 Han tulee tylyksi mieheksi, ja
hanen katensa jokaista vastaan, ja
jokaisen kasi hanta vastaan, ja han on
asuva kaikkein veljeinsa edessa.



16:13 Ja han kutsui \Herran\ nimen,
joka hanta puhutteli, sind Jumala, joka
naet minun, silla han sanoi: enkd mina
ole katsonut hanen peraansa, joka minun
nakee?

16:14 Sentahden nimitti han sen kaivon,
sen elavan kaivoksi, joka minun nékee,
joka on Kadeksen ja Baredin valilla.
16:15 Ja Hagar synnytti Abramille pojan:
ja Abram kutsui poikansa nimen, jonka
Hagar synnytti, Ismael.

16:16 Ja Abram oli
kuudenyhdeksattakymmentd ajastajan
vanha, koska Hagar synnytti Ismaelin
Abramille.

17:1 Koska Abram oli yhdeksdnkymmenen
ja yhdeksan ajastaikainen, nakyi \Herra\
Abramille ja sanoi hanelle: Mina olen
Jumala kaikkivaltias: vaella minun
edessani, ja ole vakaa.

17:2 Ja mina teen liittoni minun ja sinun
valilles, ja lisddn sinun sangen suuresti.
17:3 Ja Abram lankesi kasvoillensa: Ja
Jumala puhui hanen kanssansa, sanoen:
17:4 Katso, Mina olen, ja minun liittoni
on sinun kanssas, ja sina tulet paljon
kansan isaksi.

17:5 Sentdhden ei sinua pida enaa
kutsuttaman Abram; mutta Abrahamin
pitdd oleman sinun nimes: silla min& olen
tehnyt sinun paljon kansan isaksi.

17:6 Ja teen sinun sangen suuresti
hedelmalliseksi, ja asetan sinun kansoiksi:
ja kuninkaat tulevat sinusta.

17:7 Ja min& teen minun liittoni minun
vaiheelleni ja sinun, ja sinun siemenes
sinun jalkees, heid&n suvuissansa
ijankaikkiseksi liitoksi: etta min& olen
sinun Jumalas, ja sinun siemenes sinun
jalkees.

17:8 Ja annan sinulle ja sinun
siemenelles sinun jalkees, sen maan,
jossa sind muukalainen olet; koko
Kanaanin maan ijaiseksi omaisuudeksi: ja
olen heidan Jumalansa.

17:9 Ja Jumala sanoi Abrahamille: pida
siis minun liittoni, sina ja sinun siemenes
sinun jalkees, heidan suvuissansa.

17:10 Ja tama on liitto, jonka teidan
pitaman pitda, minun vaiheellani ja teidan,
ja sinun siemenes vaiheella sinun jalkees:
kaikki miehenpuoli pitaa teidan seassanne
ymparileikattaman.

17:11 Ja teidan pitdd ymparileikkaaman
teidan esinahkanne lihan: sen pitda
oleman liiton merkiksi minun ja teidan
vaiheellanne.

17:12 Kahdeksan paivainen poikalapsi
pitda ymparileikattaman teidan seassanne,
kaikki miehenpuoli teidédn suvuissanne:
kotona syntynyt, eli kaikkinaiselta
muukalaiselta rahalla ostettu, joka ei ole
sinun siemenestas.

17:13 Kaiketi pitad ymparileikattaman
sekd kotonas syntynyt, etta rahallas
ostettu; ja niin minun liittoni on oleva
teidan lihassanne ijankaikkiseksi liitoksi.
17:14 Ja jonka esinahallisen
miehenpuolen esinahan liha ei
ymparileikata, se sielu pitdd hukutettaman
kansastansa: h&n on minun liittoni
rikkonut.

17:15 Ja Jumala sanoi Abrahamille:
Saraita sinun eméantaas ei pida sinun
enda kutsuman Sarai; vaan Saara pitaa
oleman hanen nimensa:

17:16 Silla mind siunaan hanta, ja annan
myods hanesta sinulle pojan; silla mina
siunaan hanen, ja han on tuleva
kansoiksi, ja kansain kuninkaat tulevat
hanesta.

17:17 Ja Abraham lankesi kasvoillensa ja
naurahti, ja sanoi sydamessansa:
syntyneekd sadanajastaikaiselle poika? ja
Saara yhdeksankymmenen ajastaikainen
synnyttédneek6?

17:18 Ja Abraham sanoi Jumalalle: josko
Ismael sais elaa sinun edessas!

17:19 Niin sanoi Jumala: Tosin Saara
sinun emantas synnyttaa sinulle pojan ja
sinun pitad ha&nen nimensd kutsuman
Isaak: ja mina teen minun liittoni hanen



kanssansa ijankaikkiseksi liitoksi, héanen
siemenellensé hanen jalkeensa.

17:20 Ismaelista olen min& myods sinun
rukoukses kuullut, katso, mind olen
siunannut hanta, ja teen hénen
hedelmalliseksi, ja lisaan hanen sangen
suuresti: kaksitoistakymmenta ruhtinasta
pitda hanen siittaman, ja mind teen
hanen suureksi kansaksi.

17:21 Mutta minun liittoni teen mina
Isaakin kanssa; jonka Saara on sinulle

synnyttava, tahan aikaan tulevana vuonna.

17:22 Ja kuin puhe oli paatetty hanen
kanssansa, meni Jumala ylo6s Abrahamin
tykoa.

17:23 Ja Abraham otti poikansa Ismaelin,
ja kaikki kotona syntyneet, ja kaikki
ostetut: kaiken miehenpuolen Abrahamin
huoneessa: ja ymparileikkasi heidan
esinahkansa lihan, kohta sina paivana
kuin Jumala oli puhunut h&nen
kanssansa.

17:24 Ja Abraham oli yhdeksan ja
yhdeksankymmenen ajastaikainen, koska
hanen esinahkansa liha ymparileikattiin.
17:25 Mutta Ismael hanen poikansa oli
kolmentoistakymmenen ajastaikainen,
koska hanen esinahkansa liha
ymparileikattiin.

17:26 Yhtena paivand ymparileikattiin
Abraham, ja Ismael h&nen poikansa.
17:27 Ja kaikki miehenpuoli hanen
huoneessansa, kotona syntyneet ja
muukalaisilta ostetut, ymparileikattiin
hanen kanssansa.

18:1 Ja \Herra\ nakyi hanelle Mamren
lakeudella; jossa han istui majan ovella,
koska paiva oli palavimmallansa.

18:2 Koska han silmansa nosti ja naki,
katso kolme miesté seisoivat hanen
edessansa: ja kuin han naki heidat, juoksi
h&n heitd vastaan majan ovelta, ja
kumarsi itsensd maahan.

18:3 Ja sanoi: Herra, jos mina olen
armon l0ytanyt sinun edessas, niin ala
mene palvelias ohitse.

18:4 Ja sallikaat tuotaa vaha vetta
pestdksenne teidan jalkanne, ja levatkaat
teitanne puun alla.

18:5 Ja min& tuon teidan eteenne
kappaleen leip&a, virvottaaksenne teidan
sydantanne, ja sitte menkaat: silla
sentdhden te poikkesitte teidéan
palvelianne tyk6. Ja he sanoivat: tee niin
kuin sind olet puhunut.

18:6 Niin Abraham riensi majaan Saaran
tykod, ja sanoi: rienna sinuas ja tuo kolme
mittaa sampyldjauhoja, sotke ja leivo
kaltiaisia.

18:7 Ja Abraham juoksi karjan tyko: ja
toi nuoren ja kauniin vasikan, ja antoi
palveliallensa, joka riensi valmistamaan
sita.

18:8 Ja han toi voita ja maitoa, ja
vasikasta, jota han valmistanut oli, ja pani
heiddn eteensa: ja han seisoi heidan
edessadnsa puun alla ja he soivat.

18:9 Niin sanoivat he hanelle: kussa on
Saara sinun emantas? hén vastasi: taalla
majassa.

18:10 Ja han sanoi: tosin mind palajan
sinun tykos, liki talla vuoden ajalla, ja
katso, Saaralla emannéllas on poika. Ja
Saara kuuli sen majan ovelle, joka oli
hanen takanansa.

18:11 Mutta Abraham ja Saara olivat
vanhat ja ijalliseksi joutuneet; niin etta
Saaralta olivat lakanneet vaimolliset
menot.

18:12 Sentahden nauroi Saara itsellensa,
ja sanoi: nyt koska mina vanha olen,
antanenko mina itseni hekumaan? ja
minun herrani on vanhentunut.

18:13 Ja \Herra\ sanoi Abrahamille:
miksi Saara nauroi, sanoen: pitaneekosta
todellakin minun synnyttamén, joka olen
vanhaksi tullut?

18:14 Onko \Herralle\ jotakin
mahdotointa? Maarattyyn aikaan, koska
mina palajan sinun tykos, talla vuoden
ajalla, niin Saaralla on poika.



18:15 Niin Saara kielsi, sanoen: en min&
nauranut: silla han hammastyi. Mutta han
sanoi: el ole niin, sin& nauroit.

18:16 Silloin nousivat miehet sielta, ja
kdansivat heitdnsa Sodomaan paéin: ja
Abraham meni heidan kanssansa,
saattamaan heita.

18:17 Ja \Herra\ sanoi: kuinka mina
salaan Abrahamilta, jota mina teen?
18:18 Etta Abraham tulee suureksi ja
vakevéaksi kansaksi, ja kaikki kansat maan
paalla pitda hanessa siunatuksi tuleman.
18:19 Silla mina tunnen hanen, etta han
kaskee lapsiansa ja huonettansa hanen
jalkeenséd \Herran\ tieta pitamaan, ja
tekemaan hurskautta ja oikeutta: ettd
\Herra\ saattais Abrahamille kaikki, kuin
han hanelle luvannut on.

18:20 Ja \Herra\ sanoi: Sodomassa ja
Gomorrassa on suuri huuto, ja heidan
syntinsd ovat sangen raskaat.

18:21 Mina astun nyt alas ja katson, jos
he taydellisesti tehneet ovat huudon
jalkeen, joka minun eteeni tullut on;
taikka jos ei niin ole, etta min&a sen
tietaisin.

18:22 Ja miehet kaansivat itsensa sielta,
ja menivadt Sodomaan péain. Mutta
Abraham jai seisomaan viela \Herran\
eteen.

18:23 Ja Abraham astui hanen tykonsa,
ja sanoi: hukutatkos myds vanhurskaan
jumalattoman kanssa?

18:24 Jos kaupungissa olisi viisikymmenta
vanhurskasta, hukuttaisitkos myos ne, ja
et saastaisi sita siaa vildenkymmenen
vanhurskaan tahden, jotka siella olisivat?
18:25 Pois se sinusta, ettds sen tekisit, ja
kuolettaisit vanhurskaan jumalattoman
kanssa, ja etta vanhurskaalle kavis
niinkuin jumalattomallekin. Pois se sinusta:
Eikd kaiken maailman tuomari oikein
tuomitsisi?

18:26 \Herra\ sanoi: jos mina I6ydan
viisikymmenta vanhurskasta Sodoman
kaupungissa; niin mina saastan kaiken
sen paikan heidan tahtensa.

18:27 Abraham vastasi ja sanoi: katso,
mind olen ruvennut puhumaan minun
Herrani kanssa; ehk& mina tomu ja tuhka
olen.

18:28 Mitamaks, jos oli vailla viisi niista
viidestakymmenestd vanhurskaasta,
kadottaisitkos viiden tahden koko
kaupungin? ja han sanoi: en kadota, jos
min& Idydan siella viisiviidettakymmenta.
18:29 Ja han puhui vield hanelle, ja
sanoi: mitamaks, siind Ioyttaisiin
neljgkymmenta? ja hén sanoi: en tee
min& neljankymmenen tahden.

18:30 Abraham sanoi: alkoon minun
Herrani vihastuko, etta mina viela puhun:
mitamaks, loyttaisiin siella
kolmekymmenta? ja han sanoi: en miné
tee, jos mina I6ydan siella
kolmekymmenta.

18:31 Ja han sanoi taas: katso, mina
olen ruvennut puhumaan minun Herrani
kanssa: mitdmaks, Ioyttaisiin siella
kaksikymmenta? ja han sanoi: en kadota
heitd kahdenkymmenen tahden.

18:32 Ja han vield sanoi: 4lkd6n minun
Herrani vihastuko, jos min& ainoastansa
talla eralla puhu: mitamaks, siella
I6yttaisiin kymmenen? ja han sanoi: en
kadota heita kymmenen tahden.

18:33 Ja \Herra\ meni pois sitte kuin
han oli Abrahamin kanssa puhunut: ja
Abraham palasi kotiansa.

19:1 Ja kaksi enkelia tulivat ehtoona
Sodomaan, ja Lot istui Sodoman portissa:
ja kuin hadn néki heidat, nousi han heita
vastaan, ja kumarsi kasvoillensa maahan.
19:2 Ja sanoi: katso, minun Herrani,
poiketkaat teidan palvelianne huoneeseen
yoOksi, ja antakaat pesta jalkanne, ja
aamulla varhain noustuanne menette
matkaan. Ja he sanoivat: ei suinkaan,
vaan kadulla me yota pidamme.

19:3 Ja han kovin vaati heita, ja he
poikkesivat hanen tykonsa, ja tulivat
hanen huoneeseensa. Ja han valmisti



heille aterian, ja leipoi happamattomia
leipia, ja he soivat.

19:4 Ennenkuin he levata panivat, tulivat
kaupungin miehet, Sodomalaiset, nuoret
ja vanhat: kaikki kansa joka kulmalta, ja
piirittivat huoneen.

19:5 Ja huusivat Lotin, ja sanoivat
hanelle: kussa ovat ne miehet, jotka sinun
tykos yolla tulivat? tuo heitd meidéan
tykbmme tutaksemme heita.

19:6 Silloin Lot meni ulos heidan tykdnsa
oven eteen, ja sulki oven jalkeensa.

19:7 Ja sanoi: alkaat te, rakkaat veljeni,
tehkd niin pahoin.

19:8 Katso, minulla on kaksi tytarta, jotka
ei viela miehesta mitaan tieda: ne miné
tuotan teille, tehkaat heille mita te
tahdotte: ainoastansa naille miehille
alkaat mitadn pahaa tehko; silla
sentdhden ovat he tulleet minun kattoni
varjon ala.

19:9 Mutta he sanoivat: tule tanne. Ja
sanoivat: tuleeko joku muukalaiseksi, ja
kuitenkin tahtoo kokonansa hallita? nyt,
me teemme enemman pahaa sinulle kuin
heille: ja he tekivat suurella vakivallalla
miehelle Lotille yllakdn, ja juoksivat ovea
sarkeméaan.

19:10 Niin miehet ojensivat katensa ulos,
ja tempasivat Lotin tykdnsa huoneesen, ja
paiskasivat oven kiinni.

19:11 Ja miehet, kuin huoneen oven
edessa olivat, I6ivat he sokeudella, pienet
ja suuret, niin ettd he vasyivat ovea
etseissansa.

19:12 Ja miehet sanoivat Lotille: onko
sinulla vield tassa joku? vavyja, eli poikia
taikka tyttaria, eli kaikkia mit&d sinulla on
tassa kaupungissa? vie ne ulos tasta
siasta.

19:13 Silla me hukutamme tamén paikan:
ettd heidan huutonsa on suuri \Herran\
edessd, niin \Herra\ lahetti meidat heita
hukuttamaan.

19:14 Niin Lot meni ulos ja puhutteli
vavyjansa, jotka piti saaman hanen
tyttarensa, ja sanoi: nouskaat ja lahtekaat

tasta siasta: silla \Herra\ hukuttaa taman
kaupungin: mutta han oli niinkuin leikkia
tekevd héanen vavyinsa silmain edessa.
19:15 Koska aamurusko kavi ylos,
kiiruhtivat enkelit Lotin joutumaan, ja
sanoivat: nouse, ota emantas, ja kaksi
tytartds, jotka saapuvilla ovat, ettet sina
my6s hukkuisi tdman kaupungin
pahuudessa.

19:16 Koska han viipyi, tarttuivat miehet
hanen kateensa, ja hanen emantansa, ja
hanen kahden tyttarensa kateen, silla
\Herra\ tahtoi sadastaa heita: ja taluttivat
hanen ulos ja jattivat hanen ulkopuolelle
kaupunkia.

19:17 Ja koska he johdattivat heitd ulos,
sanoivat he: pelasta sinun sielus, ja ala
katsahda taakses, ja ala my6s seisahda
koko téalle lakeudelle; vaan turvaa sinuas
vuorelle, ettes hukkuisi.

19:18 Ja Lot sanoi heille: Ei Herra.

19:19 Katso, sinun palvelias on Ioytanyt
armon sinun edessas, sind olet tehnyt
sinun laupeutes suureksi, jonkas minulle
osotit, pelastaakses minun sieluani: en
taida mind pelastaa minuani vuorella,
ettei minulle jotakuta pahaa tapahtuisi, ja
kuolisin.

19:20 Katsos, tuo kaupunki on lasna,
paeta sinne: ja han on vaha: salli minua
siella pelastettaa: eikd han ole vahainen?
etta minun sieluni siella elavana pysyis.
19:21 Niin sanoi han hénelle: katso, tassa
asiassa olen mina myo6s sinun rukoukses
paalle katsonut: etten mina kukista sita
kaupunkia, jostas puhuit.

19:22 Rienna, pelasta sinuas siella: silla
en mind taida tehda mitaan, siihenasti
ettas sinne sisalle tulet. Sentdhden kutsui
han sen kaupungin Zoar.

19:23 Aurinko oli nousnut maan paadlle, ja
Lot tuli Zoariin sisdlle.

19:24 Ja \Herra\ antoi sataa Sodoman
ja Gomorran paalle tulikivea ja tulta:
\Herralta\ taivaasta.



19:25 Ja kukisti ne kaupungit, ja kaiken
sen lakeuden: niin myds kaikki niiden
kaupunkein asuvaiset, ja maan kasvon.
19:26 Ja Lotin emanta kéansi kasvonsa
takaisin hanesta; ja muuttui
suolapatsaaksi.

19:27 Mutta Abraham nousi varhain
aamulla, ja meni siihen paikkaan, kussa
han oli ennen seisonut \Herran\ edessa.
19:28 Ja katsahti Sodomaa ja Gomorraa
pain, ja kaiken sen maan lakeuteen, ja
naki etta savu nousi maasta niinkuin
patsin savu.

19:29 Ja tapahtui, koska Jumala kukisti
sen lakeuden kaupungit, muisti Jumala
Abrahamin: ja johdatti Lotin ulos
havityksen keskeltd, koska h&an kukisti ne
kaupungit, joissa Lot asui.

19:30 Ja Lot laksi Zoarista, ja asui
vuorella, ja kaksi hanen tytartansa hanen
kanssansa; silla han pelkasi asua
Zoarissa: ja oli luolassa ja kaksi héanen
tytartdnsa hanen kanssansa.

19:31 Niin sanoi vanhempi nuoremmalle:
meidan isdmme on vanha: eikd ole muuta
miesta maan paalla, makaamaan meidan
kanssamme, koko maan tavan jalkeen.
19:32 Kaykdamme, juottakaamme meidan
isamme viinalla, ja maatkaamme hanen
kanssansa, herattadksemme isastamme
siementéa.

19:33 Niin he juottivat isdnsa sina yona
viinalla. Ja vanhempi tuli ja makasi isansa
kanssa, ja ei hdn huomainnut koska han
levata tuli, ja koska han nousi.

19:34 Toisena paivadna sanoi vanhempi
nuoremmalle: katso, mind makasin
menneena yona isani kanssa:
juottakaamme hanta tanakin yona viinalla,
ja mene sind ja makaa hénen kanssansa,
herattddksemme isdstdmme siementa.
19:35 Niin he juottivat myos sina yona
isansa viinalla: ja nuorempi meni ja
makasi hanen kanssansa, ja ei han
huomainnut koska han levata tuli, ja
koska han nousi.

19:36 Ja niin molemmat Lotin tyttéret
tulivat isastansa raskaaksi.

19:37 Ja vanhempi synnytti pojan, ja
kutsui h&nen nimensa Moab: h&anesta ovat
Moabilaiset tulleet, hamaan tahan paivaan
asti.

19:38 Ja nuorempi myos synnytti pojan,
ja kutsui hdnen nimensa BenAmmi:
hanesta tulivat Ammonin lapset, hamaan
tdhan paivaan asti.

20:1 Niin Abraham vaelsi sielta eteldén
pain, ja asui Kadeksen ja Surrin vaiheella:
ja oli muukalainen Gerarissa.

20:2 Ja Abraham sanoi emannastansa
Saarasta: han on minun sisareni. Niin
Abimelek Gerarin kuningas lahetti ja antoi
noutaa Saaran tykonsa.

20:3 Mutta Jumala tuli Abimelekin tykd
yo6lla unessa: ja sanoi hanelle: katso,
sinun pitad kuoleman sen vaimon téhden,
jonkas ottanut olet; silla hdn on yhden
miehen aviovaimo.

20:4 Mutta Abimelek ei ollut ryhtynyt
haneen, ja sanoi: Herra tahdotkos myos
surmata hurskaan kansan?

20:5 Eikd6 héan sanonut minulle: han on
minun sisareni, ja han myos itse sanoi:
han on minun veljeni: yksivakaisella
sydamella ja viattomilla kéasilla olen mina
sen tehnyt.

20:6 Ja Jumala sanoi hanelle unessa:
mind myos tiedan, ettas sydames
yksivakaisuudessa sen tehnyt olet.
Sentdhden mind myds estin sinun, ettes
rikkoisi minua vastaan; jonka tdhden en
mina sallinut sinua ryhtymaan haneen.
20:7 Niin anna nyt miehelle hédnen
emantansa jalleen; silla han on propheta:
ja hdn on rukoileva sinun edestas, ettas
saat eldd. Mutta jos et sind anna hanta
jalleen, niin tieda, ettas totisesti kuolet, ja
kaikki mita sinulla on.

20:8 Niin Abimelek nousi varhain aamulla,
ja kutsui kaikki palveliansa, ja puhui kaikki



namat sanat heidan kuultensa: ja miehet
pelk&sivat suuresti.

20:9 Ja Abimelek kutsui Abrahamin, ja
sanoi hanelle: mitds meille teit? ja mita
mina olen rikkonut sinua vastaan, ettas
saattaisit minulle ja minun valtakunnalleni
niin suuren rikoksen? sind olet tehnyt
minua vastaan niita toita joita ei sovi
tehda.

20:10 Ja Abimelek sanoi viela
Abrahamille: mitds nait, ettas taman teit?
20:11 Abraham sanoi: mina ajattelin:
kukaties ei tassa paikassa ole yhtaan
Jumalan pelkoa: ja he surmaavat minun,
emantani tahden.

20:12 Ja ha&n on tosin minun sisareni:
silla hdn on minun isani tytar, vaan ei
aitini tytar: ja mina otin hanen
emannakseni.

20:13 Koska Jumala laski minun
kulkemaan isé&ni huoneesta, sanoin mina
hanelle: tdmé& on sinun lempes, jonka
sinun minua kohtaan pitad tekeman:
kuhunka paikkaan ikandnsa me tulemme,
sano minusta: han on minun veljeni.
20:14 Niin Abimelek otti lampaita, ja
karjaa, ja palvelioita, ja piikoja, ja antoi
Abrahamille: ja antoi hanelle jalleen
Saaran hanen emantansa.

20:15 Ja Abimelek sanoi: katso, minun
maani on altis sinun edessas: asu kussa
sinulle parhain kelpaa.

20:16 Ja sanoi Saaralle: katso, mina olen
antanut veljelles tuhannen hopiapenninkia,
katso, ne pitaa oleman sinulle silmain
peitteeksi, kaikkein edessa, jotka sinun
kanssas ovat, ja kaikkein muiden edessa.
Ja niin vahvistettiin (hanen
nuhteettomuutensa).

20:17 Ja Abraham rukoili Jumalaa: ja
Jumala paransi Abimelekin, ja hanen
emantansa, ja hanen piikansa, ja ne
siittivat.

20:18 Silla \Herra\ oli perati sulkenut
kaikki kohdut Abimelekin huoneessa,
Saaran Abrahamin emé&nnan tahden.

21:1 Ja \Herra\ etsi Saaraa, niinkuin han
sanonut oli: ja \Herra\ teki Saaralle
niinkuin han puhunut oli.

21:2 Ja Saara tuli raskaaksi, ja synnytti
Abrahamille pojan hé&nen vanhuudessansa;
silla ajalla kuin Jumala hanelle sanonut
oli.

21:3 Ja Abraham kutsui poikansa nimen,
joka hénelle syntynyt oli, ja jonka Saara
hanelle synnyttanyt oli, Isaak.

21:4 Ja Abraham ymparileikkasi poikansa
Isaakin kahdeksan paivaisené: niinkuin
Jumala h&nen kéaskenyt oli.

21:5 Ja Abraham oli sadan ajastaikainen,
koska Isaak hanen poikansa hénelle
syntyi.

21:6 Ja Saara sanoi. Jumala on tehnyt
minulle nauron: kuka ikana sen saa
kuulla, han nauraa minua.

21:7 Ja sanoi viela: kuka olis taitanut
sanoa Abrahamille: Saara on lapsia
imettava; silla mina olen synnyttanyt
pojan hé&nen vanhuudessansa.

21:8 Ja lapsi kasvoi ja vieroitettiin: ja
Abraham teki suuren pidon sind paivana,
jona Isaak vieroitettiin.

21:9 Ja Saara naki Egyptildaisen Hagarin
pojan, jonka se Abrahamille synnyttanyt
oli, pilkkaajaksi.

21:10 Ja sanoi Abrahamille: aja ulos
tama palkkavaimo poikinensa: silla
palkkavaimon pojan ei pida periman
minun poikani Isaakin kanssa.

21:11 Ja tama sana oli Abrahamin
mielesta sangen karvas, hanen poikansa
tahden.

21:12 Mutta Jumala sanoi Abrahamille:
ala ota sita pahakses pojasta ja
palkkapiiastas: kaikki mita Saara sinulle
sanoo, niin kuule hanta: silla Isaakissa
pitda sinulle siemen kutsuttaman.

21:13 Mina teen myds piikas pojan
(suureksi) kansaksi; ettd h&n sinun
siemenes on.

21:14 Niin nousi Abraham aamulla
varhain, ja otti leipid ja vesileilin; ja antoi
Hagarille, ja pani hdnen selkaansa, ja



(antoi hanelle) pojan, ja laski hanen
menemaan. Ja han meni matkaansa, ja
eksyi BerSaban korvessa.

21:15 Koska vesi oli loppunut leilista,
heitti han pojan puun alle.

21:16 Ja meni pois, ja istui hanen
kohdallensa taamma, liki joutsen
kantamalle; silla han sanoi: en mina voi
nahda pojan kuolemaa. Ja hé&n istui
h&nen kohdallensa, korotti &anenséa ja
itki.

21:17 Ja Jumala kuuli pojan aanen, ja
Jumalan enkeli huusi Hagaria taivaasta, ja
sanoi hanelle: mikd sinun on, Hagar? ala
pelkda; silla Jumala on kuullut pojan
aanen, kussa han makaa.

21:18 Nouse, ota poika, ja tue hanta
kadellas: silla mind teen hanen suureksi
kansaksi.

21:19 Ja Jumala avasi hanen silmansa,
ettd han naki vesikaivon; niin h&dn meni ja
taytti leilin vedella, ja antoi pojan juoda.
21:20 Ja Jumala oli pojan kanssa, ja han
kasvoi; ja asui korvessa, ja tuli tarkaksi
joutsimieheksi.

21:21 Ja asui Paranin korvessa; ja hanen
aitinsa otti hanelle emé&nnan Egyptin
maalta.

21:22 Silla ajalla puhui Abimelek ja hanen
sotapaamiehensa Phikol Abrahamille,
sanoen: Jumala on sinun kanssas kaikissa
mita siné teet.

21:23 Niin vanno nyt minulle tassa
Jumalan kautta, ettes ole minulle, ja
minun pojalleni, ja poikanipojalle
petollinen; vaan sen laupiuden jalkeen,
jonka minéa tein sinun kanssas, tee sina
my06s minun kanssani, ja sen maan
kanssa, jossa sind olet muukalainen.
21:24 Niin sanoi Abraham: mina vannon.
21:25 Ja Abraham nuhteli Abimelekia, sen
vesikaivon tahden, kun Abimelekin
palveliat olivat vakivallalla ottaneet.

21:26 Ja Abimelek sanoi: en ole mina
tietanyt kuka sen teki; etka sina
iimoittanut minulle; enk& min& sita ole
ennen kuullut, kuin tana paivana.

21:27 Niin otti Abraham lampaita ja
karjaa, ja antoi Abimelekille; ja he tekivat
molemmat liiton keskenénsa.

21:28 Ja Abraham asetti seitseman
karitsaa laumasta erinansa.

21:29 Ja Abimelek sanoi Abrahamille:
mihink& ne seitseman karitsaa, jotkas olet
asettanut erindnsa?

21:30 Han vastasi: namat seitseméan
karitsaa pitad sinun ottaman minun
kadestani, todistukseksi minulle, etta mina
olen taméan kaivon kaivanut.

21:31 Sentahden kutsui h&n sen sian
BerSaba: silla siind he molemmat
vannoivat keskenansa.

21:32 Ja niin he tekivat liiton BerSabassa.
Ja Abimelek nousi ja Phikol h&nen
sotapaamiehensa, ja palasivat
Philistealaisten maalle.

21:33 Ja Abraham istutti puita
BerSabassa; ja saarnasi siind \Herran\
ijankaikkisen Jumalan nimestéa.

21:34 Ja oli muukalainen Philistealaisten
maalla kauvan aikaa.

22:1 Ja koska se oli tapahtunut, koetteli
Jumala Abrahamia, ja sanoi hanelle:
Abraham. Ja hé&n vastasi: Katso, tassa
min& olen.

22:2 Ja han sanoi: ota nyt Isaak sinun
ainoa poikas, jotas rakastat, ja mene
Morian maalle; ja uhraa hanta siella
polttouhriksi yhdella niistd vuorista, jonka
min& sinulle sanova olen.

22:3 Niin Abraham nousi varhain aamulla,
ja valjasti aasinsa, ja otti kaksi
palveliaansa kanssansa, ja poikansa
Isaakin; ja halkoili puita polttouhriin, ja
valmisti itsensa, ja meni sille paikalle,
minkd Jumala oli hanelle sanonut.

22:4 Kolmantena paivana nosti Abraham
silmansa, ja néki sen paikan taampana.
22:5 Silloin Abraham sanoi palvelioillensa:
olkaat te tassa itseksenne aasin tykona,
mutta mina ja poika kaymme tuonne. Ja
koska me olemme rukoilleet, niin me
palajamme teidan tykonne.



22:6 Ja Abraham otti polttouhrin halvot,
ja sélytti poikansa Isaakin selkd&n, vaan
itse han otti tulen ja veitsen kateensa; ja
he kavivat molemmat ynna.

22:7 Niin sanoi Isaak iséllensa
Abrahamille: minun isani. Han vastasi:
katso, tdssa mina olen, poikani. Ja han
sanoi: katso, tassad on tuli ja halvot;
mutta kussa on lammas polttouhriksi?
22:8 Abraham vastasi: Jumala on
edeskatsova itsellensa lampaan
polttouhriksi, poikani. Ja he kavivat
molemmat ynna.

22:9 Ja kuin he tulivat sille paikalle, josta
Jumala oli hanelle sanonut, teki Abraham
siihen alttarin, ja pani halvot; ja sitoi
poikansa Isaakin, ja pani hanen alttarille
halkoin paalle.

22:10 Ja ojensi katensa, ja sivalsi veitsen,
teurastaaksensa poikaansa.

22:11 Niin \Herran\ enkeli huusi hanta
taivaasta, sanoen: Abraham, Abraham.
Han vastasi: tassd mina olen.

22:12 Han sanoi: ala satuta kattas
poikaan, ala myods hanelle mitaan tee:
silla nyt mind tiedan, ettd sina pelkaat
Jumalaa, ja et ole saastanyt ainokaista
poikaas minun t&hteni.

22:13 Niin Abraham nosti silméansa, ja
akkasi oinaan takanansa, sarvista
sekaantuneena tihkiaan pensastoon. Niin
Abraham meni, ja otti oinaan ja uhrasi
polttouhriksi poikansa edesté.

22:14 Ja Abraham nimitti sen paikan,
\Herra\ on edeskatsova: josta viela
tdnapana sanotaan, \Herran\ vuorella
edeskatsotaan.

22:15 Mutta \Herran\ enkeli huusi
Abrahamia toistamiseen taivaasta.

22:16 Ja sanoi: Mina olen vannonut itse
kauttani, sanoo \Herra\: ettas tdman teit,
ja et saastanyt sinun ainoaa poikaas;
22:17 Niin mina suuresti siunaan sinun, ja
runsaasti lisdan sinun siemenes niinkuin
taivaan tahdet, ja niinkuin sannan meren
reunalla. Ja sinun siemenes on periva
vihollistensa portit.

22:18 Ja sinun siemenessas pitaa kaikki
kansat maan paalla siunatuksi tuleman,
ettdas minun &aanelleni kuuliainen olit.
22:19 Sitte palasi Abraham palveliainsa
tykd, ja he nousivat, ja ynnd matkustivat
BerSabaan. Ja Abraham asui BerSabassa.
22:20 Ja koska namat olivat tapahtuneet,
ilmoitettiin Abrahamille sanoen: katso,
Milka on myds synnyttéanyt poikia sinun
veljelles Nahorille.

22:21 Esikoisensa Utsin, ja Butsin hanen
veljensa, ja Kemuelin Aramin isan.

22:22 Ja Kesedin ja Hasonin, ja Pildaksen
ja Jedlaphen, ja Betuelin.

22:23 Mutta Betuel siitti Rebekan. Namat
kahdeksan synnytti Milka Nahorille
Abrahamin veljelle.

22:24 Mutta hanen jalkavaimonsa,
Rehuma nimeltd, synnytti Teban, Gahamin,
Tehaksen ja Maakan.

23:1 Ja Saaran elinaika oli sata ja
seitseménkolmattakymmenta ajastaikaa:
ne olivat Saaran ikavuodet.

23:2 Ja Saara kuoli Arban kaupungissa,
joka (on) Hebron Kanaanin maalla. Niin
tuli Abraham murehtimaan Saaraa ja
itkemaan hanta.

23:3 Sitte nousi han kuolleensa tyk6a; ja
puhui Hetin lapsille sanoen:

23:4 Mina olen muukalainen ja kuitenkin
asuvainen teidan tykénénne, antakaat
minulle perintdhauta teidan tykdénanne,
haudatakseni minun kuolleeni, joka on
minun edessani.

23:5 Niin vastasivat Hetin lapset
Abrahamia, sanoen hanelle:

23:6 Kuule meitd, rakas herra: sind olet
Jumalan ruhtinas meidan seassamme,
hautaa sinun kuollees meidan parhaisiin
hautoihimme: ei yksikdan meista sinua
kiella hautaamasta kuolluttas hanen
hautaansa.

23:7 Niin Abraham nousi ja kumarsi
itsensa maan kansan edess&, (nimittéin)
Hetin lasten edessa.



23:8 Ja han puhui heille, sanoen: jos
teidan mielenne on, etta mind hautaan
minun kuolleeni, joka minun edessani on;
niin kuulkaat minua, ja rukoilkaat minun
edestani Ephronia Zoarin poikaa.

23:9 Ettd han antais minulle Makpelan
luolan, joka hanella on, vainionsa peralla:
tadyden hinnan edesta antakaan sen
minulle teidan keskellanne
perint6haudaksi.

23:10 Silla Ephron asui Hetin lasten
seassa. Niin vastasi Ephron Hetilainen
Abrahamia, Hetin poikain kuullen, kaikkein
sisélle ja ulos kayvaisten hanen
kaupunkinsa portista, sanoen:

23:11 Ei, minun herrani, vaan kuule
minua; vainion mina annan sinulle, ja
luolan, joka siina on, annan mina sinulle:
minun kansani lasten n&dhden annan mina
sen sinulle; hautaa kuollees.

23:12 Abraham kumarsi maan kansan
edessa.

23:13 Ja puhui Ephronille maan kansan
kuullen, sanoen: jos sin& minua kuulet:
mind annan rahan vainion edestd, ota se
minulta, ja mind hautaan minun kuolleeni
siihen.

23:14 Ephron vastasi Abrahamia, sanoen
hanelle:

23:15 Minun herrani, kuule minua: maa
maksaa neljdsataa siklia hopiaa; vaan
mitd se on minun ja sinun valillas?
hautaa sinun kuollees.

23:16 Abraham kuuli Ephronia, ja punnitsi
hanelle rahan, jonka han nimittanyt oli
Hetin lasten kuullen: neljasataa siklia
hopiaa, kaypaa rahaa.

23:17 Ja niin vahvistettiin Ephronin vainio,
joka Makpelassa on Mamren kohdalla,
seka pelto etta luola joka siina on, ja
kaikki puut siina vainiossa, jotka ympari
kaikissa sen rajoissa ovat.

23:18 (Kaikki ne tulivat) Abrahamille
omaisuudeksi Hetin lasten nahden:
kaikkein (nédhden), jotka sisallekavivat
hanen kaupunkinsa portista.

23:19 Ja sitte hautasi Abraham
emantansé Saaran siihen luolaan, joka oli
Makpelan vainiossa Mamren kohdalla; se
on Hebron Kanaanin maalla:

23:20 Niin vahvistettiin siis vainio ja luola,
joka siina oli, Abrahamille
perintdhaudaksi, Hetin lapsilta.

24:1 Ja Abraham oli vanha ja joutunut
jjalliseksi: ja \Herra\ oli siunannut hanen
kaikissa.

24:2 Niin sanoi Abraham vanhimmalle
huoneensa palvelialle, joka kaikki hallitsi,
mitd hanelld oli: laske nyt kates minun
kupeeni alle.

24:3 Ja mina vannotan sinua \Herran\
taivaan ja maan Jumalan kautta; ettes
ota emantaa minun pojalleni
Kanaanealaisten tyttarista, joiden seassa
mina asun.

24:4 Vaan mene minun is&ni maalle ja
minun sukuni tyko; ja ota minun pojalleni
Isaakille emantéa.

24:5 Ja palvelia sanoi: jos niin tapahtuis,
ettei vaimo tahtoisi seurata minua tdhan
maahan: pitddké minun kumminkin vieman
jallenséa sinun poikas sille maalle, jostas
lahtenyt olet?

24:6 Abraham sanoi hanelle: kavahda
sinuas, ettes vie minun poikaani sinne
jallenséa.

24:7 \Herra\ taivaan Jumala, joka minun
otti isdni huoneesta ja syntyma-maaltani,
ja joka minun kanssani puhui, ja myos
vannoi minulle, sanoen: sinun siemenelles
mind annan tdman maan: han lahettaa
enkelinsa sinun edellas, ettas ottaisit
minun pojalleni emannan sielta.

24:8 Jos ei vaimo tahtoisi seurata sinua,
niin sind olet vapaa tasta minun
valastani; ainoastansa ala vie minun
poikaani sinne jalleen.

24:9 Niin laski palvelia katensa herransa
Abrahamin kupeen alle; ja vannoi héanelle
sen.

24:10 Niin otti palvelia kymmenen kamelia
herransa kameleista, ja laksi matkaan, ja



otti myotansa kaikkinaisesta herransa
tavarasta: ja vaelsi Mesopotamiaan
Nahorin kaupunkiin.

24:11 Ja han antoi kamelein laskea
polvillensa ulkona kaupungista vesikaivon
tykbné; ehtoopuolella, jolla ajalla
vaimovaen tapa oli lahted vetta
ammuntamaan.

24:12 Ja sanoi: \Herra\, minun herrani
Abrahamin Jumala, anna minun kohdata
tanapana (herrani morsiamen); ja tee
laupius minun herrani Abrahamin kanssa.
24:13 Katso, min& seison tassa vesikaivon
tykbné: ja heidan tyttarensa, jotka asuvat
tassa kaupungissa, tulevat vetta
ammuntamaan.

24:14 Jos joku piika tulee, jolle mina
sanon: kallista tanne vesiastias
juodakseni, ja hdn sanoo: juo, mina
juotan myds sinun kamelis: ettd han on
se, jonkas olet edeskatsonut palvelialles
Isaakille, ja siitd ymmartaisin tehnees
laupiuden minun herrani kanssa.

24:15 Ja ennenkuin han lakkasi
puhumasta, katso, Rebekka tuli, joka
syntynyt oli Betuelille, Milkan, Abrahamin
veljen Nahorin emannan pojalle. Ja
hanella vesiastiansa olallansa.

24:16 Ja piika oli sangen ihana nahda, ja
vield neitsy, ja ei yksikddn mies ollut
haneen ryhtynyt: han meni alas kaivon
tyko, ja taytti astiansa, ja tuli yl6s.
24:17 Niin palvelia juoksi hanta vastaan,
ja sanoi: annas minun juoda vaha vetta
astiastas.

24:18 Han sanoi: juo minun herrani: ja
han kiiruusti laski alas vesiastiansa
katensa paalle, ja antoi hdnen juoda.
24:19 Ja kuin han oli antanut hanen
juoda, sanoi han: mind myds ammunnan
vetta kameleilles, niinkauvan ettd he
kaikki saavat juoda.

24:20 Ja han kaasi kohta veden
astiastansa ruuheen, ja juoksi taas
kaivolle ammuntamaan: ja ammunsi
kaikille h&dnen kameleillensa.

24:21 Mutta mies ihmetteli hanta: ja oli
aaneti, ja tahtoi tietda, jos \Herra\ oli
tehnyt hdnen matkansa onnelliseksi,
taikka ei.

24:22 Ja koska kaikki kamelit olivat
juoneet, antoi mies hanelle kulta-
otsalehden, joka painoi puolen sikli&: niin
my0Os kaksi rannerengasta hanen kasiinsa,
jotka painoivat kymmenen siklia kultaa.
24:23 Ja sanoi: kenenkas tytar olet?
sanos minulle se: onko isds huoneessa
siaa meidan yota ollaksemme?

24:24 Han sanoi hanelle: mina olen
Betuelin, Milkan pojan, tytar, jonka h&n
synnytti Nahorille.

24:25 Ja han viela sanoi hanelle: on
myos olkia ja karjan ruokaa kylla meilla:
ja myods siaa yota olla.

24:26 Ja mies kumarsi maahan ja rukoili
\Herraa\:

24:27 Ja sanoi: kiitetty olkoon \Herra\,
minun herrani Abrahamin Jumala, joka ei
ottanut pois laupiuttansa ja totuuttansa
minun herraltani: minua on \Herra\
johdattanut talla tiellda, minun herrani
veljen huoneesen.

24:28 Niin piika juoksi ja ilmoitti namat
asiat aitinsd huoneessa.

24:29 Oli myds Rebekalla veli, jonka nimi
oli Laban: ja Laban juoksi miehen tyko6
lahteelle.

24:30 Silla koska h&n naki otsalehden ja
rannerenkaat sisarensa kasissa, ja kuuli
sisarensa Rebekan puheet, sanovan: nain
on mies puhunut minulle; tuli hd&n miehen
tyko, ja katso, han seisoi kamelein tykona
l&hteell&.

24:31 Ja sanoi: tule sisalle, sina
\Herran\ siunattu, mitas seisot ulkona?
mina olen huoneen valmistanut, ja sian
kameleille.

24:32 Niin meni mies huoneesen, ja riisui
kamelit: ja han antoi olkia ja ruokaa
kameleille, ja vetta pestd hénen
jalkojansa, ja miesten jalkoja, jotka hanen
kanssansa olivat.



24:33 Sitte pantiin ruokaa hénen eteensa:

mutta han sanoi: en min& sy® ennenkuin
mind olen puhunut minun asiani. He
vastasivat: puhu.

24:34 Han sanoi: mind olen Abrahamin
palvelia.

24:35 Ja \Herra\ on runsaasti siunannut
minun herrani, ja han on suureksi tullut,
ja on antanut hanelle lampaita ja karjaa,
hopiaa ja kultaa, palvelioita ja piikoja,
kameleja ja aaseja.

24:36 Niin myds Saara minun herrani
emanta on synnyttanyt minun herralleni
pojan, vanhalla ijallansa: hanelle on han
antanut kaikki mita hanella on.

24:37 Ja minun herrani vannotti minua,
sanoen: ei sinun pida ottaman minun
pojalleni emantaa Kanaanealaisten
tyttarista, joiden maalla mind asun.
24:38 Vaan mene minun isdni huoneesen,
ja minun sukuni tyko; ja ota (sieltd)
minun pojalleni emanta.

24:39 Mutta mind sanoin minun herralleni:

taitais tapahtua, ettei vaimo seuraisi
minua?

24:40 Niin han sanoi minulle: \Herra\,
jonka edessa mina vaellan, lahettaa
enkelinsa sinun kanssas, joka tekee sinun
matkas onnelliseksi, ottamaan minun
pojalleni emanta minun suvustani ja
minun isani huoneesta.

24:41 Silloin sind tulet vapaaksi minun
valastani, koskas tulet minun sukuni tyko:
ja jos ei he anna sinulle, niin sina olet
vapaa valastani.

24:42 Niin tulin mind tanapana lahteelle,
ja sanoin: \Herra\, minun herrani
Abrahamin Jumala, jos sin& olet tehnyt
minun matkani onnelliseksi, jota mina nyt
vaellan.

24:43 Katso, niin seison mind tassa
vesilahteen tykona: koska yksi piika tulee
vetta ammuntamaan, ja mind sanon
hanelle: annas minulle vaha vetta juoda
astiastas:

24:44 Ja ha&n sanoo minulle: juo sind,
minda ammunnan myds sinun kameleilles:

se on se vaimo, jonka \Herra\ on
edeskatsonut minun herrani pojalle.
24:45 En mina vield paassyt puhumasta
sydamessani, katso, niin Rebekka tuli, ja
hanen vesiastiansa hanen olallansa, astui
alas lahteelle ja ammunsi: ja mina sanoin
hanelle: annas minun juoda.

24:46 Ja han riensi ja laski vesiastian
olaltansa alas, ja sanoi: juo, min& juotan
myds kamelis. Niin mina join, ja han juotti
myds kamelit.

24:47 Ja mina kysyin hanelta, ja sanoin:
kenekéa tytar sind olet? han vastasi: mina
olen Betuelin tytar, Nahorin pojan, jonka
Milka hanelle synnytti. Niin min& panin
otsalehden hanen otsaansa, ja
rannerenkaat hanen kasiinsa:

24:48 Ja kumarsin itseni maahan ja
rukoilin \Herraa\: ja kiitin \Herraa\,
minun herrani Abrahamin Jumalaa, joka
minun oli johdattanut oikiaa tieta,
ottamaan hanen pojallensa minun herrani
veljen tytarta.

24:49 Ja nyt, jos te olette ne, jotka
osotatte minun herralleni laupiuden ja
totuuden, niin sanokaat minulle: ja jos ei,
niin sanokaat myds minulle, ettd min&
k&antaisin itseni oikialle taikka
vasemmalle puolelle.

24:50 Niin vastasi Laban ja Betuel, ja
sanoivat: tdmé asia on tullut \Herralta\,;
sentdhden emme taida sinua vastaan
puhua, pahaa taikka hyvaa.

24:51 Siind on Rebekka edessas, ota
hanta ja mene, ja olkaan sinun herras
pojan eméantd, niinkuin \Herra\ on
sanonut.

24:52 Ja koska Abrahamin palvelia kuuli
heidan sanansa; kumarsi han maahan
\Herran\ eteen.

24:53 Ja palvelia toi hopia- ja kultakalut,
ja vaatteet, ja antoi Rebekalle: vaan
hé&nen veljellensa ja aidillensd antoi han
(muita) kalleita kaluja.

24:54 Niin he soivat ja joivat, han ja
miehet, jotka hadnen kanssansa olivat, ja
siella pitivat yota: ja he nousivat aamulla



varhain: ja han sanoi: paastakaat minua
herrani tyko.

24:55 Mutta hanen veljensa ja aitinsa
sanoivat: olkaan piika meidan tykbnamme
edes kymmenenkin paivaa: sitte sind saat
menna.

24:56 Niin sanoi han heille: alkaat
viivyttakd minua: silla \Herra\ on tehnyt
minun matkani onnelliseksi: laskekaat
minua menemaan minun herrani tyko.
24:57 Niin he sanoivat: kutsukaamme
piika, ja kysykddmme mita han sanoo.
24:58 Ja he kutsuivat Rebekan, ja
sanoivat hanelle: tahdotkos menna tamén
miehen kanssa? han vastasi: menen.
24:59 Niin he laskivat sisarensa Rebekan
menemaan, ja hanen imettajansa,
Abrahamin palvelian kanssa; ja ne jotka
hanen seurassansa olivat.

24:60 Ja he siunasivat Rebekkaa ja
sanoivat hanelle: sind olet meidan
sisaremme, lisaanny tuhannen tuhanteen;
ja sinun siemenes omistakoon
vihamiestensa portit.

24:61 Niin Rebekka nousi piikoinensa, ja
istuivat kamelein paalle, ja seurasivat sita
miesta. Ja palvelia otti Rebekan, ja meni
matkaansa.

24:62 Mutta Isaak palasi silta kaivolta,
joka kutsuttiin sen elavan, joka minun
nakee: silla han asui etelan maalla.
24:63 Ja oli lahtenyt rukoilemaan kedolle
ehtoopuolella: ja nosti silmansa, ja naki,
ja katso, kamelit lahestyivéat.

24:64 Ja Rebekka nosti silmansa ja naki
Isaakin: ja pudotti itsensa maahan
kamelin paalta:

24:65 Ja sanoi palvelialle: mik& mies
tdma on, joka kedolla kay meita vastaan?
palvelia vastasi: se on minun herrani: niin
han otti vaatteen ja peitti itsensa.

24:66 Ja palvelia jutteli Isaakille kaiken
asian, kuin han oli toimittanut.

24:67 Ja Isaak vei hanen aitinsa Saaran
majaan: ja otti Rebekan eméannaksensa, ja
rakasti hant&: ja niin Isaak lohdutettiin
aitinsa jalkeen.

25:1 Ja Abraham taas otti em&nnan
nimelta Ketura.

25:2 Han synnytti hanelle Simran ja
Joksan, ja Medan ja Midian, ja Jesbakin
ja Suan.

25:3 Mutta Joksan siitti Seban ja
Dedanin. Dedanin lapset olivat: Asserim,
Letusin ja Luumim.

25:4 Midianin lapset olivat: Epha, Epher,
Hanok, Abida, ja Eldaa: naméat kaikki ovat
Keturan pojat.

25:5 Ja Abraham antoi kaikki mita
hanella oli lisakille.

25:6 Mutta niille lapsille, jotka
jalkavaimoista olivat, antoi han lahjoja, ja
lahetti heidat pois poikansa Isaakin tykoa,
viela eldissansa, idan puoleen, itaiselle
maalle.

25:7 Ja tdma on Abrahamin elinaika, kuin
han eli: sata ja viisikahdeksattakymment&
ajastaikaa.

25:8 Ja han tuli riutuneeksi, ja kuoli
levollisessa ijassa, vanhana ja elamasta
kyllansd saanut: ja koottiin kansansa tyko.
25:9 Ja hanen poikansa Isaak ja Ismael
hautasivat hanen Makpelan luolaan:
Ephronin Hetildisen Zoarin pojan
vainiossa, Mamren kohdalle:

25:10 Sille kedolle, jonka Abraham oli
ostanut Hetin lapsilta: siihen on Abraham
haudattu, ja Saara hdnen eméantansa.
25:11 Ja Abrahamin kuoleman jalkeen
siunasi Jumala hanen poikansa Isaakin:
Ja Isaak asui sen elavan, joka minun
nakee, kaivon tykonéa.

25:12 Mutta ndmét ovat Ismaelin
Abrahamin pojan sukukunnat, jonka Hagar
Egyptilainen Saaran piika synnytti.

25:13 Ja nama ovat Ismaelin poikain
nimet, heiddn nimeinsa ja sukukuntainsa
jalkeen: Ismaelin esikoinen oli Nebaot,
Kedar, Abdeel, Mibsam,

25:14 Misma, Duma, Masa,

25:15 Hadar, Tema, Jetur, Naphis ja
Kedma.



25:16 Namat ovat Ismaelin lapset, ja
namat heiddn nimensa, heidan kylissansa
ja kaupungeissansa: kaksitoistakymmentéa
ruhtinasta heidan kansoissansa.

25:17 Ja tama on Ismaelin ik&: sata ja
seitseméanneljattakymmenta ajastaikaa: ja
han tuli riutuneeksi, ja kuoli, ja koottiin
kansansa tyko.

25:18 Mutta he asuivat Hevilasta hamaan
Surriin asti, joka on Egyptin kohdalla
Assyriaan mentaissa. Kaikkein hanen
veljeinsd kohdalle lankesi (hé&nen
arpansa).

25:19 Ja ndmat ovat Isaakin Abrahamin
pojan sukukunnat: Abraham siitti Isaakin.
25:20 Ja Isaak oli neljankymmenen
ajastaikainen, koska han otti Rebekan
Betuelin Syrialaisen tyttédren
Mesopotamiasta, Labanin syrialaisen
sisaren, itsellensa emannéksi.

25:21 Ja lIsaak rukoili \Herraa\
emantansa edesta; silla han oli
hedelmatdin, ja \Herra\ kuuli hanta: niin
Rebekka hanen emantansa tuli raskaaksi.
25:22 Ja lapset sysasivat toinen toistansa
hanen kohdussansa. Niin hdn sanoi: jos
nain piti kayméan, miksi min& olen
(raskaaksi tullut?) ja meni kysymaan
\Herralta\.

25:23 Ja \Herra\ sanoi hanelle: kaksi
kansaa ovat sinun kohdussas, ja
kahtalainen véki erkanee sinun ruumiistas:
mutta toinen kansa voittaa toisen, ja
suurempi palvelee vahempaa.

25:24 Koska aika tuli synnyttda; katso,
kaksoiset olivat hanen kohdussansa.
25:25 Ensimainen joka tuli ulos, oli ruskia
ja karvainen niinkuin vaate: sentdhden
kutsuivat he hanen nimensa Esau.

25:26 Senjalkeen tuli ulos hanen veljensa,
joka piti kadellansd Esaun kantapaasta, ja
se kutsuivat hdnen nimensa Jakob.
Kuudenkymmenen ajastaikainen oli Isaak
heidan syntyissansa.

25:27 Ja poikaiset kasvoivat, ja Esau tuli
jaloksi metsa- ja peltomieheksi. Mutta

Jakob oli yksivakainen mies, ja asui
majoissa.

25:28 Ja Isaak rakasti Esauta; silla han
sOi mielellansa hanen metsasaalistansa.
Mutta Rebekka rakasti Jakobia.

25:29 Koska Jakob oli keittanyt herkun,
tuli Esau metsasta, ja oli vasyksissa.
25:30 Ja Esau sanoi Jakobille: anna
minun sydda tasta ruskiasta herkusta:
silla mind olen vasyksissa. Sentahden
kutsutaan hanen nimensa Edom.

25:31 Mutta Jakob sanoi: myy minulle
tdnapana sinun esikoisuutes.

25:32 Esau vastasi: katso, mina kuolen
kuitenkin; mitd minun esikoisuudesta on?
25:33 Ja Jakob sanoi: niin vanno minulle
tdnapana: ja han vannoi hanelle, ja myi
Jakobille esikoisuutensa.

25:34 Niin Jakob antoi Esaulle leivan, ja
sen ruskian herneherkun, ja han soi ja
joi, ja nousi ja meni pois. Ja niin Esau
katsoi esikoisuutensa ylon.

26:1 Niin kallis aika tuli maalle sen
entisen jalkeen, joka oli Abrahamin ajalla:
ja Isaak meni Abimelekin Philistealaisten
kuninkaan tykd Gerariin.

26:2 Niin \Herra\ ilmestyi hanelle, ja
sanoi: ala mene Egyptiin, vaan asu silla
maalla, jonka mind sanon sinulle.

26:3 Ole muukalainen talla maalla, ja
min& olen sinun kanssas, ja siunaan
sinua: silla sinulle ja sinun siemenelles
mind annan kaikki naméat maat, ja
vahvistan sen valan, jonka mina
Abrahamille sinun isalles vannonut olen.
26:4 Ja enenndn sinun siemenes niinkuin
taivaan tahdet: ja annan sinun
siemenelles kaikki ndmat maat: Ja sinun
siemenes kautta pitaa kaikki kansat maan
paalla siunatuksi tuleman:

26:5 Silla Abraham oli kuuliainen minun
aanelleni, ja piti minun oikeuteni, kaskyni,
saatyni ja lakini.

26:6 Niin Isaak asui Gerarissa.

26:7 Ja koska sen maan kansa kysyi
hdnen eméannastansa, sanoi héan: han on



minun sisareni; silla han pelkasi sanoa:
han on minun emantani (ajatellen), ettei
he joskus l6isi minua kuoliaksi Rebekan
tahden: silla hé&n oli ihana kasvoilta.

26:8 Ja tapahtui, koska han siella
kappaleen aikaa viipyi, katsoi Abimelek
Philistealaisten kuningas akkunasta, ja
naki Isaakin hyvailevan emantaansa.

26:9 Niin kutsui Abimelek Isaakin, ja
sanoi: katso, totisesti han on sinun
emantas: miksis olet sanonut: han on
minun sisareni? Ja Isaak sanoi hanelle:
min& ajattelin, etten mina tapettaisi hdnen
tahtensa.

26:10 Abimelek sanoi: miksis tdmé&n meille
teit? olis pikaisesti tapahtunut, etta joku
kansasta olis maannut sinun emantas
kanssa, ja niin sind olisit saattanut
meidan paallemme rikoksen.

26:11 Niin Abimelek antoi kaskyn kaikelle
kansalle, sanoen: joka ryhtyy tahan
mieheen, tahi h&nen emantaansa, hanen
pitda totisesti kuoleman.

26:12 Ja Isaak kylvi silla maalla, ja sai
sind vuonna satakertaisesti: silla \Herra\
siunasi hénen.

26:13 Ja mies tuli voimalliseksi: ja
menestyi sangen suuresti siihen asti, etta
han juuri suureksi joutui.

26:14 Ja hanella oli paljo tavaraa
lampaissa ja karjassa, oli myos paljo
perhetta: sentdhden Philistealaiset
kadehtivat hanta.

26:15 Ja he tukitsivat kaikki kaivot, jotka
hanen is&nsa palveliat olivat kaivaneet,
hanen isdnsa Abrahamin aikana, ja
tayttivat ne mullalla.

26:16 Ja Abimelek sanoi Isaakille: mene
pois meidan tykéamme: silla sind olet
tullut paljo vakevammaksi meita.

26:17 Niin Isaak laksi sielté: ja teki
majansa Gerarin laaksoon, ja asui siina.
26:18 Ja Isaak antoi jallensa kaivaa ne
vesikaivot, jotka he olivat kaivaneet hanen
isansd Abrahamin aikana, ja jotka
Philistealaiset Abrahamin kuoleman
jalkeen olivat tukinneet: ja nimitti ne niilla

nimilla, joilla hanen isanséd ne kutsunut
oli.

26:19 Niin kaivoivat myos Isaakin palveliat
siihen laaksoon: ja loysivat sielta
luontolahteen.

26:20 Mutta Gerarin paimenet riitelivat
Isaakin paimenten kanssa, ja sanoivat:
tama on meidan vetemme. Niin h&n
kutsui sen kaivon Esek, etta he riitelivat
hanen kanssansa.

26:21 Niin kaivoivat he myds toisen
kaivon, ja he riitelivat myds siitd: niin han
nimitti sen Sitna.

26:22 Niin han siirsi itsensa sielta, ja
kaivoi toisen kaivon, josta ei he riidelleet.
Sen tahden nimitti han sen Rehobot, ja
sanoi: nyt \Herra\ on antanut meille
laviamman sian, ja on antanut meidan
kasvaa maan paalla.

26:23 Sitte meni hadn BerSabaan.

26:24 Niin \Herra\ ilmestyi hanelle sin&a
yona ja sanoi: mina olen sinun isas
Abrahamin Jumala: ala pelkaa, silla mina
olen kanssas, ja siunaan sinun, ja annan
lisdantyd sinun siemenes, minun palveliani
Abrahamin té&hden.

26:25 Ja han rakensi siind alttarin, ja
saarnasi \Herran\ nimesta, ja teki siihen
majansa: ja hanen palveliansa kaivoivat
siihen kaivon.

26:26 Niin Abimelek meni hénen tykdnsa
Gerarista: ja Ahusat hé&nen ystavansa, ja
Phikol hénen sotajoukkonsa paamies.
26:27 Mutta Isaak sanoi heille: miksi te
tulitte minun tykoni: ja te vainositte
minua, ja ajoitte minun pois teidan
tykdanne.

26:28 He sanoivat: me naimme
iimeissansa, ettd \Herra\ on sinun
kanssas, sentdhden me sanoimme: olkoon
nyt vala meiddn molempain vaiheellamme,
meidan ja sinun valillas, ja me teemme
liiton sinun kanssas.

26:29 Ettes tekisi meille mitdan vahinkoa,
niinkuin emme mek&aan ole sinuun
ryhtyneet, ja niinkuin emme my6s tehneet
sinulle muuta kuin hyvaa, ja laskimme



sinun rauhassa menemaan. Sina olet nyt
\Herran\ siunattu.

26:30 Ja han valmisti heille pidon, ja he
sOivat ja joivat.

26:31 Ja nousivat aamulla varhain, ja
vannoivat toinen toisellensa, ja Isaak laski
heidat meneméaan, ja menivat pois hanen
tykbansa rauhassa.

26:32 Sina samana paivana tulivat Isaakin
palveliat, ja ilmoittivat h&nelle kaivosta,
jonka he kaivaneet olivat, ja sanoivat
hanelle: me I6ysimme veden.

26:33 Ja han kutsui hanen Saba: silta
nimitetddn kaupunki BerSaba, hamaan
tdhan paivaan asti.

26:34 Koska Esau oli neljankymmenen
ajastaikainen, otti han Juditin Hetildisen
Berin tyttdren emannéksensa: Ja
Basmatin Hetilaisen Elonin tyttaren:
26:35 Jotka olivat Isaakille ja Rebekalle
mielikarvaudeksi.

27:1 Ja tapahtui, koska Isaak tuli
vanhaksi, ja hanen silmansa pimiaksi,
ettei han nahnyt, niin kutsui h&n Esaun
vanhemman poikansa, ja sanoi hanelle:
minun poikani: han vastasi hanté: tassa
mina olen.

27:2 Ja han sanoi: katso, mina olen
vanhennut: enkd tiedd minun
kuolemanpaivaani.

27:3 Ota siis nyt sinun kalus, viines ja
joutses; ja mene kedolle, ja pyyda minulle
metsan-otus.

27:4 Ja tee minulle himoruokaa,
senkaltaista jota mina rakastan, ja tuo
syodakseni: ettad minun sieluni siunais
sinua, ennenkuin mina kuolen.

27:5 Mutta Rebekka kuuli Isaakin naita
puhuvan poikansa Esaun kanssa. Ja Esau
meni metsaan, pyytamaan metsanotusta,
tuodaksensa.

27:6 Niin puhui Rebekka pojallensa
Jakobille, sanoen: katso, min& kuulin isas
puhuvan veljes Esaun kanssa, ja sanovan:
27:7 Tuo minulle metsanotus, ja tee
minulle himoruokaa syddakseni; etta

siunaisin sinua \Herran\ edessa, ennen
kuin mina kuolen.

27:8 Niin kuule nyt poikani minun &aneni,
mitd minéd sinulle kasken.

27:9 Mene laumaan, ota sieltd minulle
kaksi hyvaa vohlaa; tehdakseni isélles
niistd himoruokaa, niinkuin han rakastaa.
27:10 Ja vie se isalles hanen
syobdéksensa; etta han siunais sinua,
ennen kuin han kuolee.

27:11 Niin Jakob sanoi aidillensa
Rebekalle: katso, veljeni Esau on
karvainen, mutta mina olen paljas.

27:12 Mitdmaks, isani sivelee minua, ja
luulee minun hanta pettavan: ja mina
saatan paalleni kirouksen, ja en
siunausta.

27:13 Niin hédnen aitinsd sanoi hanelle:
sinun kiroukses tulkoon minun paalleni,
minun poikani: ainoastansa ole minun
aanelleni kuuliainen, mene ja tuo se
minulle.

27:14 Niin hdn meni ja otti ja toi
aidillensa; ja hanen aitinsa valmisti
himoruan, jota hanen isdnsa rakasti.
27:15 Ja Rebekka otti vanhemman
poikansa Esaun parhaat vaatteet, jotka
huoneessa hanen tykonansa olivat: ja
puetti nuoremman poikansa Jakobin
niihin.

27:16 Vaan vohlain nahat kaari han
ha&nen kasiinsd, ja paljaaseen kaulaansa.
27:17 Ja antoi sen himoruan ja leivan,
kun han valmistanut oli, poikansa Jakobin
kéateen.

27:18 Ja han tuli isansa tyko, ja sanoi:
minun isani. Han vastasi: tassd mina olen.
Kukas olet, minun poikani.

27:19 Jakob sanoi isallensa: mind olen
Esau sinun esikoises; mina olen niin
tehnyt kuin sind minulle kaskit: nouse siis,
istu, ja sy0 minun saalistani, etta sinun
sielus siunaisi minua.

27:20 Mutta Isaak sanoi pojallensa: minun
poikani, kuinkas olet niin nopiasti
I6ytanyt? ja han vastasi: \Herra\ sinun
Jumalas antoi minun sen kohdata.



27:21 Niin sanoi Isaak Jakobille: tules
tanne minun poikani sivellakseni: jos olet
minun poikani Esau taikka et.

27:22 Niin Jakob astui isanta Isaakin
tyko: ja kuin hén siveli hanta, sanoi han:
aani on Jakobin aani, mutta kadet ovat
Esaun kadet.

27:23 Ja ei tuntenut hanta: silla hanen
katensa olivat niinkuin Esaun veljensa
kadet, karvaiset: ja niin hadn siunasi hanta.
27:24 Ja sanoi hanelle: oletkos minun
poikani Esau? han vastasi: olen.

27:25 Niin hdn sanoi: tuo siis tdnne
syodakseni minun poikani saalista, etta
minun sieluni siunaisi sinua: niin han toi
sen hanelle, ja han soi, toi myds hénelle
viinaa, ja han joi.

27:26 Ja Isaak hénen isansa sanoi
hanelle: tules nyt liki, minun poikani, ja
anna minun suuta.

27:27 Ja han astui liki, ja suuta antoi
hanen. Niin hadn tunsi hanen vaatteensa
hajun, ja siunasi hanta, ja sanoi: katso,
minun poikani haju, on niinkuin kedon
haju, jonka \Herra\ siunannut on.

27:28 Jumala antakoon sinulle taivaan
kasteesta, ja maan lihavuudesta; yltakylla
jyvia ja viinaa.

27:29 Kansat palvelkoon sinua, ja
sukukunnat kumartakoon sinua. Ole sinun
veljeis herra, ja sinun Aaitis lapset
langetkoon sinun jalkais juureen: kirottu
olkoon se, joka sinua kiroo, ja siunattu
olkoon se, joka sinua siunaa.

27:30 Koska Isaak oli paattanyt
siunauksensa Jakobille, ja Jakob siita
siihen oli lahtenyt isanséa Isaakin tykoa;
niin Esau h&nen veljensa tuli
pyydyksiltansa.

27:31 Ja hadn myds valmisti himoruan, ja
vei isallensa, ja sanoi hénelle: nouskaan
minun isani, ja syok&an poikansa saalista,
etta sinun sielus siunaisi minua.

27:32 Niin vastasi Isaak hénen isansa
hantd: kukas olet? han sanoi: mina olen
sinun poikas, sinun esikoises Esau.

27:33 Niin Isaak vapisi hammastyksesta
sangen kovin, ja sanoi: kuka? kussasta
siis se metsamies on, joka minulle sen
toi? ja mind so6in kaikista, ennen kuin
sind tulit ja mina siunasin hanen: hanen
pitdéa myoOs siunatun oleman.

27:34 Koska Esau kuuli isdnsa puheen,
huusi han suurella aanella, ja hanen
mielensé tuli sangen karvaaksi: ja han
sanoi isallensa: siunaa myos minuakin,
minun isani.

27:35 Niin h&n sanoi: sinun veljes on
tullut kavaluudella, ja vienyt pois
siunauksen sinulta.

27:36 Niin hdn sanoi: eikdstd han myos
oikein kutsuta Jakob? silla han jo
kahdesti minun on polkenut, minun
esikoisuuteni han sai, ja katso, nyt han
vei pois minun siunaukseni minulta: ja
han sanoi: etkds yhtdkaan siunausta
minun varakseni pitanyt?

27:37 Niin vastasi Isaak, ja sanoi Esaulle:
Katso, min& olen asettanut h&nen sinun
herrakses, ja kaikki h&nen veljensa olen
min& héanelle palveliaksi pannut, jyvilla ja
viinalla olen min& hanen varustanut:
mitastad min& siis nyt sinulle teen, minun
poikani?

27:38 Ja Esau sanoi iséllensa: yksikodsta
siunaus sinulla vaivoin onkin, minun isani?
siunaa my6s minuakin, minun isani: ja
Esau korotti &anensa ja itki.

27:39 Niin vastasi Isaak, hdnen isansa, ja
sanoi hanelle: Katso, lihava asuinsia pitaa
sinulla oleman maan paalla, ja kastetta
taivaasta ylhaalta.

27:40 Sinun miekallas pitda sinun
elattdméan itses, ja palveleman sinun
veljeds. Ja tapahtuu, ettd sina myds tulet
herraksi, ja séarjet hanen ikeensa
niskastas.

27:41 Ja Esau vihastui Jakobin paaélle
siunauksen téahden, jolla hanen isédnsa
hanen siunannut oli; ja sanoi
sydamessansa: minun isani murhepaivat
lahestyvat: ja mina tapan veljeni Jakobin.



27:42 Mutta Rebekalle ilmoitettiin Esaun
hanen vanhemman poikansa sanat: joka
lahetti ja kutsui Jakobin nuoremman
poikansa, ja sanoi hanelle: katso, veljes
Esau lohduttaa itsidnsa siitd, ettd han
sinun tappaa.

27:43 Nyt, minun poikani, ole minun
aanelleni kuuliainen: valmista sinus ja
pakene kohta minun veljeni Labanin tyko
Haraniin.

27:44 Ja ole hanen tykonansa kappale
aikaa: siihenasti etta veljes kiukku
asettuu.

27:45 Ja siihenasti etta hanen vihansa
lakkaa sinusta, ja han unhottaa mitas
hantd vastaan tehnyt olet. Niin mina
lahetan ja tuotan sinun sieltd. Miksi
teiddn molempain pitdis yhtena paivana
minulta tuleman pois?

27:46 Ja Rebekka sanoi Isaakille: mina
suutun minun eldmaani, Hetin tytarten
tahden: jos Jakob ottaa vaimon Hetin
tyttarista, jotka ovat niinkuin taman maan
tyttaret, mita minun sitte auttaa elaméaan?

28:1 Niin Isaak kutsui poikansa Jakobin ja
siunasi hantéd, kaski ja sanoi hanelle: ala
ota eméantaa Kanaanin tyttarista.

28:2 Vaan valmista ja mene
Mesopotamiaan, Betuelin sinun Aaitis isan
huoneesen: ja ota sinulles sieltd emé&anta,
Labanin sinun enos tyttarista.

28:3 Ja Jumala kaikkivaltias siunatkoon
sinua, ja tehkdoon sinun hedelmalliseksi ja
enatkdon sinun, ettas tulisit (suureksi)
kansain joukoksi.

28:4 Antakoon myo6s sinulle Abrahamin
siunauksen, sinulle ja sinun siemenelles
sinun kanssas: peridkses sitd maata,
jossas muukalainen olet, jonka Jumala
Abrahamille antanut on.

28:5 Niin lahetti Isaak Jakobin tykbansa
menemaan Mesopotamiaan, Labanin,
Betuelin Syrialaisen pojan tykd, Rebekan,
Jakobin ja Esaun aidin, veljen.

28:6 Koska Esau naki, etta Isaak oli
siunannut Jakobin, ja lahettanyt hanen

Mesopotamiaan ottamaan sielta itsellensa
emantaa: ja ettd han, sittekuin han hanen
siunannut oli, kdski hanta ja sanoi: ei
sinun pida ottaman emantaad Kanaanin
tyttarista.

28:7 Ja ettd Jakob oli isédllensa ja
aidillensa kuuliainen; ja meni
Mesopotamiaan.

28:8 Esau naki myos, ettei Isaak hanen
iIsansd voinut ndhda Kanaanin tyttaria;
28:9 Meni Esau Ismaelin tyko: ja otti
Mahalatin Ismaelin Abrahamin pojan
tyttaren, Nabojotin sisaren,
eméannaksensa, paitsi entisia.

28:10 Niin Jakob laksi BerSabasta: ja
meni Haraniin.

28:11 Ja joutui yhteen paikkaan, ja oli
siina yota: silla aurinko oli laskenut, ja
otti kiven siitd paikasta, ja pani paansa
alaiseksi, ja makasi siind paikassa.
28:12 Ja néki unta, ja katso, tikapuut
seisoivat maan paalla, joiden paa ulottui
taivaasen: ja katso, Jumalan enkelit
kavivat ylos ja alas niita myoten.

28:13 Ja katso, \Herra\ seisoi niiden
paalla, ja sanoi: Mind olen \Herra\,
Abrahamin sinun isas Jumala, ja Isaakin
Jumala: tam&n maan, jonka paalla sina
makaat, annan mina sinulle ja sinun
siemenelles.

28:14 Ja sinun siemenes pitdad oleman
niinkuin maan tomu, ja sinun pitaa
leviaman lanteen ja itaan, pohjaan ja
etelaan pain. Ja sinussa pitda kaikki
sukukunnat maan paalla siunatuksi
tuleman, ja sinun siemenessas.

28:15 Ja katso, mina olen sinun kanssas,
ja varjelen sinua, kuhunkas ikdnansa
joudut, ja saatan sinun jallensa talle
maalle: silla en mind hylkaa sinua
siihenasti, ettd mina kaikki teen, mita
min& sinulle puhunut olen.

28:16 Koska Jakob herasi unestansa, niin
han sanoi: totisesti on \Herra\ tassa
paikassa: ja en mina sita tietanyt.



28:17 Niin han pelkasi, ja sanoi. kuinka
peljattavd on tdma paikka! ei tdssd muu
ole kuin Jumalan huone ja taivaan ovi.
28:18 Ja Jakob nousi varhain aamulla, ja
otti kiven, jonka han oli pannut paansa
alaiseksi, ja pani sen pystyalle
muistopatsaaksi: ja vuodatti Oljya sen
paaélle.

28:19 Kutsui siis sen paikan BetEl; vaan
muinaisiin aikoin se kutsuttiin Luts.

28:20 Niin Jakob teki lupauksen, sanoen:
jos Jumala on minun kanssani, ja varjelee
minua talla tielld, jota mind vaellan, antaa
myos minulle leipad syodékseni, ja
vaatetta verhokseni:

28:21 Ja tulen takaperin rauhassa kotia
isani tykd: ja \Herra\ on minun Jumalani.
28:22 Niin tama Kkivi, jonka mind panin
pystyélle muistopatsaaksi, pitdd oleman
Jumalan huone: ja kaikista, jotkas minulle
annat, annan mina tosin sinulle
kymmenykset.

29:1 Niin Jakob ldksi matkaan: ja tuli
itaiselle maalle.

29:2 Ja katseli ymparillensa, ja katso,
kaivo oli kedolla. Ja katso, siellda makasi
my0ds kolme lammaslaumaa sen tykona,
silla siitd kaivosta juottivat he laumat: ja
suuri kivi oli kaivon suulla.

29:3 Silla sinne koottiin kaikki laumat, ja
vieritettiin kivi kaivon suulta, ja he
juottivat lampaita: ja vierittivat kiven
jalleen siallensa kaivon suulle.

29:4 Ja Jakob sanoi heille: minun veljeni,
kusta te olette? he vastasivat. Haranista
me olemme.

29:5 Han sanoi heille: tunnetteko Labanin,
Nahorin pojan? he sanoivat: tunnemme
kylla.

29:6 Han sanoi: onko hé&n rauhassa? he
vastasivat: rauhassa han on. Ja katso,
Rakel héanen tyttdrensa tulee lammasten
kanssa.

29:7 Niin han sanoi: katso, viela on paljo
paivaa, eika viela ole aika karjaa koota:

niin juottakaat siis lampaita, menkaat ja
kaitkaat heité.

29:8 He sanoivat: emme saa siihenasti
kuin kaikki laumat kootaan, ja vieritamme
kiven kaivon suulta, juottaaksemme
lampaat.

29:9 Vield hanen puhuissansa heidan
kanssansa, tuli Rakel isénsa lammasten
kanssa: silla han kaitsi lampaita.

29:10 Ja tapahtui, koska Jakob néaki
Rakelin enonsa Labanin tyttaren, ja
enonsa Labanin lampaat: niin meni Jakob
hanen tykonsa, ja vieritti kiven kaivon
suulta. Ja juotti enonsa Labanin lampaat.
29:11 Ja Jakob suuta antoi Rakelin: ja
korotti &&nensa ja itki.

29:12 Ja ilmoitti hanelle, ettda han oli
hanen isdnsa veli, Rebekan poika. Niin
juoksi han ja ilmoitti sen iséallensa.

29:13 Ja koska Laban kuuli sanoman
Jakobista sisarensa pojasta, juoksi han
hantd vastaan, ja otti hanen syliinsa, ja
suuta antoi hénen, ja vei hanen
huoneesensa: ja han jutteli Labanille
kaiken asian.

29:14 Niin sanoi Laban hénelle: tosin sina
olet minun luuni ja lihani. Ja h&n oli
h&nen tykonansd koko kuukauden.

29:15 Sitte sanoi Laban Jakobille: vaikkas
olet minun veljeni, palveletkos sentahden
minua ilman mitakaan? ilmoita minulle,
mik& sinun palkkas olis.

29:16 Ja Labanilla oli kaksi tytarta:
vanhemman nimi oli Lea, ja nuoremman
nimi oli Rakel.

29:17 Mutta Lea oli pehmia silmistd; vaan
Rakel oli kauniin muotoinen, ja ihana
kasvoilta.

29:18 Ja Jakob rakasti Rakelia: ja sanoi:
mina palvelen sinua seitseman ajastaikaa
Rakelin, sinun nuoremman tyttares
tahden.

29:19 Laban vastasi: parempi on, ettd
mina hanen annan sinulle, kuin jollekin
toiselle: ole minun tykdnani.

29:20 Niin palveli Jakob Rakelin tahden
seitsemén ajastaikaa: ja ne olivat hanen



silmissdnsa niinkuin muutamat paivat,
rakastaissansa hanta.

29:21 Ja Jakob sanoi Labanille: anna
minun emantani minulle: silla minun
aikani on taytetty menna hanen tykodnsa.
29:22 Niin Laban kutsui kokoon kaiken
sen paikkakunnan miehet, ja piti haat.
29:23 Mutta ehtoona otti han tyttarensa
Lean, ja vei sen hanen tykonsa: ja han
makasi sen tykona.

29:24 Ja Laban antoi tyttarellensa Lealle
piikansa Silpan piiaksi.

29:25 Aamulla, katso, se oli Lea. Ja han
sanoi Labanille: miksis tdméan minulle teit?
enkd mina Rakelin tahden palvellut sinua?
miksis minun petit?

29:26 Vastasi Laban: ei niin ole meidan
maan tapa, ettd nuorempi annetaan
ennen vanhempaa.

29:27 Tayta taman viikko; niin se myds
sinulle annetaan, siitd palveluksesta kun
sind palvelet minua viela toiset seitseman
ajastaikaa.

29:28 Jakob teki niin, ja taytti hanen
viikkkonsa: ja han antoi hanelle tyttarensa
Rakelin emé&nnaksi.

29:29 Ja Laban antoi tyttarellensa
Rakelille piikansa Bilhan, piiaksi.

29:30 Niin hdn makasi my6s Rakelin
kanssa, ja piti Rakelin rakkaampana kuin
Lean; ja palveli hanta viela toiset
seitseman ajastaikaa.

29:31 Ja koska \Herra\ naki Lean
katsottavan ylon, teki han hanen
hedelmalliseksi; mutta Rakel oli
hedelmatdin.

29:32 Niin Lea tuli raskaaksi, ja synnytti
pojan, ja kutsui h&nen nimensd Ruben, ja
sanoi: \Herra\ on katsonut minun
ahdistukseni puoleen, nyt siis minun
mieheni rakastaa minua.

29:33 Ja han taas tuli raskaaksi, ja
synnytti pojan, ja sanoi: \Herra\ on
kuullut minua katsottavan ylon, ja on
myOds taman minulle antanut: ja kutsui
ha&nen nimensa Simeon.

29:34 Ja han jalleen tuli raskaaksi ja
synnytti pojan, ja sanoi: nyt taas minun
mieheni pysyy minun tykénani: silla mina
synnytin hanelle kolme poikaa. Sentdhden
han kutsui hadnen nimensa Levi.

29:35 Ja han tuli vield raskaaksi, ja
synnytti pojan, ja sanoi: nyt mina kiitan
\Herraa\; sentahden kutsui h&n hanen
nimensa Juuda: ja lakkasi synnyttdmasta.

30:1 Koska Rakel naki, ettei han
synnyttényt Jakobille, kadehti han
sisartansa, ja sanoi Jakobille: anna minun
lapsia, eli min&d kuolen.

30:2 Jakob vihastui kovin Rakelin paalle,
ja sanoi: olenko mind Jumalan siassa,
joka on sinulta kieltanyt kohdun
hedelman?

30:3 Ja han sanoi: tassd on minun
piikani Bilha, makaa hanen kanssansa;
ettd han synnyttais minun helmaani, ja
saisin sittenkin héanesta lapsia.

30:4 Niin han antoi hanelle piikansa
Bilhan emannéksi: ja Jakob makasi hanen
kanssansa.

30:5 Niin Bilha tuli raskaaksi ja synnytti
Jakobille pojan.

30:6 Ja Rakel sanoi: Jumala ratkasi
minun asiani, ja kuuli myés minun &aaneni,
ja antoi minulle pojan; sentdhden kutsui
han hanen nimensa Dan.

30:7 Ja taas Bilha Rakelin piika tuli
raskaaksi, ja synnytti Jakobille toisen
pojan.

30:8 Niin sanoi Rakel: mina olen jalosti
kilvoitellut minun sisareni kanssa, ja olen
myds voittanut: ja han kutsui hanen
nimensa Naphtali.

30:9 Koska Lea naki, ettd han lakkasi
synnyttdmasta; otti han piikansa Silpan, ja
antoi sen Jakobille emannaksi.

30:10 Niin synnytti Silpa, Lean piika,
Jakobille pojan.

30:11 Ja Lea sanoi: joukko tulee: ja
kutsui h&nen nimensa Gad.

30:12 Ja Silpa, Lean piika, synnytti
Jakobille toisen pojan.



30:13 Ja Lea sanoi: autuasta minua, silla
tyttaret sanovat minua autuaaksi: ja han
kutsui hdnen nimensa Asser.

30:14 Ja Ruben meni ulos nisun
elonaikana, ja l6ysi dudaimia vainioilta, ja
toi ne Lealle &idillens&. Niin sanoi Rakel
Lealle: anna minulle poikas dudaimista.
30:15 Héan vastasi hant&: vahako sinun
siind on, ettds olet minulta miehen vienyt,
mutta tahdot myOds ottaa poikani
dudaimit? Ja Rakel sanoi: sentahden
maatkaan han tand yona sinun kanssas
poikas dudaimien tahden.

30:16 Koska Jakob ehtoona kedolta
palasi, meni Lea hanta vastaan, ja sanoi:
minun kanssani pitaa sinun makaaman:
silla min& olen sinun kallisti ostanut
poikani dudaimilla. Ja hdn makasi sen
yon hanen kanssansa.

30:17 Ja Jumala kuuli Lean, ja h&n tuli
raskaaksi, ja synnytti Jakobille viidennen
pojan.

30:18 Ja Lea sanoi: Jumala on maksanut
sen minulle, ettd min& annoin piikani
miehelleni: ja kutsui hanen nimensa
Isaskar.

30:19 Ja Lea taas tuli raskaaksi, ja
synnytti Jakobille kuudennen pojan.
30:20 Ja Lea sanoi: Jumala on minun
hyvasti lahjoittanut, nyt taas asuu minun
mieheni minun tykonani: silla mind olen
synnyttanyt hanelle kuusi poikaa. Ja
kutsui h&nen nimensa Sebulon.

30:21 Sitte synnytti han tyttaren, ja kutsui
hanen nimensa Dina.

30:22 Mutta Jumala muisti myos Rakelin,
ja Jumala kuuli hanen, ja saatti
hedelmalliseksi.

30:23 Niin han tuli raskaaksi ja synnytti
pojan, ja sanoi: Jumala on ottanut pois
minun havaistykseni.

30:24 Ja kutsui hanen nimensé& Joseph,
sanoen: \Herra\ lisatk6on minulle viela
toisen pojan.

30:25 Ja tapahtui, koska Rakel oli
synnyttanyt Josephin; sanoi Jakob

Labanille: paastd minua menemaan
kotiani ja maalleni.

30:26 Anna minulle minun emantani ja
lapseni, joiden tahden mina olen sinua
palvellut, ettd mina menisin pois: silla
sind tiedat minun palvelukseni, kuin min&
olen sinua palvellut.

30:27 Ja Laban sanoi héanelle: anna
minun l0ytda armo sinun edess&s, miné
ymmarran, ettd \Herra\ on siunannut
minun sinun tahtes.

30:28 Ja sanoi (vield): maarda siis sinun
palkkas minulle, ja mina annan.

30:29 Mutta han sanoi hanelle: sin&
tiedat, kuinka mina olen palvellut sinua:
ja kuinka paljo sinun karjaas on minun
haltuuni annettu.

30:30 Sinulla oli vdh& ennenkuin mina
tulin, mutta nyt se on paljoksi kasvanut,
ja \Herra\ on siunannut sinun, minun
jalkajuonteni kautta. Koska mina siis
oman huoneeni parasta katson?

30:31 Ja (Laban) sanoi: mitastd mina
sinulle annan? Ja Jakob sanoi: ei sinun
pidd mitadan antaman minulle. Mutta jos
sind tdman minulle teet, niin mina viela
tastalahin kaitsen ja varjelen sinun
laumaas:

30:32 Mina kayn tanapana kaiken sinun
laumas lavitse, eroittaen sieltd kaikki
pilkulliset ja kirjavat lampaat, ja kaikki
hallavat karitsain seassa, ja kirjavat ja
pilkulliset vuohten seassa, (mita sitte
kirjavaksi ja pilkulliseksi tulee) se olkoon
minun palkkani.

30:33 Niin minun vanhurskauteni on
todistava tastedes minusta, koska se
siihen tulee, ettd minun pitaa palkkani
sinun néhtes saaman: niin etta kaikki,
jotka ei ole pilkulliset taikka kirjavat
vohlista, eikd hallavat karitsoista, se
olkoon varkaus minun tykonani.

30:34 Niin sanoi Laban: katso, joska se
olis sanas jalkeen.

30:35 Ja sind péaivana eroitti han
pilkulliset ja kirjavat kauriit ja kaikki
pilkulliset ja kirjavat vuohet, kaikki joissa



jotakin valkeutta oli, ja kaikki hallavat
karitsat: ja antoi ne lastensa haltuun.
30:36 Ja asetti kolmen paivakunnan
matkan, itsensa ja Jakobin vaiheelle: ja
Jakob kaitsi niita, jotka Labanin laumasta
jaivat.

30:37 Mutta Jakob otti viherjaisia
haapaisia sauvoja, mandelpuisia ja
plataneapuisia; ja kuori niihin valkiat
juonteet, valkian paikan paljastamisella,
joka sauvain paalla oli.

30:38 Ja pani ne sauvat, jotka han
kuorinut oli, laumain eteen, vesiruuhiin, ja
juoma-astioihin, lauman eteen, joihin he
tulivat juomaan, ettd he juomalle
tultuansa siittaisivat.

30:39 Ja niin laumat siittivat niiden
sauvain paalla, ja kantoivat pilkullisia,
juonteisia ja kirjavia.

30:40 Niin Jakob eroitti karitsat, ja asetti
lauman kasvot, siin&d valkiassa laumassa,
niitd pilkullisia ja hallavia pain: ja teki
itsellensé eri lauman, ja ei laskenut niita
Labanin lauman sekaan.

30:41 Ja koska se varhain kantava lauma
oli sikoillansa, pani Jakob sauvat laumain
silmain eteen ruuhiin: ettd he siittaisivat
sauvain paalla.

30:42 Mutta koska ne hiljain juoksivat,
niin ei han pannut niita sisalle. Niin
tulivat &pdiset Labanille ja varhain
kannetut Jakobille.

30:43 Siitd tuli mies sangen averiaaksi,
niin etta hanella oli paljo lampaita ja
piikoja ja palvelioita, ja kameleja ja
aaseja.

31:1 Ja hanen eteenséa tuli Labanin
lasten puhe, ettd he sanoivat: Jakob on
saattanut itsellensa kaiken meidan
isamme tavaran: ja siitd meidan isdmme
hyvyydestd on han saattanut itsellensé
kaiken tdman tavaran.

31:2 Ja Jakob naki Labanin kasvon: ja
katso, ei ollut se hanta kohtaan, niinkuin
eilen ja entispaivana.

31:3 Ja \Herra\ sanoi Jakobille: palaja
sinun isdis maalle, ja sukuis tykd: ja mina
olen sinun kanssas.

31:4 Niin lahetti Jakob ja kutsui Rakelin
ja Lean kedolle laumansa tyko.

31:5 Ja sanoi heille: mina naen teidan
isdnne kasvon, ettei han ole minua
kohtaan niinkuin eilen ja entispaivana,
mutta minun is&ni Jumala on ollut minun
kanssani.

31:6 Ja te itse tiedatte, ettd mina olen
kaikella minun vaellani palvellut teidan
isaanne.

31:7 Mutta teidan isanne on vietellyt
minua, ja muuttanut minun palkkani jo
kymmenen kertaa: ei kuitenkaan sallinut
Jumala h&nen vahinkoa tehda minulle.
31:8 Koska hén sanoi: kirjavat pitada
oleman sinun palkkas, niin kaikki lauma
kantoi kirjavia. Mutta jos h&n sanoi:
pilkulliset pitdd oleman sinun palkkas, niin
kaikki lauma kantoi pilkullisia.

31:9 Niin on Jumala ottanut teidan
isanne hyvyyden ja antanut minulle.
31:10 Ja tapahtui lauman siittdmisen
ajalla, nostin mind silmani ja nain unessa:
ja katso, kauriit, jotka nousivat laumain
paalle, olivat juonteiset, pilkulliset ja
kirjavat.

31:11 Ja Jumalan enkeli sanoi minulle
unessa: Jakob; ja mind vastasin: tassa
mina olen.

31:12 Mutta han sanoi: nosta silmas, ja
katso, kaikki kauriit, jotka nousevat
laumain paalle, ovat juonteiset, pilkulliset
ja kirjavat: silla mind olen nahnyt kaikki,
mitd Laban sinulle tekee.

31:13 Mind olen Jumala BetElissa, jossa
sind voitelit kiven, ja jossas teit minulle
lupauksen: nouse siis nyt ja lahde talta
maalta, ja palaja syntyma-maalles.

31:14 Niin vastasivat Rakel ja Lea, ja
sanoivat hanelle: onko meilla en&a osaa,
eli perimistd meidan isamme huoneessa?
31:15 Eik6 han ole pitanyt meita
muukalaisina? Silla hdn on myynyt



meidét, ja perati syonyt meidan
hintamme.

31:16 Sentdhden kaikki hyvyys, jonka
Jumala on ottanut meidén isaltdmme, se
tulee oikeudella meille ja meidan
lapsillemme: Nyt siis kaikki, mitd Jumala
sinulle on kaskenyt, se tee.

31:17 Niin nousi Jakob; ja nosti lapsensa
ja emantansa kamelein paalle.

31:18 Ja vei pois kaiken karjansa, ja
kaiken tavaransa, minkd han oli pannut
kokoon, sen oman karjansa, kun han oli
saanut Mesopotamiassa: mennaksensa
isansa lIsaakin tykd Kanaanin maalle.
31:19 Mutta Laban oli mennyt
keritsem&aan laumaansa. Ja Rakel varasti
isansa epégjumalat.

31:20 Niin varasti Jakob Labanin
Syrialaisen sydamen, siina ettei han
ilmoittanut hanelle, ettd han pakeni.
31:21 Niin han pakeni, ja kaikki, mita
hanella oli, nousi ja meni virran ylitse; ja
meni Gileadin vuorta kohden.

31:22 Kolmantena péaivana ilmoitettiin
Labanille, ettda Jakob oli paennut.

31:23 Niin han otti veljensa kanssansa, ja
ajoi hantd takaa seitseman paivakunnan
matkan: ja saavutti hdnen Gileadin
vuorella.

31:24 Mutta Jumala oli tullut Labanin
Syrialaisen tyko yolla unessa ja sanonut
hénelle: kavahda sinuas, ettes puhu
Jakobille hyvaa eli pahaa.

31:25 Ja Laban lahestyi Jakobia. Mutta
Jakob oli majansa tehnyt vuorelle. Ja
Laban teki veljinensa myds majansa
Gileadin vuorelle.

31:26 Niin sanoi Laban Jakobille: mitas
olet tehnyt, ettas varastit minun sydameni
ja olet vienyt pois minun tyttareni niinkuin
miekalla otetut?

31:27 Ja miksis salaa pakenit ja varastit
sinus minulta, ja et ilmoittanut minulle?
ettd mind olisin sinua saattanut ilolla, ja
lauluilla, ja trumpuilla, ja kanteleilla.

31:28 Ja et sallinut minun suuta antaa
minun pojilleni ja tyttarilleni: taman sind
olet tyhmasti tehnyt.

31:29 Ja minulla olis kylla voimaa tehda
teille pahaa, mutta teidan isdnne Jumala
sanoi menneena yona minulle: kavahda
itses puhumasta Jakobille hyvaa eli
pahaa.

31:30 Ja nyt ettds kumminkin menit pois,
ja niin suuresti ikavoitsit is&s huoneeseen:
miksis varastit minun jumalani.

31:31 Ja Jakob vastasi, ja sanoi
Labanille: min& pelkasin ja luulin sinun
vakivallalla ottavan pois minulta sinun
tyttares.

31:32 Mutta kenenka tykda sina loydat
jumalas, ei sen pida elamén. Tunnustele
meidan veljeimme lasna ollessa, mita
omaas on minun tykoénani, ja ota pois se.
Mutta ei Jakob tietdnyt Rakelin niita
varastaneen.

31:33 Niin Laban meni Jakobin majaan,
ja Lean majaan, ja heiddn molempain
piikainsa majaan, ja ei loytanyt. Ja laksi
Lean majasta, ja tuli Rakelin majaan.
31:34 Mutta Rakel oli ottanut epajumalat
ja pannut kamelein satulan ala, ja istui
siihen paalle; mutta Laban etsi kaiken
majan ja ei loytanyt.

31:35 Ja hén sanoi iséllensa: &alkoon
minun herrani vihastuko, etten mind saa
nousta sinun edessas: silla minulle
tapahtuu vaimoin menon jalkeen: Ja héan
etsi, ja ei loytanyt epdjumaliansa.

31:36 Ja Jakob vihastui ja riiteli Labanin
kanssa; vastasi ja sanoi hanelle: mita
mina olen rikkonut, ja mika minun
pahatekoni on, ettds minua olet niin
vihaisesti ajanut takaa?

31:37 Sina olet etsiskellyt kaikki minun
taloni kalut, mitas olet loytanyt kaikista
sinun talois kaluista? Tuo tah&n minun ja
sinun veljeis eteen, ratkaista meidan
kahden vaiheellamme.

31:38 Mina olen ollut sinun tykdnas jo
kaksikymmenté ajastaikaa, ja sinun
lampaas ja vuohes ei ole hedelmattomat



olleet: ja en ole mind sydnyt oinaita
sinun laumastas.

31:39 Enk& ole tuonut sinulle pedolta
haaskattua, mutta minun piti sen
maksaman, sen olet sin& minun kadestani
vaatinut: niin myds mita ikdnansa sinulta
paivalla eli yolla varastettu oli.

31:40 Paivalla on minun helle vasyttanyt,
ja yolla vilu: ja uni on paennut minun
silmistani.

31:41 Mina olen jo kaksikymmenta
ajastaikaa ollut sinun huoneessas,
neljatoistakymmenta ajastaikaa palvelin
min& sinua kahden tyttares tdhden, ja
kuusi ajastaikaa sinun laumas tahden: ja
sind olet muuttanut minun palkkani
kymmenen kertaa.

31:42 Jollei minun isani Jumala,
Abrahamin Jumala ja Isaakin pelko olisi
ollut minun puolellani; niin sin& perati
tyhjana olisit minun paastanyt. Mutta
Jumala on nahnyt minun vaivani ja
katteni tyot, ja nuhteli menneenéd yona
sinua.

31:43 Vastasi Laban, ja sanoi Jakobille:
tyttaret ovat minun tyttareni, ja pojat
ovat minun poikani, ja laumat ovat minun
laumani, ja kaikki mita sind n&et ovat
minun: mitd mina teen tandpanad minun
tyttarilleni taikka heidan lapsillensa, jotka
he ovat synnyttaneet?

31:44 Tule siis nyt ja tehk&amme liitto,
mina ja sind; joka pitda oleman todistus
minun ja sinun vaiheellas.

31:45 Niin otti Jakob kiven, ja pani
pystyélle muistopatsaaksi.

31:46 Ja Jakob sanoi veljillensa: kootkaat
kivia. Ja he toivat kivid, ja tekivat
roukkion; ja atrioitsivat siina sen roukkion
paalla.

31:47 Ja Laban kutsui hanen Jegar
Sahabuta: mutta Jakob kutsui h&nen
Gilead.

31:48 Niin Laban sanoi: tama roukkio
olkoon todistus tandpand minun ja sinun
vaiheellas; sentdhden kutsui hdn h&nen
nimensa Gilead.

31:49 Ja Mitspa; silla han sanoi: \Herra\
olkoon perdankatsoja sinun ja minun
vaiheellani, koska me erkanemme toinen
toisestamme:

31:50 Jos sina vaivaat minun tyttariani,
taikka otat muita emantid, paitsi minun
tyttariani. Ei ole yhtadn ihmista (joka
todistais) meidan kanssamme, mutta
katso, Jumala on todistaja minun ja sinun
vaiheellas.

31:51 Ja Laban sanoi (vield) Jakobille:
katso, tdma on roukkio, ja tamé& on
muistopatsas, jonka mina panen minun ja
sinun vaiheelles.

31:52 Tama roukkio olkoon todistus, ja
tdma patsas olkoon myos todistus, etten
mina kay ylitse taman roukkion sinun
tykos, etkd sind kay ylitse taman
roukkion ja tdman patsaan minun tykoni,
vahinkoa tekemaé&an.

31:53 Abrahamin Jumala ja Nahorin
Jumala ja heidan isainsa Jumala,
ratkaiskoon meidan valillamme. Ja Jakob
vannoi isansa lIsaakin pelvon kautta.
31:54 Ja Jakob uhrasi vuorella, ja kutsui
veljensa syomaan leipaa. Ja kuin he
olivat syOneet, olivat he yota vuorella.
31:55 Mutta aamulla varhain nousi Laban,
ja suuta antoi poikainsa ja tytartensa, ja
siunasi heita, ja meni matkaansa, ja
palasi kotiansa.

32:1 Mutta Jakob meni tietansd mydten,
ja Jumalan enkelit tulivat hantad vastaan.
32:2 Ja koska han naki heidat, sanoi
han: Nama ovat Jumalan sotajoukko. Ja
han kutsui sen paikan Mahanaim.

32:3 Niin Jakob lahetti sanansaattajat
edellansa veljensa Esaun tyko, Seirin
maakuntaan, Edomin maalle.

32:4 Ja kaski heita, sanoen: sanokaat
nain minun herralleni Esaulle: néin sanoo
sinun palvelias Jakob: mina olen ollut
muukalainen Labanin tykéna, ja viipynyt
tdhan asti.

32:5 Ja minulla on karjaa ja aaseja,
lampaita, palvelioita ja piikoja: ja lahetin



ilmoittamaan minun herralleni, l6ytadkseni
armoa sinun edessas.

32:6 Sanansaattajat palasivat Jakobin
tykd, sanoen: me tulimme Esaun sinun
veljes tykd; ja han tulee sinua vastaan, ja
neljasataa miesta hanen kanssansa.

32:7 Niin peljastyi Jakob kovin, ja
ahdistus tuli hanen paallensé: ja jakoi
vaen, joka oli hanen kanssansa, ja
lampaat, ja karjan ja kamelit kahteen
joukkoon.

32:8 Ja sanoi: jos Esau tulee yhden
joukon paalle, ja lyd sen; niin jaanyt
joukko péasee.

32:9 Ja Jakob sanoi: minun isani
Abrahamin Jumala, ja minun iséni Isaakin
Jumala, \Herra\ joka sanoit minulle:
palaja maalles ja sukuis tykod, ja mina
teen sinulle hyvaa.

32:10 Mind olen mahdotoin kaikkeen
siihen armoon, ja kaikkeen siihen
totuuteen, jonka sina teit palvelialles. Silla
koska mina tdman Jordanin ylitse menin,
ei minulla muuta ollut kuin minun
sauvani; mutta nyt minulla on kaksi
joukkoa.

32:11 Pelasta siis nyt minua minun veljeni
Esaun kasista: silla mina pelkaan hanen
tulevan ja lyévan minun, ja aidin
lapsinensa.

32:12 Sind olet kumminkin sanonut: mina
teen kaiketi sinulle hyvaa; ja lisddn sinun
siemenes niinkuin sannan meressa, joka
paljouden téahden ei luettaa taideta.
32:13 Ja h&n yotyi sinne, ja otti niista,
kuin olivat kasilla, lahjoja lahettadksensa
veljellensa Esaulle:

32:14 Kaksisataa vuohta, ja
kaksikymmentéd kaurista: kaksisataa
lammasta ja kaksikymmenta jaaraa:

32:15 Imettavia kameleja varsoinensa
kolmekymmenta: neljgdkymmenta lehmaa ja
kymmenen héarkaa, kaksikymmentd aasia
ja kymmenen varsaa.

32:16 Ja antoi ne palvelioittensa kasiin,
itsekunkin lauman erinansg; ja sanoi

palvelioillensa: menkaat minun edellani, ja
pitdkaat vali jokaisen lauman vaiheella.
32:17 Ja kaski ensimaiselle, sanoen:
Koska minun veljeni Esau kohtaa sinun, ja
kysyy sinulta, kenenkés olet, ja kuhunkas
menet? ja kenenkd namaéat ovat, joitas ajat
edellas?

32:18 Niin sano: ndmét ovat sinun
palvelias Jakobin lahjat, l&hetetyt minun
herralleni Esaulle: ja katso, hé&n tulee
my0ds itse meidan jalissamme.

32:19 Niin kaski han myds toiselle ja
kolmannelle, ja kaikille niille, jotka k&vivat
lauman jalissa, sanoen: tdman minun
sanani jalkeen puhukaat Esaulle, koska te
hanen loydatte.

32:20 Ja sanokaat myds: katso, sinun
palvelias Jakob on my6s meidan
jalissamme; silla han ajatteli: mina lepytéan
hanen lahjoilla, jotka minun edellani
menevat; sitte tahdon min& n&hda hanen
kasvonsa, mitamaks, han ottaa vastaan
minun ystavallisesti.

32:21 Niin lahjat menivat hanen
edellansa; mutta han oli itse siind yota
joukkoinensa.

32:22 Ja nousi yolla ja otti kaksi
emantaansa, ja ne kaksi piikaansa, ja
yksitoistakymmenta lastansa: ja meni
ylitse Jabbokin luotuspaikkaan.

32:23 Ja otti ne ja vei heidat virran
ylitse: ja vei myos ylitse kaikki, mita
hanella oli.

32:24 Mutta Jakob jai sille puolelle
yksindnsa. Silloin paineli yksi mies hanen
kanssansa, siihenasti kuin aamurusko
Nousi.

32:25 Ja kuin h&n n&ki, ettei han
voittanut hantd, rupesi han hanen
reiteensa, niin ettd Jakobin reisiluu
horjahtui painellessa hanen kanssansa.
32:26 Ja h&n sanoi: paastd minua, silla
aamurusko nousee. Mutta han vastasi: en
mina paasta sinua, jolles siunaa minua.
32:27 Ja h&n sanoi hanelle: mik& sinun
nimes on? han vastasi: Jakob.



32:28 Ja han sanoi: ei sinua sillen pida
kutsuttaman Jakob, vaan IsraEl: silla sind
olet taistellut Jumalan ja ihmisten kanssa,
ja olet voittanut.

32:29 Ja Jakob kysyi hanelta, ja sanoi:
sanos nyt sinun nimes. Mutta h&n sanoi:
miksis minun nimeani kysyt? Ja han
siunasi hanta siina paikassa.

32:30 Ja Jakob kutsui sen paikan Pniel:
silla mind olen nahnyt Jumalan kasvosta
kasvoon, ja minun sieluni on vapahdettu.
32:31 Ja aurinko nousi, koska han Pnielin
ohitse kavi, ja han ontui reidestansa.
32:32 Sentdhden ei syo Israelin lapset
reisisuonta tahan paivaan asti, etta
Jakobin reisiluu horjahtui.

33:1 Ja Jakob nosti silménsa ja néki, ja
katso, Esau tuli, ja neljasataa miesta
hanen kanssansa: ja han jakoi lapset
Lealle ja Rakelille, ja molemmille piioille.
33:2 Ja asetti piiat lapsinensa
ensimmaiseksi; sitalahin Lean hénen
lastensa kanssa, ja Rakelin Josephin
kanssa jalimmaiseksi.

33:3 Mutta itse han kavi heidan
edellansa: ja kumarsi maahan seitseméan
kertaa, siihenasti kuin han veljeansa
lahestyi.

33:4 Ja Esau juoksi héanta vastaan, ja
syliinsa otti h&nen, ja halasi hanta
kaulasta, ja suuta antoi hanen: ja he
itkivat.

33:5 Ja han nosti silmansa, ja naki
vaimot ja lapset, ja sanoi: kutka namat
kanssas ovat? Han vastasi: ne ovat
lapset, jotka Jumala on lahjoittanut sinun
palvelialles.

33:6 Niin piiat lahestyivat lapsinensa ja
kumarsivat hanen edessansa.

33:7 Ja lahestyi my6s Lea lapsinensa, ja
kumarsivat hanen edessansa. Sitte tuli
Joseph ja Rakel, jotka myds kumarsivat
hanen edessansa.

33:8 Ja han sanoi: mitas tahdot kaiken
sen joukon kanssa, kuin mind kohdannut

olen? Han vastasi: |6ytadkseni armoa
minun herrani edessa.

33:9 Ja Esau sanoi: minulla on kyll&,
minun veljeni, pida omas.

33:10 Niin Jakob vastasi: ei niin, mutta
Jos mina olen loytanyt armon sinun
edessas, niin ota minun lahjani minun
k&destani: silla mina n&in sinun kasvos,
niinkuin min&a olisin ndhnyt Jumalan
kasvot; ettas olet minut hyvaksi ottanut.
33:11 Ota siis se siunaus, jonka mina
olen tuonut sinulle: silla Jumala on sen
minulle antanut, ja minulla on kylla
kaikkinaista. Niin han vaati hanta
ottamaan.

33:12 Ja (Esau) sanoi: lahtekddmme jo
matkustamaan, mind vaellan sinun
kanssas.

33:13 Niin h&n sanoi hanelle: minun
herrani tietad minulla olevan pienia
lapsia, ja imettavaisia lampaita ja karjaa:
jos ne yhtena paivana akisti ajettaisiin,
niin kuolis lauma.

33:14 Niin menkd&&n minun herrani
palveliansa edelld: mutta mina seuraan
hiljaksensa senjalkeen kuin karja ja lapset
kadyda voivat, siihenasti kuin mina tulen
minun herrani tyk®d Seiriin.

33:15 Ja Esau sanoi: mina jatan kuitenkin
sinun tykds jotakin siitd vaesta, kuin
minun kanssani on. Han vastasi: mihinka
se? Anna minun ainoastansa loytdd armo
minun herrani edessa.

33:16 Niin Esau palasi sina paivana
tietansd mydten Seiriin.

33:17 Mutta Jakob matkusti Sukkotiin, ja
rakensi itsellensa huoneen, ja teki majat
karjallensa. Sentdhden kutsui han sen
paikan Sukkot.

33:18 Sitte tuli Jakob rauhoitettuna siihen
kaupunkiin Sikem, joka on Kanaanin
maalla, sitte kuin h&n oli tullut
Mesopotamiasta; ja sioitti itsensa
kaupungin kohdalle.

33:19 Ja osti murun peltoa, johonka héan
teki majansa, Hemorin, Sikemin isé&n
lapsilta, sadan penningin edesta.



33:20 Ja rakensi siind alttarin: ja rukoili
vakevaa Israelin Jumalan nimeéa.

34:1 Ja Dina, Lean tytar, jonka han
Jakobille synnyttéanyt oli, meni
katselemaan sen maakunnan tyttaria.
34:2 Koska Sikem, Hemorin Hevildisen,
sen maakunnan ruhtinaan poika naki
hanen, otti hdn h&nen ja makasi hanen,
ja hapaisi hanen.

34:3 Ja hanen sydamensa paloi Dinan
Jakobin tyttaren peraan; ja rakasti piikaa,
ja puhutteli h&nta suloisilla sanoilla.
34:4 Ja Sikem puhui iséllensda Hemoirille,
sanoen: ota minulle taméa piika
emannaksi.

34:5 Ja Jakob kuuli, ettd he hanen
tyttarensa Dinan olivat havéisseet, ja
hanen poikansa olivat lauman kanssa
kedolla. Ja Jakob vaikeni siihenasti kuin
he tulivat.

34:6 Ja Hemor Sikemin is& meni Jakobin
tykd puhuttelemaan hanta.

34:7 Silloin tulivat Jakobin pojat kedolta:
ja koska he sen kuulivat, tulivat miehet
surulliseksi, ja vihastuivat sangen kovin;
etta han oli tehnyt tyhmyyden Israelissa,
maaten Jakobin tyttaren: silla ei ollut se
oikein tehty.

34:8 Niin puhui Hemor heidan kanssansa,
sanoen: minun poikani Sikemin sydan
halajaa teidan tyttdrenne jalkeen;
antakaat siis se hanelle emannaksi.

34:9 Naittakaat teitanne yhteen meidéan
kanssamme: antakaat teidan tyttarenne
meille, ja ottakaat jallensa meidan
tyttaremme teille.

34:10 Ja asukaat meidan kanssamme:
maan pitad oleman teilla alttiina, asukaat,
myykaat ja ostakaat siind, ja omistakaat
maa.

34:11 Ja Sikem sanoi hanen isallensa ja
veljillensa: antakaat minun loytdad armo
teiddn edessdnne: ja mita te sanotte
minulle, sen min& annan.

34:12 Anokaat minulta rohkiasti
huomenlahja ja antimia, ja mind annan,

mitd te anotte: antakaat minulle vaivoin
se piika emannaksi.

34:13 Niin vastasivat Jakobin pojat
Sikemille, ja hanen isallensa Hemorille, ja
puhuivat petoksella; ettéd héan oli heidan
sisarensa Dinan havaissyt.

34:14 Ja sanoivat heille: emme taida sita
tehdd, ettda me annamme meidan
sisaremme ymparileikkaamattomalle
miehelle: silla se olis meille hapiaksi.
34:15 Mutta kuitenkin siind me
suostumme teihin; jos te tulette meidan
kaltaiseksemme, ettd kaikki miehenpuoli
teidadn seassanne ymparileikattaisiin,
34:16 Niin me annamme meidan
tyttdremme teille, ja otamme teidan
tyttdrenne meille, ja asumme teidan
kanssanne ja tulemme yhdeksi kansaksi.
34:17 Mutta jollette kuule meita, ja anna
teitanne ymparileikata; niin me otamme
meidan tyttdremme, ja menemme
matkaamme.

34:18 Ja heidan puheensa kelpasi
Hemorille, ja Sikemille Hemorin pojalle.
34:19 Ja se nuori mies ei viivytellyt sita
tehdéksensa: silla han rakasti suuresti
Jakobin tytartd, ja han oli kunniassa
pidettava kaikkein ylitse isansa
huoneessa.

34:20 Niin tuli Hemor ja hanen poikansa
Sikem kaupunkinsa porttiin, ja puhuivat
kaupunkinsa miehille, sanoen:

34:21 Namat miehet ovat rauhalliset
meiddn kanssamme, ja tahtovat asua ja
elad talla maalla, ja katso, maa on kylla
avara heidan edessansa: ottakaamme
heidan tyttarensa meille eménnaksi, ja
antakaamme meidan tyttaremme heille.
34:22 Mutta siihen ne miehet antavat
meille suosionsa, asuaksensa meidan
kanssamme ja tullaksensa yhdeksi
kansaksi: jos meista ymparileikataan
kaikki miehenpuoli, niin kuin he myds
ympaérileikatut ovat.

34:23 Heidan karjansa ja hyvyytensa, ja
kaikki heidan eldimensa, eikd ne ole
meidan omamme? Jos me muutoin



olemme heidan tahtonsa jalkeen, niin etta
he asuvat meidan kanssamme.

34:24 Ja he olivat Hemorille kuuliaiset, ja
Sikemille hanen pojallensa, kaikki jotka
hanen kaupunkinsa portista kéavivat ulos:
ja ymparileikkasivat itsensa, jokainen
miehenpuoli, jotka hanen kaupunkinsa
portista kavivat ulos.

34:25 Ja tapahtui kolmantena paivana,
koska he kipiammallansa olivat, ottivat
kaksi Jakobin poikaa Simeon ja Levi,
Dinan veljet, kumpikin miekkansa, ja
menivat rohkiasti kaupunkiin: ja tappoivat
jokaisen miehenpuolen.

34:26 Ja tappoivat myds Hemorin, ja
hanen poikansa Sikemin miekan terélla: ja
ottivat Dinan Sikemin huoneesta, ja
menivat pois.

34:27 Niin tulivat Jakobin pojat
tapettuiden paalle, ja rydstivat kaupungin;
ettd he olivat havaisseet heidan
sisarensa.

34:28 Ja veivat pois heidan lampaansa,
karjansa, aasinsa, ja mita seka
kaupungissa etta kedolla oli.

34:29 Ja kaikki heidan hyvyytensa,
lapsensa ja heiddn vaimonsa he ottivat
vangiksi, ja ryostivat; niin myds kaikki,
mitd huoneissa oli.

34:30 Ja Jakob sanoi Simeonille ja
Leville: te olette minulle mielikarvauden
tehneet, saattaen minun haisevaiseksi
tdman maakunnan asuvaisille,
Kanaanealaisille ja Pheresilaisille: ja minéa
olen vaha joukko, koska he heitdnsa
kokoovat minun péaalleni, niin he tappavat
minun, ja mind hukutetaan, ja minun
huoneeni.

34:31 Mutta he vastasivat: pitikdsta
heidan tekem&n meidan sisaremme
kanssa, niinkuin jonkun porton kanssa?

35:1 Ja Jumala sanoi Jakobille: nouse ja
mene ylos BetEliin, ja asu siella: ja tee
siihen alttari Jumalalle, joka sinulle
ilmestyi, koska sind pakenit veljes Esaun
edesta.

35:2 Niin sanoi Jakob perheellensd, ja
kaikille, jotka hanen kanssansa olivat:
eroittakaat teistanne vieraat Jumalat,
jotka teidan seassanne ovat, ja
puhdistakaat teitdanne, ja muuttakaat
teidan vaatteenne.

35:3 Ja nouskaamme ja menkddmme ylos
BetEliin; etta mina tekisin siihen alttarin
Jumalalle, joka minua kuuli minun
hatdaikanani, ja on ollut minun kanssani
tielld, jota mind matkustin.

35:4 Niin he antoivat Jakobille kaikki
vieraat Jumalat, jotka heiddn kasissansa
olivat, ja korvarenkaansa, jotka heidan
korvissansa olivat. Ja Jakob kaivoi ne sen
tammen alle, joka oli Sikemin tykona.
35:5 Ja he matkustivat. Ja Jumalan pelko
tuli niille kaupungeille, jotka olivat heidan
ymparillansa, ettei he ajaneet Jakobin
poikia takaa.

35:6 Niin tuli Jakob Lutsiin Kanaanin
maalle, se on BetEl, kaiken sen vaen
kanssa kuin hanen kanssansa oli.

35:7 Ja rakensi siihen alttarin, ja kutsui
sen paikan EIBetEl; silla Jumala ilmestyi
siind hanelle, paetessansa veljensa
edesta.

35:8 Niin kuoli Debora Rebekan imettaja,
ja haudattiin alemmaiselle puolelle BetElia,
tammen alle: ja se kutsuttiin
itkutammeksi.

35:9 Ja Jumala ilmestyi taas Jakobille,
sitte kuin han oli tullut Mesopotamiasta
ja siunasi hanta.

35:10 Ja Jumala sanoi héanelle: sinun
nimes on Jakob: mutta ei silleen pida
sinun nimes kutsuttaman Jakob, vaan
IsraEl pitda sinun nimes oleman. Ja niin
kutsuttiin h&nen nimensa Israkl.

35:11 Ja Jumala sanoi hénelle: Mina olen
kaikkivaltias Jumala, ole hedelmallinen ja
enéne, kansa ja kansain joukko pitda
sinusta tuleman: ja kuninkaat pitada
tuleman sinun kupeistas.

35:12 Ja sen maan, jonka mina olen
antanut Abrahamille ja Isaakille, annan



mina sinulle: ja sinun siemenelles sinun
jalkees, annan mind sen maan.

35:13 Ja niin meni Jumala ylés hanen
tykbansa, siina paikassa, kuin hdn hanen
kanssansa puhunut oli.

35:14 Mutta Jakob asetti muistopatsaan
siihen paikkaan, jossa han hanen
kanssansa puhunut oli, (nimittain) Kivisen
patsaan: ja uhrasi juomauhria, ja kaasi
oljya sen paalle.

35:15 Ja Jakob kutsui sen paikan, jossa
Jumala hé&nen kanssansa puhunut oli,
BetEl

35:16 Ja he matkustivat BetElistd, ja kuin
viela vaha matkaa oli Ephratiin, niin
synnytti Rakel, ja synnyttdminen oli
hénelle sangen raskas.

35:17 Ja koska synnyttaminen oli hanelle
raskaimmallansa; sanoi lastenamma
hanelle: ala pelkaa, silla tamé& poika on
sinulla my6s oleva.

35:18 Mutta h&nen henkensa lahteissa,
koska hanen piti kuoleman, kutsui han
hanen nimensa BenOni: mutta hanen
isansé kutsui h&nen nimensa BenJamin.
35:19 Niin kuoli Rakel: ja han haudattiin
Ephratiin tien viereen, se on BetLehem.
35:20 Ja Jakob pani patsaan héanen
hautansa paalle: tama on Rakelin haudan
patsas hamaan tahan paivaan asti.

35:21 Ja IsraEl matkusti edespéin, ja teki
majansa tuolle puolelle Ederin tornia.
35:22 Ja se tapahtui, koska IsraEl asui
siind maakunnassa, meni Ruben ja makasi
Bilhan isansé jalkavaimon kanssa. Ja
IsraEl sai sen kuulla. Ja Jakobilla oli
kaksitoistakymmenta poikaa.

35:23 Lean pojat olivat naméat: Jakobin
esikoinen Ruben; niin Simeon, ja Levi, ja
Juuda, ja Isaskar ja Zebulon.

35:24 Rakelin pojat olivat: Joseph ja
BenJamin.

35:25 Bilhan Rakelin piian pojat olivat:
Dan ja Naphtali.

35:26 Silpan Lean piian pojat olivat: Gad
ja Asser. Naméat ovat Jakobin pojat, jotka
hanelle syntyneet olivat Mesopotamiassa.

35:27 Ja Jakob tuli isansa Isaakin tyko
Mamreen, Arban kaupunkiin, joka on
Hebron, jossa Abraham ja Isaak olivat
muukalaiset olleet.

35:28 Ja Isaak oli sadan ja
kahdeksankymmenen ajastaikainen:

35:29 Ja tuli riutuneeksi, ja kuoli, ja
koottiin kansansa tyk®, vanhana ja
suuttununna elamasta. Ja hanen poikansa
Esau ja Jakob hautasivat hanen.

36:1 Tamé& on Esaun sukukunta, joka on
Edom.

36:2 Esau otti emannat Kanaanin
tyttarista: Adan, Hetilaisen Elonin tyttaren,
ja Oholibaman, Anan Hevildisen Zibeonin
pojan tyttaren.

36:3 Ja Basmatin, Ismaelin tyttaren,
Nebajotin sisaren.

36:4 Ada synnytti Esaulle Eliphan. Ja
Basmat synnytti Reguelin.

36:5 Oholibama synnytti Jeun, Jaelamin
ja Koran. Namat ovat Esaun lapset, jotka
hanelle syntyivat Kanaanin maalla.

36:6 Ja Esau otti emantansa, poikansa ja
tyttarensa ja kaikki huoneensa sielut, ja
karjansa ja kaikki juhtansa, ja kaiken sen
tavaransa, kuin han oli pannut kokoon
Kanaanin maalla: ja meni (toiselle) maalle,
veljensa Jakobin tykoa.

36:7 Silla heidan tavaransa oli niin suuri,
ettei he taitaneet asua ynnéa: ja se maa,
jossa he muukalaiset olivat, ei vetanyt
heitéd heidan karjansa (paljouden) tahden.
36:8 Niin asui Esau Seirin vuorella, ja
tama Esau on Edom.

36:9 Naméat ovat Esaun sukukunnat
Edomilaisten isan Seirin vuorella.

36:10 Namat ovat Esaun poikain nimet:
Eliphas, Adan Esaun emannan poika:
Reguel Basmatin Esaun emannan poika.
36:11 Ja Eliphan pojat olivat: Teman,
Omar, Zepho, ja Gaetam ja Kenas.

36:12 Mutta Timna oli Eliphan Esaun
pojan jalkavaimo, joka synnytti hanelle
Amalekin. Ne ovat Adan Esaun emannén
lapset.



36:13 Mutta Reguelin lapset ovat namat:
Nahat, ja Zera, Samma, Missa. Ne ovat
Basmatin Esaun emannan lapset.

36:14 Mutta naméat olivat Oholibaman
Esaun emannan pojat, Anan tyttaren
Zibeonin pojan tyttdren lapset; jotka han
synnytti Esaulle: Jeus ja Jaelam ja Kora.
36:15 Namat ovat ruhtinaat Esaun
lapsista: Eliphan Esaun esikoisen lapset
ovat namat: se ruhtinas Teman, se
ruhtinas Omar, se ruhtinas Zepho, se
ruhtinas Kenas.

36:16 Se ruhtinas Kora, se ruhtinas
Gaetam, se ruhtinas Amalek. Namat ovat
ruhtinaat Eliphasta Edomin maalla, ja ovat
Adan lapset.

36:17 Ja namat ovat Reguelin Esaun
pojan lapset: se ruhtinasa Nahat, se
ruhtinas Sera, se ruhtinas Samma, se
ruhtinas Missa. Naméat ovat ruhtinaat
Reguelista Edomilaisten maalla ja ovat
Basmatin Esaun emannan lapset.

36:18 Mutta naméat ovat Oholibaman
Esaun emannan lapset: se ruhtinas Jeus,
se ruhtinas Jaelam, se ruhtinas Kora.
Namat ovat ruhtinaat Oholibamasta, Anan
tyttarestd, Esaun emannasta.

36:19 Namat ovat Esaun lapset, ja heidan
ruhtinaansa. Han on Edom.

36:20 Mutta naméat ovat Seirin Horilaisen
lapset, jotka silla maalla asuivat: Lotan,
Sobal, Sibeon, Ana.

36:21 Dison, Etser ja Disan. Namat ovat
Horilaisten ruhtinaat, Seirin lapset Edomin
maalla.

36:22 Mutta Lotanin lapset ovat: Hori ja
Heman: ja Lotanin sisar Timna.

36:23 Sobalin lapset olivat naméat: Alvan,
Manahat, Ebal, Sepho ja Onam.

36:24 Namat olivat Sibeonin lapset: Aja ja
Ana. Tama on se Ana, joka korvessa l6i
Jeminiléiset, kaitessansa isansa Sibeonin
aaseja.

36:25 Mutta Ananin lapset olivat: Dison ja
Oholibama Ananin tytar.

36:26 Disonin lapset olivat: Hemdan, ja
Esban, Jetran ja Karan.

36:27 Etserin lapset olivat: Bilhan, ja
Savan ja Akan.

36:28 Disanin lapset olivat: Uts ja Aran.
36:29 Namat ovat Horilaisten ruhtinaat:
se ruhtinas Lotan, se ruhtinas Sobal, se
ruhtinas Zibeon, se ruhtinas Ana.

36:30 Se ruhtinas Dison, se ruhtinas
Etser, se ruhtinas Disan. Namat ovat
Horilaisten ruhtinaat, heidan ruhtinastensa
seassa Seirin maalla.

36:31 Mutta kuninkaat kuin Edomin
maalla hallitsivat, ennenkuin joku kuningas
hallitsi Israelin lapsia, ovat namat:

36:32 Niin hallitsi Edomissa Bela Beorin
poika: ja hanen kaupunkinsa nimi on
Dinhaba.

36:33 Ja koska Bela kuoli, tuli Jobab
Seran poika Bosrasta kuninkaaksi hénen
siaansa.

36:34 Kuin Jobab kuoli, tuli Husam
Temanilaisten maalta kuninkaaksi hé&nen
siaansa.

36:35 Koska Husam kuoli, tuli Hadad
Bedadin poika kuninkaaksi hanen siaansa,
joka l6i Midianilaiset Moabilaisten kedolla,
ja hdnen kaupunkinsa nimi oli Avit.

36:36 Koska Hadad kuoli, hallitsi Samla
Masrekasta hanen siassansa.

36:37 Koska Samla kuoli, tuli Saul
kuninkaaksi hanen siaansa, Rehobotin
virran tykoa.

36:38 Koska Saul kuoli, tuli Baalhanan
Akborin poika kuninkaaksi hénen siaansa.
36:39 Koska Baalhanan Akborin poika
kuoli, tuli Hadar kuninkaaksi hanen
siaansa, ja hanen kaupunkinsa nimi oli
Pagu: ja hdnen emantansa nimi oli
Mehetabeel, Matredin tytar, joka
Mesahabin tytar oli.

36:40 Ja naméat ovat Esaun ruhtinasten
nimet heidan suvuissansa, paikoissansa ja
nimissansa. se ruhtinas Timna, se
ruhtinas Alva, se ruhtinas Jetet.

36:41 Se ruhtinas Oholibama, se ruhtinas
Ela, se ruhtinas Pinon.

36:42 Se ruhtinas Kenas, se ruhtinas
Teman, se ruhtinas Mibtsar.



36:43 Se ruhtinas Magdiel, se ruhtinas
[ram. Namét ovat Edomin ruhtinaat, niin
kuin he asuneet ovat perinté-maallansa,
ja Esau on Edomilaisten isa.

37:1 Ja Jakob asui silla maalla, jossa
hanen isdnsa muukalainen oli ollut:
(nimittéin) Kanaanin maalla.

37:2 Ja naméat ovat Jakobin sukukunnat:
Joseph oli seitseméntoistakymmenen
ajastaikainen, koska han kaitsi karjaa
veljeinsd kanssa, ja han oli nuorella
jjallansa Bilhan ja Silpan, isdnsa emantain
lasten kanssa: ja Joseph ilmoitti iséllensa,
mikd paha sanoma heista kuului.

37:3 Mutta Israel rakasti Josephia
enemmin kuin kaikkia muita lapsiansa,
etta han oli syntynyt hanelle vanhalla
jallansa: ja teki hénelle kirjavan hameen.
37:4 Kuin hanen veljensa nakivat, etta
hanen isdnsa rakasti hantd enemmin kuin
kaikkia hanen veljiansa, vihasivat he
hantd; ja ei voineet puhutella hanta
ystavallisesti.

37:5 Niin Joseph né&ki unen, ja ilmoitti
sen veljillensa, josta he rupesivat hanta
enemmin vihaamaan.

37:6 Silla han oli sanonut heille, kuulkaas
tata unta, jonka mina nain.

37:7 Katso, me olimme sitovanamme
jalallisia vainiolla ja minun jalalliseni nousi
ja seisoi; ja katso, teidan jalallisenne
seisoivat ymparilla, ja kumarsivat minun
jalallistani.

37:8 Niin sanoivat hanen veljensa hénelle:
sindkd tulet meidan kuninkaaksemme,
kokonansa hallitsemaan meitd? Ja
vihasivat hanta viela enemmin, hanen
unensa ja puheensa tahden.

37:9 Ja han taas naki toisen unen, ja
jutteli sen veljillensa, ja sanoi: katso, mina
nain viel& unta: ja katso, aurinko, kuu ja
yksitoista tahtea kumarsivat minua.

37:10 Ja kuin han sita saneli isdllensa ja
veljillensd, nuhteli hdnen isdnsa hanta ja
sanoi hanelle: mik& uni se on, kuin sina
olet nahnyt? Pitadké minun ja sinun aitis

ja veljes tuleman ja kumartaman
meitamme sinun edessas maahan?

37:11 Ja hénen veljensa kadehtivat hanta,
mutta hanen isansa piti namat sanat
mielessansa.

37:12 Koska hanen veljensa menivat
kaitsemaan karjaa Sikemiin,

37:13 Sanoi Israel Josephille: eikd veljes
kaitse karjaa Sikemissa? Tule, min&
lahetan sinun heidan tykonsa; héan
vastasi: tassd mina olen.

37:14 Han sanoi: mene ja katso, ovatko
veljes ja karja rauhassa, ja palaja minulle
sitd sanomaan. Ja han lahetti hanen
Hebronin laaksosta; ja han tuli Sikemiin.
37:15 Niin yksi mies kohtasi hanen
eksyksissd kedolla; ja kysyi hanelta
sanoen: mitas etsit?

37:16 Han vastasi: mina etsin veljiani:
sanos minulle, kussa he kaitsevat karjaa.
37:17 Ja mies sanoi: he laksivat taalta,
silla min& kuulin heiddn sanovan:
kdykdamme Dotaniin. Niin Joseph meni
veljeinsd perdan, ja loysi heidat Dotanista.
37:18 Kuin he kaukana nakivat hanen, ja
ennenkuin han heita lahestyi, pitivat he
neuvoa hantd vastaan, tappaaksensa
hanta.

37:19 Ja sanoivat toinen toisellensa:
katso, tuo unennakia tulee.

37:20 Tulkaat siis, tappakaamme hanta,
ja heittdkddmme hanta yhteen kuoppaan,
ja sanokaamme: paha peto on hanen
syonyt: niin saadaan nahda, mihinka
hadnen unensa joutuvat.

37:21 Koska Ruben sen kuuli, tahtoi han
hantd pelastaa heidén kasistansa, ja
sanoi: alkddmme hanen henkeansa
ottako.

37:22 Ja Ruben viela sanoi heille: alkaat
vuodattako verta, vaan heittakdat hanta
tdhan kuoppaan, joka on korvessa, ja
alkaat satuttako kattdnne haneen; silla
han tahtoi pelastaa hanta heidan
késistansa, saattaaksensa hanta jalleen
isansa tyko.



37:23 Ja tapahtui, koska Joseph tuli
veljeinsé tyko, riisuivat he héanelta
hameen, (nimittdin) sen kirjavan hameen,
joka héanen yllansa oli;

37:24 Ja ottivat hanen ja heittivat
kuoppaan: ja kuoppa oli tyhja, ja ei ollut
siina vetta.

37:25 Sitte istuivat he syomaan leipaa: ja
kuin he nostivat silménsa ja katselivat,
niin katso, Ismaelilaisten joukko tuli
Gileadista; ja heidan kameleinsa kannatus
oli styraks, mastiks ja ladanum, ja
vaelsivat viemaan niitd alas Egyptiin.
37:26 Niin sanoi Juuda veljillens&: mita
me siita hyddymme, ettd me murhaamme
meidan veljemme ja salaamme hanen
verensa?

37:27 Tulkaat ja myykdamme hanta
Ismaelilaisille, ja alkddmme satuttako
kdsiamme haneen: silla han on meidan
vellemme ja lihamme; ja he kuulivat
hanta.

37:28 Koska Midianilaisten kauppamiehet
siitd menivéat ohitse, vetivat he Josephin
ja ottivat ylos kuopasta, ja myivat hanen
Ismaelilaisille, kahteenkymmeneen
hopiapenninkiin; jotka veivat Josephin
pois Egyptiin.

37:29 Koska Ruben palasi kuopalle, niin
katso, ei ollut Joseph kuopassa: ja héan
repaisi vaatteensa,

37:30 Ja palasi veljeinsad tyko, ja sanoi: ei
ole nuorukainen sielld, voi minua!
kuhunka min& menen?

37:31 Niin he ottivat Josephin hameen ja
tappoivat kauriin, ja tahrasivat hameen
vereen,

37:32 Ja lahettivat sen kirjavan hameen,
ja antoivat kantaa iséallensa, ja sanoivat:
tdman me ldysimme: tunnustele, jos tama
on poikas hame taikka ei?

37:33 Ja hén tunsi sen, ja sanoi: taméa
on minun poikani hame, paha peto on
hanen syonyt: raadellen on Joseph
revelty.

37:34 Ja Jakob repaisi vaatteensa, ja
k&ari sakin kupeisiinsa; ja murehti
poikaansa monta paivaa.

37:35 Ja kaikki hanen poikansa ja
tyttarensa nousivat hantad lohduttamaan;
vaan ei han tahtonut antaa itsiansa
lohdutettaa, mutta sanoi: mina menen
murehtien alas poikani tykd hautaan. Ja
hanen isdnsa itki hanta.

37:36 Mutta Midianilaiset myivat hanen
Egyptiin Potipharille, Pharaon
kamaripalvelialle ja huovinhaltialle.

38:1 Se tapahtui siihen aikaan, etta
Juuda meni alas veljeinsa tykoa, ja
poikkesi yhden miehen tyké Odollamiin,
jonka nimi oli Hira.

38:2 Ja Juuda naki siella Kanaanin
miehen tyttdren, hdnen nimensa oli Sua:
ja otti hdnen, ja meni hadnen tykonsa.
38:3 Ja han tuli raskaaksi ja synnytti
pojan; ja kutsui hdnen nimensa Ger.
38:4 Ja han taas tuli raskaaksi ja
synnytti pojan; ja kutsui hdnen nimensa
Onan.

38:5 Ja han synnytti viela pojan, ja kutsui
hanen nimenséa Sela. Ja Juuda oli
Kesibissa, koska han sen synnytti.

38:6 Ja Juuda otti esikoisellensa Gerille
emannan, jonka nimi oli Tamar.

38:7 Mutta Ger, Juudan esikoinen, oli
paha \Herran\ edess&: ja \Herra\
kuoletti hanen.

38:8 Niin sanoi Juuda (pojallensa)
Onanille: mene veljes eménnan tyko, ja
ota hanta aviokses, herattadkses veljelles
siementa.

38:9 Mutta Onan tiesi, ettei siemen olisi
tullut hdnen omaksensa: koska han siis
makasi veljensd eménnan kanssa, antoi
han sen pudota maahan, ja turmeli sen,
ettei han olisi antanut veljellensa
siementé.

38:10 Ja se paha, kuin han teki, ei
kelvannut \Herralle\, joka kuoletti my6s
hanen.



38:11 Niin sanoi Juuda miniallensa
Tamarille: ole leskenéd isds huoneessa
siihenasti kuin minun poikani Sela kasvaa.
Silla han ajatteli: tohtii tapahtua, etta héan
myos kuolee, niinkuin hé&nen veljensakin.
Niin Tamar meni pois, ja oli isansa
huoneessa.

38:12 Koska monta paivaa oli kulunut,
kuoli Suan tytar, Juudan emanta. Ja kuin
Juuda oli itsensé lohduttanut, meni han
Timnatiin, lammastensa keritsiain tyko
ystavansa Hiran kanssa Odollamista.
38:13 Niin ilmoitettiin Tamarille, sanoen:
katso, appes menee yl6s Timnatiin
keritsemaéan lampaitansa.

38:14 Niin riisui han yltansa
leskivaatteensa, ja verhoitti itsensa liinalla
ja peitti itsensa, ja istui kahden lahteen
verajalle, joka on tiella Timnatiin; silla han
naki, ettd Sela oli kasvanut, ja ei hanta
annettu sille emannaksi.

38:15 Koska Juuda naki hanen, luuli han
sen portoksi; silla han oli peittanyt
kasvonsa.

38:16 Ja han poikkesi tien oheen hénen
tykdnsa, ja sanoi: annas minun maata
kanssas; silla ei han tietanyt sita
miniaksensa. Han vastasi: mitas minun
annat, jos sina makaisit minun kanssani?
38:17 Han sanoi: mind lahetan kauriin
laumastani. Han vastasi: anna siis minulle
pantti niin kauvaksi kuin sind sen lahetat.
38:18 Han sanoi: mitastd mina sinulle
pantiksi annan? Han vastasi: sinettis,
sitees, ja sauvas, joka kadessas on. Niin
han antoi ne hanelle, ja makasi hanen
kanssansa, ja han tuli raskaaksi hanesta.
38:19 Ja h&n nousi ja meni, ja pani pois
peitteen, ja puki jalleen leskivaatteet
yllensa.

38:20 Mutta Juuda lahetti kauriin
ystavansd kanssa Odollamista, ettd hén
vaimolta ottais pantin jalleen: ja ei han
6ytanyt hanta.

38:21 Niin han kyseli sen paikan miehilta,
sanoen: kussa on se portto, kuin istui
nailla kahdella lahteella tien ohessa? He

vastasivat: ei yksikadn portto ole tassa
ollut.

38:22 Mutta han palasi Juudan tyko, ja
sanoi: en mina léytanyt hanta; sanoivat
myods sen paikan miehet, ettei tassa ole
yhtakaan porttoa ollut.

38:23 Juuda sanoi: pitakaan ne, ettemme
mitamaks hapiaan tulisi; katso, mina
lahetin kauriin, ja et sina loytanyt hanta.
38:24 Liki kolmen kuukauden jalkeen
ilmoitettiin Juudalle: sinun minias Tamar
on salavuoteessa ollut, ja katso,
salavuoteesta on han myos raskaaksi
tullut. Juuda sanoi: viekdat hanta
poltettaa.

38:25 Mutta koska h&n tuotiin edes,
lahetti han appensa tyko, sanoen: siita
miehesta, jonka namat ovat, olen mina
raskas. Ja sanoi: tunnetkos, kenenka on
tdma sinetti, side ja sauva.

38:26 Ja Juuda tunsi ne, ja sanoi: han
on minua hurskaampi: etten mina hanelle
poikaani Selaa antanut. Kuitenkin ei han
enempad maannut hanta.

38:27 Ja tapahtui hdnen synnyttamisensa
ajalla, ja katso, kaksoiset olivat hanen
kohdussansa.

38:28 Ja tapahtui hanen synnyttaissansa,
pisti toinen ulos katensa, johonka
lastenamma tarttui, ja sitoi siihen
punaisen langan, sanoen: tdmé tulee
ensisti ulos.

38:29 Mutta koska héan katensa takaperin
veti, tuli ulos héanen veljensa, ja han
sanoi: miksis olet revaissyt? Taméa
rikkirepdisemys on sinun tahtes: ja hanen
nimensa kutsuttiin Perets.

38:30 Sitte tuli ulos hanen veljensa, jonka
kddessa oli se punainen lanka; ja hanen
nimensa kutsuttiin Sera.

39:1 Ja Josef vietiin alas Egyptiin: ja
Potiphar Egyptilainen Pharaon
kamaripalvelia ja huovinhaltia osti hanen
Ismaelilaisilta, jotka hanen sinne alas
vieneet olivat.



39:2 Ja \Herra\ oli Josephin kanssa, ja
han oli onnellinen mies, ja oli isdntansa
Egyptilaisen huoneessa.

39:3 Ja hanen isantdnsa naki, etta
\Herra\ oli hanen kanssansa; silla kaikki,
mita han teki, antoi \Herra\ menestya
hanen kadessansa.

39:4 Niin ettd ha&n ldysi armon hanen
edessansa, ja tuli hanen palveliaksensa:
ja han asetti hanen huoneensa Yylitse, ja
kaikki mita hanella oli, antoi hdn hanen
kateensa.

39:5 Ja siitd ajasta kuin han oli hanen
pannut huoneensa ja kaiken tavaransa
paéalle, siunasi \Herra\ sen Egyptildisen
huoneen Josephin tahden, ja \Herran\
siunaus oli kaikissa niiss&, jotka hanella
kotona ja kedolla olivat.

39:6 Sentahden antoi han kaikki Josephin
haltuun, mitd hanella oli, ja ei tiedustellut
mitdan hanelta, paitsi sitd ruokaa, jonka
han so6i. Ja Joseph oli kauniin luontoinen,
ja ihana kasvoilta.

39:7 Ja tapahtui tdman jalkeen, etta
hanen isdntdnsd emannan silmat paloivat
Josephin paalle, ja sanoi: makaa minun
kanssani.

39:8 Mutta han kielsi, ja sanoi isdntansa
emannalle: katso, minun isantani ei
tiedusta minulta, mitd huoneessa on, ja
kaikki mita hanella on, antoi han minun
kéateeni.

39:9 Ei pida han itsednsa tassa
huoneessa suurempana minua, ei myos
ole han kieltanyt minulta mitaan, paitsi
sinun, siina kuin sin& olet hanen
emantanséa: kuinka siis mina niin paljon
pahaa tekisin ja rikkoisin Jumalaa
vastaan?

39:10 Mutta han piti jokapéaiva
senkaltaiset puheet Josephin kanssa;
mutta ei han totellut maata hanen
kanssansa, eli olla hdnen kanssansa.
39:11 Ja tapahtui yhtena péaivana, etta
Joseph meni huoneesen askaroitsemaan;
ja ei ollut yksikdan perheesta lasnéa.

39:12 Ja héan tarttui hdnen hameesensa,
sanoen: makaa minun kanssani. Mutta
han jatti hameensa hé&nen kateensa, ja
pakeni, ja meni ulos.

39:13 Koska han naki, etta han jatti
hameensa hanen kateensa, ja pakeni
ulos:

39:14 Huusi hé&n perhettansa, ja sanoi
heille: katsokaat, han on tuonut meille
yhden Hebrealaisen miehen, saattamaan
meita hapiaan: han tuli minun tykoni
makaamaan minun kanssani; mutta mina
huusin korkialla aanella.

39:15 Ja koska han kuuli, ettd mina
riahdin ja huusin, jatti han minulle
hameensa, pakeni ja meni ulos.

39:16 Niin han piti hAnen hameensa
tykbnansa, siihenasti kuin héanen
isantansa kotia tuli,

39:17 Ja puhui hénelle ne sanat, sanoen:
Hebrealainen palvelia, jonkas olet meille
tuonut, tuli minun tykoni, saattamaan
minua hapiaan.

39:18 Mutta koska mina riahdin ja huusin,
jatti han minulle hameensa ja pakeni
ulos.

39:19 Koska hanen isantansa kuuli
emantansa sanat, kuin han puhui hanelle,
sanoen: niin on sinun palvelias tehnyt
minulle, vihastui han sangen kovin.

39:20 Ja h&nen isantansa otti Josephin,
ja pani vankihuoneesen, jossa kuninkaan
vangit olivat: ja niin han oli siella
vankihuoneessa.

39:21 Mutta \Herra\ oli Josephin kanssa,
ja kaansi laupiutensa hanen tykonsa,; ja
antoi hanen |oytdd armon vankihuoneen
haltian edesséa.

39:22 Niin etta han antoi kaikki vangit
vankihuoneessa Josephin kéaden alle, etta
kaikki mita siella tehtiin, se tehtiin hanen
kauttansa.

39:23 Ja vankihuoneen haltia ei pitanyt
mistaan murhetta niistd, jotka hanen
kédessansa olivat; silla \Herra\ oli
Josephin kanssa, ja mita han teki, antoi
\Herra\ menestya.



40:1 Ja sitte tapahtui, ettd Egyptin
kuninkaan ylimméainen juomanlaskia ja
leipoja rikkoivat herraansa Egyptin
kuningasta vastaan:

40:2 Niin Pharao vihastui molempain
palveliainsa, ylimmaisen juomanlaskian ja
ylimmaisen leipojan paalle.

40:3 Ja heitti heidat vankiuteen
huovinhaltian huoneesen, vankihuoneesen
siihen paikkaan, jossa Joseph oli vankina.
40:4 Ja huovinhaltia pani Josephin heidan
kanssansa palvelemaan heita. Ja he olivat
vankiudessa kappaleen aikaa.

40:5 Ja molemmat néakivat unta, kumpikin
unensa yhtena yona, kukin unensa
selityksen jalkeen, Egyptin kuninkaan
juomanlaskia ja leipoja, jotka olivat
sidottuna vankihuoneessa.

40:6 Koska Joseph tuli aamulla heidan
tykonsa, ja nadki heidan murheelliseksi.
40:7 Kysyi han niilta Pharaon palvelioilta,
jotka hanen kanssansa herransa
vankihuoneessa olivat, ja sanoi: miksi te
olette tanapéana surulliset?

40:8 He vastasivat hanta: me olemme
nadhneet unta, ja ei ole, joka sen selittaa.
Niin sanoi Joseph heille: Jumalan on
selitys, kuitenkin jutelkaat se minulle.
40:9 Niin ylimmainen juomanlaskia jutteli
unensa Josephille, ja sanoi hanelle: mina
nain unta ja katso, viinapuu oli minun
edessani.

40:10 Ja silla viinapuulla oli kolme
haaraa ja se oli niinkuin
viheriditsemallansa, sen kukoistus kavi
ylGs, ja sen rypaleet tuleentuivat
viinamarjoiksi.

40:11 Ja Pharaon juoma-astia oli minun
kddessani: niin mind otin viinamarjat, ja
pusersin ne Pharaon juoma-astiaan, ja
annoin sen juoma-astian Pharaon kateen.
40:12 Ja Joseph sanoi hénelle: tama on
sen selitys: Kolme haaraa ovat kolme
paivaa.

40:13 Kolmen péaivan sisalla korottaa
Pharao sinun paéas, ja asettaa sinun

jallensa entiseen virkaas: ja sind annat
Pharaon kateen juoma-astian niinkuin
ennenkin, koska olit hdnen juomansa
laskia.

40:14 Mutta muista minua tykonas, koska
sinun hyvin kay, ja tee sitte laupius
minun kanssani, ettds ilmoittaisit minun
Pharaolle, ja antaisit minun ottaa taalta
ulos.

40:15 Silla mina olen salaisesti varastettu
Hebrealaisten maalta; enka ole téssa
mitaan tehnyt, ettd he minun tahan
vankiuteen panivat.

40:16 Koska ylimmainen leipoja naki, ettd
selitys oli hyva; sanoi han Josephille:
min& myds uneksuin, ja katso, kolme
palmikoittua koria oli minun paani paalla.
40:17 Ja ylimmaisessa korissa oli
kaikkinaisia leivotuita ruokia Pharaon
tarpeeksi: ja linnut sdivat niitd korista
minun paani paalta.

40:18 Joseph vastasi, ja sanoi: tdma on
sen selitys: kolme koria ovat kolme
paivaa.

40:19 Ja kolmen péaivan sisalla ylentaa
Pharao sinun paas, ja ripustaa sinun
hirsipuuhun: ja linnut syovat sinun lihas
sinun péaaltas.

40:20 Ja tapahtui kolmantena péaivana,
koska Pharao piti syntyméapaivaansa, teki
han pidon kaikille palvelioillensa, ja ylensi
ylimmaisen juomanlaskian paan, ja
ylimmaisen leipojan paan palvelioittensa
seassa.

40:21 Ja asetti ylimmaisen juomanlaskian
jalleen (entiseen) virkaansa, antamaan
Pharaon kateen juoma-astiaa.

40:22 Mutta ylimmaisen leipojan antoi
han hirttdd; niinkuin Joseph oli heille
selittanyt.

40:23 Mutta ylimmainen juomanlaskia ei
muistanut Josephia, vaan unhotti hanen.

41:1 Ja tapahtui kahden ajastajan
perastd, ettd Pharao naki unen, niinkuin
han olis seisonut virran tykonéa.



41:2 Ja katso, virrasta astui ylos
seitseman kaunista ja lihavaa lehméaa,
jotka kavivat laitumella ruohostossa.
41:3 Sitte naki hén toiset seitsemén
lehmaa tulevan virrasta ylés, rumaa ja
laihaa; ja seisoivat niiden (toisten)
lehmain tykoéna virran reunalla.

41:4 Ja ne rumat ja laihat lehméat soivat
ne seitseman lihavaa ja kaunista lehmaa.
Niin Pharao heréasi.

41:5 Ja han nukkui jallensa, ja naki
toisen kerran unta: ja katso, seitsemén
taysindista ja paksua tahkapaata
kasvoivat yhdessa oljessa.

41:6 Ja katso, seitseman pienta ja
itAtuulelta surkastunutta tahkapaata
kasvoivat niiden jalkeen.

41:7 Ja ne seitseman laihaa tdhkaa
nielivadt ne seitseman paksua ja
taysindista tdhkapaata. Niin Pharao herasi
ja naki, ettd se oli uni.

41:8 Ja aamulla oli hanen henkensa
murheellinen, lahetti ja antoi kutsua
kokoon kaikki Egyptin noidat ja tietdjat, ja
Pharao jutteli heille unensa. Mutta ei
ollut, joka sen taisi selittaa Pharaon
edessa.

41:9 Niin puhui ylimmainen juomanlaskia
Pharaolle, sanoen: mina muistan
tdnapand minun rikokseni.

41:10 Koska Pharao vihastui palveliainsa
paalle, ja pani minun ja ylimmaisen
leipojan vankiuteen, huovinhaltian
huoneesen;

41:11 Niin me molemmat naimme yhtena
yona unta, kumpikin unensa selityksen
jalkeen me uneksuimme.

41:12 Ja siella oli meiddn kanssamme
Hebrealainen nuorukainen, huovinhaltian
palvelia, ja me juttelimme hanelle, ja han
selitti meille meidan unemme:
kummallekin unensa jalkeen selitti han
sen.

41:13 Ja niinkuin h&n meille selitti, niin
se tapahtui: silla mind asetettiin minun
virkaani ja han hirtettiin.

41:14 Niin l&hetti Pharao, ja antoi kutsua
Josephin, ja he hopusti ottivat hanen
vankiudesta ulos. Ja han antoi itsensa
kerita, ja muutti vaattensa ja tuli Pharaon
tyko.

41:15 Niin sanoi Pharao Josephille: mina
olen unta néhnyt, ja ei ole sen selittajaa;
mutta mina olen kuullut sinusta
sanottavan: koskas unen kuulet, niin sina
taidat sen selittaa.

41:16 Joseph vastasi Pharaota, sanoen:
ei se ole minulla; mutta Jumala aavistaa
kuitenkin Pharaolle hyvaa.

41:17 Niin puhui Pharao Josephille:
unessa olin min& seisovana virran
reunalla.

41:18 Ja katso, virrasta tuli yl6s
seitsemén lihavaa ja kaunista lehmaa,
jotka kavivat laitumella ruohostossa.
41:19 Ja katso, heidan jalkeensa tulivat
ylos toiset seitseman pientd ja juuri
rumaa ja laihaa lehméaa: en ole mina
koko Egyptin maalla ndhnyt niin rumia.
41:20 Ja ne laihat ja rumat lehmét soivat
ne ensimaiset seitseman lihavaa lehmaa.
41:21 Ja koska he olivat sydneet, ei
heidan p&aallansa mitdédn tuntunut, etta he
olivat sybneet; vaan olivat niin rumat
nahda kuin ennenkin. Niin mind herasin.
41:22 Ja taas nain mind unessani
seitseman tahkapéaata kasvaneen yhdessa
oljessa, taysindistd ja kaunista.

41:23 Sitte kavi ylos seitseman kuivaa,
pienta ja itatuulelta surkastunutta
tahkapaata.

41:24 Ja ne pienet tahkapaat nielivat ne
seitseméan kaunista tdhkapaata. Ja mina
olen sen sanonut tietdjille, mutta ei ole
joka sen minulle ilmoittais.

41:25 Joseph sanoi Pharaolle: Pharaon
uni on yhtédldinen: Jumala ilmoittaa
Pharaolle, mita hé&n tekeva on.

41:26 Ne seitseman kaunista lehmaa ovat
seitseman vuotta, ja ne seitseman
taysindista tadhkapaata ovat myos
seitsemén vuotta: se on yhtalainen uni.



41:27 Mutta ne seitseman laihaa ja
rumaa lehméaa, jotka astuivat ylos heidan
jalkeensd, ovat seitseman vuotta, ja ne
seitsemén laihaa ja itatuulelta
surkastunutta tahkapaatéd ovat seitsemén
nalkavuotta.

41:28 Se on nyt se, kuin mina Pharaolle
sanonut olen: etta Jumala ilmoitti
Pharaolle, mita héan tekeva on.

41:29 Katso, seitseman viljaista vuotta
tulevat koko Egyptin maalle.

41:30 Ja niiden jalkeen tulevat seitseman
nalkavuotta, niin ettd kaikki senkaltainen
viljan kyllyys unhotetaan Egyptin maalla,
ja se kallis aika havittdd maakunnan.
41:31 Ja ei endmpi tiedeta siitd viljan
kyllyydesta maakunnassa, sen kalliin ajan
tahden, joka tulee; silla se tulee sangen
raskaaksi.

41:32 Mutta etta uni on kerrottu
Pharaolle, se (aavistaa) etta asia on
Jumalalta paatetty, ja Jumala on pian
sen tekeva.

41:33 Nyt siis Pharao etsikdan toimellista
ja taitavaa miestd, asettaaksensa Egyptin
maan paalle.

41:34 Toimittakaan Pharao ja asettakaan
ottomiehi& maakuntaan, ja ottakaan
vidennen osan Egyptin maalta niina
seitseména viljavuonna.

41:35 Ja he kootkaan kaikkinaista
ravintoa niin& hyvina vuosina, jotka
tulevat, ja antakaan tulla jyvida Pharaon
haltuun, varaksi kaupungeissa, ja tallella
pitakaan.

41:36 Ettd ruokaa olis tahteelle pantu
maakunnalle, niina seitsemana
nalkavuonna, jotka tulevat Egyptin maalle,
ettei maa havitettaisi naljan tahden.
41:37 Ja se puhe kelpasi Pharaolle, ja
kaikille hanen palvelioillensa.

41:38 Ja Pharao sanoi palvelioillensa:
taidammeko me |0ytaa tainkaltaisen
miehen, jossa Jumalan henki on?

41:39 Ja Pharao sanoi Josephille: etta
Jumala on tdman kaiken sinulle

ilmoittanut, niin ei ole yhtaan niin
taitavaa ja ymmartavaista kuin sind olet.
41:40 Ole sind minun huoneeni paalla, ja
sinun sanalles pitad kaiken minun kansani
kuuliaisen oleman; ainoastansa
kuninkaallisessa istuimessa tahdon miné
olla korkiampi sinua.

41:41 Ja Pharao sanoi Josephille: katso,
mind olen asettanut sinun koko Egyptin
paalle.

41:42 Ja Pharao otti sormuksen
kddestansa, ja pani sen Josephin kateen:
ja puetti hanen kalleisiin liinavaatteisiin, ja
ripusti kultakdadyt hénen kaulaansa.
41:43 Ja antoi hanen ajaa toisessa
vaunussansa, ja antoi huutaa hanen
edellansa: Abrek: ja asetti hdnen koko
Egyptin maan paélle.

41:44 Ja Pharao sanoi Josephille: mina
olen Pharao; ja ilman sinun tahdotas ei
pidd yhdenkdan ylentaman kattansa
taikka jalkaansa koko Egyptin maalla.
41:45 Ja Pharao kutsui Josephin nimen
Salaisuutten selittgjaksi: ja antoi hanelle
Asnatin, Potipheran Onin papin tyttaren,
emannaksi. Niin Joseph meni ymparinsa
Egyptin maan.

41:46 Ja Joseph oli kolmenkymmenen
ajastaikainen, koska han seisoi Pharaon,
Egyptin kuninkaan edessd. Ja Joseph
laksi Pharaon tykoa, ja vaelsi ymparinsa
kaiken Egyptin maan.

41:47 Ja maa kasvoi pivottaisin niina
seitseména viljavuosina.

41:48 Ja han kokosi niind seitseména
vuonna kaikkinaisen elatuksen, joka oli
Egyptin maalla, ja pani sen tahteelle
kaupunkeihin: mita elatusta maa kasvoi
ymparinsa kunkin kaupungin, sen han
siihen tahteelle pani.

41:49 Ja Joseph kokosi sangen paljon
jyvid, niinkuin santaa meressa, siihenasti
etta han lakkasi lukemasta, silla ne olivat
epélukuiset.

41:50 Ja Josephille syntyi kaksi poikaa,
ennenkuin kallis aika tuli, jotka hanelle



synnytti Asnat, Potipheran Onin papin
tytar.

41:51 Ja kutsui esikoisensa nimen
Manasse; silla (sanoi han) Jumala on
antanut minun unhottaa kaiken minun
vaivani, ja kaiken minun isani huoneen.
41:52 Mutta toisen nimen han kutsui
Ephraim; silla (sanoi han) Jumala on
tehnyt minun hedelmalliseksi minun
raadollisuuteni maassa.

41:53 Koska ne seitseman viljavuotta
olivat kuluneet Egyptin maalla,

41:54 Rupesivat ne seitseman nélkavuotta
tulemaan, niinkuin Joseph oli (edelld)
sanonut: ja nalka tuli kaikkiin maakuntiin;
mutta koko Egyptin maalla oli leipaa.
41:55 Kuin Egyptin maa myds karsi
nalkaa, huusi kansa Pharaon tyko leivan
tdhden. Mutta Pharao sanoi kaikille
Egyptilaisille: menkaat Josephin tyko; mita
han sanoo teille, se tehkaat.

41:56 Koska nalka tuli koko maakuntaan,
avasi Joseph kaikki jyvaaitat jokapaikassa,
ja myi Egyptilaisille; silla nalka tuli aina
raskaammaksi Egyptin maalla.

41:57 Ja kaikki maakunnat tulivat Egyptiin
ostamaan Josephilta; silla suuri nalkd oli
kaikissa maakunnissa.

42:1 Mutta koska Jakob naki olevan jyvia
myyda Egyptissa, sanoi han pojillensa:
mita te katselette toinen toisenne paalle?
42:2 Ja sanoi: katso, min& kuulen
Egyptissa olevan jyvid; menkaat alas
sinne, ja ostakaat meille sieltd, etta me
elaisimme, ja emme kuolisi.

42:3 Niin menivat kymmenen Josephin
veljed alas, ostamaan jyvia Egyptista.
42:4 Mutta BenJaminia, Josephin veljea,
ei lahettanyt Jakob veljiensd kanssa; silla
han sanoi: ettei hénelle vahinkoa
tapahtuisi.

42:5 Niin laksivat Israelin lapset matkaan
(yvid) ostamaan muiden seurassa; silla
nalkd oli Kanaanin maalla.

42:6 Mutta Joseph oli hallitsia
maakunnassa, han antoi myyda jyvia

kaikelle maan kansalle. Niin tulivat
Josephin veljet, ja kumarsivat maahan
kasvoillensa hanen eteensa.

42:7 Ja Joseph naki veljensa, ja tunsi
heidat, ja teeskeli hdnensa oudoksi heita
vastaan, ja puhui kovasti heidan
kanssansa, ja sanoi heille: kusta te
tulette? He vastasivat: Kanaanin maalta,
ostamaan syotavaa.

42:8 Ja Joseph tunsi veljensa, vaan ei he
hanta tunteneet.

42:9 Niin Joseph muisti unensa, jotka han
oli n&dhnyt heistd; ja sanoi heille: te olette
vakojat, ja olette tulleet katsomaan, kusta
maa avojoin olis.

42:10 He vastasivat hanta: ei minun
herrani: mutta sinun palvelias ovat tulleet
ostamaan jyvia.

42:11 Me olemme kaikki yhden miehen
pojat: me olemme vaat, eika sinun
palvelias ole ikdnansa olleet vakojat.
42:12 Han sanoi heille: ei suinkaan,
mutta te olette tulleet katsomaan, kusta
maa avojoin olis.

42:13 He sanoivat: me sinun palvelias
olimme kaksitoistakymmenta veljesta,
yhden miehen pojat Kanaanin maalla; ja
katso, nuorin on nyt meidan isdmme
tykona, mutta yksi ei ole sillen eleilla.
42:14 Joseph sanoi heille: sepa se on,
kuin min& olen teille puhunut, sanoen:
vakojat te olette.

42:15 Siina teita pitad koeteltaman. Niin
totta kuin Pharao elaa, ei teidan pida
taalta padseman, jollei teidan nuorin
veljenne tule tanne.

42:16 Lahettakaat yksi teistanne, joka tuo
teidan veljenne tanne: mutta teidan pitaa
vankina oleman, niin teidan puheenne
koetellaan, jos teissa totuus on; mutta
jollei, niin totta kuin Pharao elaa, te
olette vakojat.

42:17 Niin han pani heidat kiinni kolmeksi
paivaksi.

42:18 Ja kolmantena paivand sanoi
Joseph heille: jos te tahdotte elaa, niin
tehkaat nain; silla mina pelkdan Jumalaa.



42:19 Jos te olette vaat, niin antakaat
yksi teidan veljistdnne olla sidottuna
teidadn vankihuoneessanne; mutta menkaat
te ja viekaat kotia, mita te ostaneet
olette nalkda vastaan kotonanne.

42:20 Ja tuokaat teiddn nuorin veljenne
minun tykoni, etta teidadn sananne todeksi
|6yttaisiin, ettette kuolisi; ja he tekivat
niin.

42:21 Mutta he sanoivat toinen
toisellensa: me olemme totisesti
vianalaiset meidan veljemme tahden; silla
me naimme hanen sielunsa ahdistuksen,
koska han meilta armoa rukoili, ja emme
kuulleet hant&; sentahden on tama
ahdistus meidan paallemme tullut.

42:22 Ruben vastasi heitd, sanoen: enko
mina puhunut teille, sanoen: alkaat tehko
vaaryytta nuorukaiselle, ja ette tahtoneet
kuulla? Ja nyt h&nen verensa meilta
vaaditaan.

42:23 Vaan ei he tietaneet Josephin sita
ymmartavan,; silla han puhui heille tulkin
kautta.

42:24 Ja han kaansi itsensa heista, ja
itki. Koska han jallensa kaansi heidan
puoleensa ja puhutteli heita, otti hén
Simeonin heilta, ja sitoi hanen heidéan
nahtensa.

42:25 Ja Joseph kaski heidan sakkinsa
taytettad jyvilla, ja annettaa heidan
rahansa jalleen itsekunkin omaan
sakkiinsd, ja annettaa heille evasta
matkalle; ja heille tehtiin niin.

42:26 Ja he panivat kalunsa aaseinsa
paélle, ja laksivat sielta.

42:27 Koska yksi heista avasi sakkinsa,
antaaksensa ruokaa aasillensa, ja akkasi
rahansa sakkinsa suussa,

42:28 Ja sanoi veljillensa: minulle on
annettu minun rahani jallensa, katso, se
on minun sakissani. Niin heidan
sydamenséa vavahtui, ja hAmmastyivat
keskenansa, sanoen: miksi on Jumala
meille nain tehnyt?

42:29 Koska he tulivat isdnsa Jakobin
tykd6 Kanaanin maalle, ilmoittivat he

hanelle kaikki, mitd heille tapahtunut oli,
sanoen:

42:30 Se mies, sen maan herra, puhui
kovasti meille, ja piti meitd maan
vakojina.

42:31 Ja me vastasimme hanta: me
olemme vaat, emme ole ikanédnsa oleet
vakojat.

42:32 Me olimme kaksitoistakymmenta
veljesta meidan isamme poikaa: yksi ei
ole silleen eleissa, ja nuorin on nyt
isamme tykénd Kanaanin maalla.

42:33 Sanoi se mies, sen maan herra
meille: siitda mind tunnen, jos te olette
vaat: yksi teidan veljistanne jattakaat
minun tykoni, ja ottakaat teidan taloinne
tarve, ja menkaat pois.

42:34 Ja tuokaat teidan nuorin veljenne
minun tykoni, niin min& ymmarran, ett'ette
ole vakojat, vaan vaat; niin annan mina
my0s teidan veljenne jalleen, ja saatte
tehda kauppaa tassd maakunnassa.
42:35 Ja tapahtui, koska he tyhjensivat
sakkejansa, katso, oli itsekunkin
rahak&ard® hanen sakissdnsé: ja kuin he
nakivat rahakaaronsa, hammastyivat he
isansé kanssa.

42:36 Niin sanoi Jakob heidan isansa
heille: te olette saattaneet minun
lapsettomaksi: Joseph ei ole elavissa,
eikd Simeon, Ja Benjaminin tahdotte te
vield vieda pois; minun kohtaani namat
kaikki tapahtuvat.

42:37 Ruben vastasi isallensa, sanoen:
tapa molemmat minun poikani, jollen
mina hanta jalleen sinulle (kotia) tuo,
ainoastansa anna hanta minun haltuuni,
mind hanen sinulle jalleen (kotia) tuon.
42:38 Han sanoi: ei minun poikani pida
meneman alas teiddn kanssanne: silla
hanen veljensad on kuollut, ja h&n on
jaanyt yksin, ja jos héanelle tapahtuis
jotakin pahaa tiella, jota te vaellatte, niin
te saatatte minun harmaat karvani
murheella hautaan.

43:1 Mutta kallis aika ahdisti maata.



43:2 Ja koska he loppuivat sy6da ne
jyvat kuin he Egyptista tuoneet olivat,
sanoi heidan isansa heille: menkaat
jallensa sinne, ja ostakaat meille jotakin
elatusta.

43:3 Niin vastasi hantd Juuda, sanoen: se
mies haastoi meitd sangen kovin, ja
sanoi: el pida teiddn nakemé&n minun
kasvojani, jollei teidan veljenne ole teidan
kanssanne.

43:4 Jos siis sind nyt lahetat meidan
vellemme meiddn kanssamme, niin me
menemme alas ja ostamme sinulle
elatusta.

43:5 Vaan jolles hanta laheta, niin emme
mekaan mene; silla se mies sanoi meille:
ei teidan pidd ndkeman minun kasvojani,
jollei teidén veljenne ole teidéan
kanssanne.

43:6 Israel sanoi: miksi te teitte minua
vastaan niin pahoin, ettd te sanoitte sille
miehelle teillanne viela olevan veljen.
43:7 He vastasivat. se mies kysyi meista
niin visusti, ja meidan suvustamme,
sanoen: vielako teidan isanne elad? Onko
teilla viela veljea? Niin me vastasimme
hanta kuin han kysyi. Taitaisimmeko me
ratki tietdd h&nen sanovan: tuokaat
veljenne tanne.

43:8 Niin sanoi Juuda iséllensa Israelille:
lahetda nuorukainen minun kanssani, niin
me valmistamme ja lahdemme matkaan:
ettd me elaisimme ja emme kuolisi, seka
me ettd sind ja meidan lapsemme.

43:9 Mind takaan hanen edesténsa,
kaipaa hanta minun kasistani; jollen mina
tuo hanta jalleen sinun tykos, ja pane
hantd sinun etees, niin mina olen vikapaa
sinun edessas kaikkena minun
elinaikanani.

43:10 Silla jollei meilla olisi ollut
viivytysta, totisesti me olisimme jo toisen
kerran tulleet jallensa.

43:11 Niin sanoi Israel heidan iséansa
heille: jos nyt kumminkin niin pitaa
oleman, tehkaat siis nain: ottakaat maan
parhaista hedelmista teidan astioihinne, ja

viekaat sille miehelle lahjoja: jotakin
mastiksia ja hunajaa, ja styraksia, ja
ladanumia, ja dadelia ja mandelia.

43:12 Ottakaat myo6s toinen raha teidan
myotanne, ja se raha, jonka te toitte
jallensd sékkein suussa, viekaat
myotanne; taitaa olla, etta se on
epédhuomiosta tapahtunut.

43:13 Ottakaat myos teidan veljenne; ja
valmistakaat, ja menkaat jalleen sen
miehen tyko.

43:14 Jumala kaikkivaltias antakoon
teidan loytad laupiuden sen miehen
edessda, ettd han paastais jalleen teille
toisen teidan veljenne, ja (taman)
BenJaminin. Mutta min&, niinkuin min&
olen lapsettomaksi joutunut, olen
lapsetonna.

43:15 Niin ottivat miehet namat lahjat, ja
ottivat kaksi sen vertaa rahaa myotansa,
ja BenJaminin: valmistivat itsensa ja
menivat Egyptiin, ja seisoivat Josephin
edessa.

43:16 Ja kun Joseph naki BenJaminin
heidan kanssansa, sanoi han huoneensa
haltialle: vie naméat miehet huoneesen, ja
tee ja teurasta ja valmista; silla heidan
pitdéa minun kanssani paivallista syoman.
43:17 Ja se mies teki niinkuin Joseph oli
hanelle kaskenyt, ja vei miehet Josephin
huoneesen.

43:18 Ja he pelkasivat, etta he vietiin
Josephin huoneesen, ja sanoivat. me
viedaan tanne sen rahan tahden jonka
me tatd ennen ldysimme meidan
sakeistamme: ettd han soimais meita, ja
saattais meita oikeuden alle, ja ottais
meita orjiksensa, ja meidadn aasimme.
43:19 Sentdhden he menivat Josephin
huoneenhaltian tyko, ja puhuttelivat hanta
huoneen oven edessa,

43:20 Ja sanoivat: ah, minun herrani, me
olimme ennen tanne tulleet ostamaan
jyvia.

43:21 Ja koska me tulimme yoésialle, ja
avasimme meidan sakkimme, katso, niin
oli itsekunkin raha sékkinsd suussa



taydella painolla: sentahden olemme me
ne jallensd myodtamme tuoneet.

43:22 Olemme myo0s toisen rahan
myodtamme tuoneet ostaaksemme jyvia;
emme sita tiedd, kuka on pannut jallensa
meiddn rahamme meidan sékkiimme.
43:23 Mutta han sanoi: olkaat hyvéssa
turvassa, alkaat peljatko: teidéan
Jumalanne ja teidan isanne Jumala on
teille tavaran antanut teidan sakkiinne:
teidan rahanne olen mina saanut. Ja hén
toi Simeonin heidan tykonsa.

43:24 Ja se mies vei heidat Josephin
huoneesen, antoi heille vetta pesta
heidan jalkojansa, ja antoi ruokaa heidan
aaseillensa.

43:25 Mutta he valmistivat lahjojansa,
siihen asti kuin Joseph tuli péaivalliselle;
silla he olivat kuulleet, ettd heidan piti
siella syoman.

43:26 Koska Joseph tuli huoneesen,
kantoivat he lahjoja huoneesen hanelle
késissansa, ja kumarsivat maahan hanen
eteensa.

43:27 Ja han tervehti heitd rakkaasti, ja
sanoi: onko teidan vanha is&nne
rauhassa, josta te minulle sanoitte?
Vielakd han elaa?

43:28 He vastasivat: sinun palvelias
meiddn isdmme on rauhassa, ja elaa
vielg; ja he kumarsivat ja maahan
lankesivat hanen edessansa.

43:29 Niin han nosti silménsa ja naki
veljensda BenJaminin, aitinsa pojan, ja
sanoi: onko tama teidan nuorin veljenne,
josta te sanoitte minulle? Ja sanoi viel&:
Jumala olkoon sinulle armollinen, minun
poikani.

43:30 Ja Joseph kiiruhti itsensa; silla
hanen sydamensa paloi veljeansa
kohtaan, ja etsi siaa itkedksens&; ja meni
kamariinsa, ja itki siella

43:31 Ja kuin héan oli pessyt kasvona, tuli
han ulos; ja pidatti itsensa, ja sanoi:
tuokaat leipaa.

43:32 Ja pantiin erinansa héanelle ja
erinansa heille, niin myds Egyptilaisille,

jotka hanen kanssansa atrioitsivat,
erinansa; silla Egyptilaiset ei saa sydda
Hebrealaisten kanssa, silla se on
Egyptildisille kauhistus.

43:33 Ja he istutettiin hdnen kohdallensa,
esikoinen esikoisuutensa jalkeen, ja nuorin
nuoruutensa jalkeen: sitd miehet
ihmettelivat keskenénsa.

43:34 Ja heille kannettiin ruokaa hanen
poydaltdnsd, mutta BenJaminille viisi
kertaa enemman kuin muille. Ja he joivat
ja juopuivat hdnen kanssansa.

44:1 Ja Joseph kaski huoneensa haltiaa,
sanoen: taytd miesten sakit jyvilla, niin
paljo kuin he voivat kannattaa, ja pane
itsekunkin raha sékkinsa suuhun.

44:2 Ja minun maljani, se hopiamalja
pane nuorimman s&kin suuhun, ynna
jyvainsad hinnan kanssa. Ja han teki
niinkuin Joseph héanelle kaski.

44:3 Mutta aamulla paivan valjetessa,
paastettiin miehet menemaan aaseinensa.
44:4 Ja koska he olivat lahteneet
kaupungista, eika viela kauvas joutuneet,
sanoi Joseph huoneensa haltialle: nouse
ja aja takaa miehia, ja koska heidan saat
takaa, niin sano heille: miksi te olette
hyvan pahalla maksaneet?

445 EikO se ole, josta minun herrani juo?
Ja josta han kylla hyvin taitaa arvata
teista? Te olette pahoin tehneet.

44:6 Ja kuin han kasitti heidat, puhui han
namat sanat heille.

44:7 He vastasivat hanta: miksi minun
herrani senkaltaista puhuu? Pois se, etta
sinun palvelias niin tekisivat.

44:8 Katso, rahan, jonka me I8ysimme
sékkeimme suusta, olemme me jalleen
sinulle tuoneet Kanaanin maalta:
kuinkasta siis me varastimme hopiaa eli
kultaa sinun herras huoneesta?

44:9 Jonka tykoa sinun palvelioiltas se
I6ydetaan, han kuolkaan: niin tahdomme
me myo6s olla orjat minun herralleni.
44:10 Han sanoi: olkaan nyt teidan
sananne jalkeen: jonka tykda se



I6ydetadn, han olkaan minun orjani;
mutta te olette vapaat.

44:11 Ja he laskivat kiiruusti itsekukin
sakkinsa maahan, ja jokainen avasi
sékkinsa.

44:12 Ja han etsei, ruveten vanhimmasta
niin nuorimpaan asti; ja hopiamalja
I6ydettiin BenJaminin sakista.

44:13 Niin repéaisivat vaatteensa, ja
itsekukin pani kuormansa aasin péaalle, ja
palasivat kaupunkiin.

44:14 Ja Juuda meni veljinensa Josephin
huoneesen (silla han oli viela silloin
sielld); ja he lankesivat maahan hanen
eteensa.

44:15 Joseph sanoi heille: mika tyd se
on, kuin te tehneet olette? Ettekd te
tietdneet, ettd senkaltainen mies kuin
mina olen taitaa kylla hyvin arvata.
44:16 Ja Juuda sanoi: mitd me
vastaamme minun herralleni? Taikka mit&
me puhumme? Taikka milla me taidamme
itsemme puhdistaa? Jumala on loytanyt
sinun palveliais vaaryyden: katso, me
olemme meiddn herramme orjat, seka me,
etta se, jolta malja l6ydettiin.

44:17 Mutta han sanoi: pois se, etta
min& niin tekisin; sen miehen, jolta malja
on loydetty, pitda oleman minun orjani;
mutta menkaat te rauhassa iséanne tyko.
44:18 Niin Juuda astui hanen tykonsa, ja
sanoi: ah minun herrani, suo nyt palvelias
puhua yksi sana minun herrani korvissa,
ja alkaan julmistuko sinun vihas sinun
palvelias paalle, silla sind olet niinkuin
Pharao.

44:19 Minun herrani kysyi hdnen
palvelioiltansa, sanoen: onko teilla isaa
taikka veljed?

44:20 Niin me vastasimme meidan
herraamme: meilla on vanha isa, ja
nuorukainen syntynyt hanen vanhalla
jjallansa, jonka veli on kuollut, ja han on
yksindnsa jaanyt aidistansa, ja hanen
isansa pitaa hanen rakkaana.

44:21 Niin sina sanoit palvelioilles:
tuokaat hantd tanne minun tykoni, etta
mind saan nahdéa héanen.

44:22 Mutta me vastasimme minun
herralleni: ei taida nuorukainen jattaa
isaansa; silla jos han jattais isansa, niin
han kuolis.

44:23 Niin sina sanoit palvelioilles: jollei
teidan nuorin veljenne tule teidan
kanssanne, niin ei teidan pida enaa
minun kasvojani nakeman.

44:24 Ja koska me menimme sinun
palvelias minun isani tyko, ja ilmoitimme
hanelle minun herrani sanat,

44:25 Niin sanoi meiddn isamme:
menkaat jalleen pois, ja ostakaat meille
jotakin elatusta.

44:26 Mutta me sanoimme: emme tohdi
sinne menng&; vaan jos meidan nuorin
vellemme on meidan kanssamme, niin me
menemme; silla emme saa nahda sen
miehen kasvoja, jollei meiddn nuorin
vellemme ole meidan kanssamme.

44:27 Niin sinun palvelias minun isani
sanoi meille: te tiedatte, ettd minun
emantani synnytti minulle kaksi,

44:28 Ja toinen laksi minun tykdani, josta
sanottiin, ettd han on kuoliaaksi revelty,
ja en ole mina hanta viela sitte nahnyt.
44:29 Jos te tdman myos minulta viette
pois, ja hanelle tapahtuis jotakin pahaa,
niin te saattaisitte minun harmaat karvani
murheella hautaan.

44:30 Jos mind nyt tulisin sinun palvelias
minun isani tyko, ja ei olisi nuorukainen
meidan kanssamme: silla hdnen henkensa
rippuu tdmén hengesta.

44:31 Niin tapahtuis, koska han nakis,
ettei nuorukainen kanssa olisi, etta han
kuolis; niin me sinun palvelias
saattaisimme sinun palvelias meidan
isamme harmaat karvat murheella
hautaan.

44:32 Silla sinun palvelias on taannut
nuorukaisen minun iséni edessd, sanoen:
jollen mind hantd tuo jallensa sinun



tykds, niin mind sen edesta kaiken minun
elinaikani olen vikap&a k&rsimaan.

44:33 Ja nyt siis jddkaan sinun palvelias
nuorukaisen edesta minun herralleni
orjaksi: vaan nuorukainen menkaan
veljeinsad kanssa.

44:34 Silla kuinka mina taidan menna
minun isani tyko, jollei nuorukainen olisi
minun kanssani? Etten min& néakisi sita
surkeutta, johon minun isani joutuu.

45:1 Niin ei Joseph voinut itseansa
silleen pidattdd kaikkein niiden edessa,
jotka hanen tykénansa seisoivat, ja han
huusi: menkaat ulos kaikki minun tykdani;
ja ei yksikaan seisonut hénen tykénansa,
koska Joseph itsensa ilmoitti veljillensa.
45:2 Ja itki korkealla aanelld, niin etta

Egyptilaiset ja Pharaon perhe sen kuulivat.

45:3 Ja Joseph sanoi veljillensa: mina
olen Joseph. Vielak6 minun iséni elda?
Mutta ei hanen veljensa taitaneet hanta
vastata; silla he olivat niin hammastyneet
hanen kasvoinsa edessa.

45:4 Niin sanoi Joseph veljillensa: tulkaat
siis minun tykoni. Ja he tulivat. Ja han
sanoi: mina olen Joseph teidan veljenne,
jonka te myitte Egyptiin.

45:5 Ja nyt, alkaat surulliset olko, ja
alkaat niin kovin hammastyko, etta te
olette minua tanne myyneet; silla teidan
henkenne elatuksen tahden on Jumala
minun teidan edellanne tanne lahettanyt.
45:6 Kaksi nalkavuotta on jo ollut
maassa, ja viela nyt on viisi vuotta, niin
ettei kynneta eika niiteta.

45:7 Mutta Jumala on minun lahettanyt
teidan edellanne, tallella pitamaan teita
maan paalla, ja elattamaan teitd suuren
pelastuksen kautta.

45:8 Ja nyt ette ole minua tanne
lahettdneet, vaan Jumala, joka myds
minun asetti iséksi Pharaolle, ja herraksi
kaiken hanen huoneensa paalle, ja koko
Egyptin maan esimieheksi.

45:9 Rientakaat ja menkaat minun isani
tykd, ja sanokaat hanelle: ndin sanoo

sinun poikas Joseph: Jumala on minun
asettanut koko Egyptin maan herraksi,
tule alas minun tykoni, ja ala viivyttele.
45:10 Ja sind olet asuva Gosenin
maassa, ja olet oleva juuri lasnd minua,
sind ja sinun lapses ja sinun lastes
lapset, sinun karjas, pienet ja suuret, ja
kaikki mita sinulla on.

45:11 Siella mind elatan sinua, viela on
viisi nalkavuotta, ettet sind ja sinun
huonees, ja kaikki kuin sinulla on,
hukkuisi.

45:12 Ja katso, teidan silmanne nakevat,
ja minun veljeni BenJaminin silmat, etta
mina puhun teiddn kanssanne suusta
suuhun.

45:13 Ja ilmoittakaat minun isalleni kaikki
minun kunniani Egyptissa, ja kaikki mita
te nahneet olette. Rientdkaat siis ja
tuokaat minun iséni tanne.

45:14 Ja han halasi veljeansd BenJaminia
kaulasta ja itki, ja BenJamin myds itki
hanen kaulassansa.

45:15 Ja han antoi suuta kaikille
veljillensa, ja itki heidan ylitsensa; ja sitte
puhuivat hdnen veljensd hanen kanssansa.
45:16 Koska se sanoma kuului Pharaon
huoneesen, nimittain, etta Josephin veljet
tulleet olivat, oli se hyva Pharaon
mielestd, ja kaikkein hanen palveliainsa.
45:17 Ja Pharao sanoi Josephille: sano
veljilles, tehkaat nain: salyttakaat teidan
juhtainne paalle, ja menkaat matkaanne;
ja kuin te tulette Kanaanin maalle,

45:18 Niin ottakaat teidan isanne, ja
teidan perheenne ja tulkaat minun tykoni:
mind annan teille Egyptin maan hyvyyden,
ja te syotte maan ytimen.

45:19 Ja kaske heita: tehkaat niin,
ottakaat teillenne vaunut Egyptin maalta
teidan lapsillenne, ja emannillenne, ja
tuokaat teidan isadnne ja tulkaat.

45:20 Alkaat myos totelko teidan talonne
kappaleita: silla kaikki Egyptin maan
hyvyys pitda teidan oleman.

45:21 Ja Israelin lapset tekivat niin, ja
Joseph antoi heille vaunut Pharaon



kéaskyn jalkeen, ja antoi myos heille
evdan matkalle.

45:22 Ja antoi heille kaikille itsekullekin
muutinvaatteet, mutta BenJaminille antoi
han kolmesataa hopiapenninkia, ja viidet
muutinvaatteet.

45:23 Mutta iséllensa lahetti han
kymmenen aasia salytettya Egyptin
hyvyydella, ja kymmenen aasintammaa,
kannattaen jyvia ja leipda ja evasta
iséllensd matkalle.

45:24 Niin han lahetti veljensd matkaan,
ja sanoi heille: alkaat riidelko tiella.
45:25 Niin he laksivat Egyptista, ja tulivat
Kanaanin maalle isdnsa Jakobin tyko.
45:26 Ja ilmoittivat hanelle, sanoen: viela
Joseph elaa, ja on koko Egyptin maan
herra; ja hanen sydamensa hammastyi,
silla ei han uskonut heita.

45:27 Niin he sanoivat hanelle kaikki
Josephin sanat, kuin han heille puhunut
oli. Ja kuin ha@n naki vaunut, jotka Joseph
oli l&ahettanyt hanta tuomaan, niin
Jakobin, heidan isanséa henki virkosi.
45:28 Ja Israel sanoi: nyt minulla kylla
on, etta minun poikani Joseph viela elda:
mind menen hantd katsomaan ennekuin
mina kuolen.

46:1 Niin laksi Israel kaiken sen kanssa
kuin hanelld oli, ja koska han tuli
BerSabaan, uhrasi h&n uhria isansa
Isaakin Jumalalle.

46:2 Ja Jumala puhui yo6lla nayssa
Israelille, sanoen: Jakob, Jakob. Han
vastasi: tassa mina olen.

46:3 Ja han sanoi: Mina olen Jumala,
sinun isds Jumala: ala pelkdd menna
Egyptiin: silla mind teen sinun siella
suureksi kansaksi.

46:4 Mina menen Egyptiin sinun kanssas,
ja minad jallensa sinun sielta johdatan. Ja
Joseph laskee katensa sinun silmais
paalle.

46:5 Ja Jakob léksi BerSabasta: ja
Israelin lapset veivat isansa Jakobin ynna
lastensa ja eméantainsa kanssa, vaunuissa,

jotka Pharao oli hanta tuomaan
lahettanyt.

46:6 Ja he ottivat karjansa ja tavaransa,
jotka he olivat koonneet Kanaanin maalla,
ja tulivat Egyptiin, Jakob ja kaikki hanen
siemenensa hanen kanssansa.

46:7 Hanen poikansa ja hanen poikainsa
pojat hanen kanssansa, hanen tyttarensa
ja hdnen lastensa tyttéret, ja kaikki hdnen
siemenensa, vei han kanssansa Egyptiin.
46:8 Ja ndmat ovat Israelin lasten nimet,
jotka tulivat Egyptiin: Jakob ja hanen
poikansa. Jakobin esikoinen Ruben.

46:9 Ja Rubenin lapset: Hanok, Pallu,
Hetsron ja Karmi.

46:10 Simeonin lapset: Jemuel, Jamin,
Ohad, Jakin, Zohar: niin my6s Saul,
Kananean vaimon poika.

46:11 Levin lapset: Gerson, Kahat ja
Merari.

46:12 Juudan lapset: Ger, Onan, Sela,
Perets ja Sera. Mutta Ger ja Onan
kuolivat Kanaanin maalla. Ja Peretsin
pojat olivat: Hetsron ja Hamul.

46:13 Ja Isaskarin lapset: Tola, Phua, Job
ja Simron.

46:14 Ja Sebulonin lapset: Sered, Elon ja
Jahleel.

46:15 Namat ovat Lean lapset, jotka han
synnytti Jakobille Mesopotamiassa, ja
Dinan hanen tyttarensé. Kaikki hanen
poikansa ja tyttarensa olivat
kolmeneljattakymmenta henkea.

46:16 Gadin lapset: Ziphion, Haggi, Suni,
Etsbon, Eri, Arodi ja Areli.

46:17 Asserin lapset: Jemna, Jesua, Jesui,
Bria ja Sera heidan sisarensa. Mutta Brian
lapset: Heber ja Malkiel.

46:18 Namat ovat Silpan lapset, jonka
Laban antoi tyttarellensa Lealle, ja han
synnytti Jakobille ndmat
kuusitoistakymmentd henkea.

46:19 Rakelin Jakobin emannan lapset:
Joseph ja BenJamin.

46:20 Ja Josephille olivat syntyneet
Egyptin maalla, jotka hanelle synnytti



Asnat, Potipheran Onin papin tytar:
nimittain Manasse ja Ephraim.

46:21 BenJaminin lapset: Bela, Beker,
Asbel, Gera, Naaman, Ehi ja Ros; Mupim,
Hupim, ja Ard.

46:22 Namat ovat Rakelin lapset, jotka
ovat Jakobille syntyneet, kaikki yhteen,
neljatoistakymmenta henkea.

46:23 Danin lapset: Husim.

46:24 Naphtalin lapset: Jahseel, Guni,
Jetser ja Sillem.

46:25 Namat ovat Bilhan lapset, jonka
Laban antoi tyttarellensad Rakelille, ja han
synnytti naméat Jakobille, kaikki yhteen,
seitseman henkea.

46:26 Kaikki henget, kuin tulivat Jakobin
kanssa Egyptiin, jotka olivat tulleet hdnen
kupeistansa, paitsi Jakobin poikain
emantid, ovat kaikki yhteen,
kuusiseitsemattakymmenta henkea.

46:27 Ja Josephin pojat, jotka héanelle
olivat syntyneet Egyptissa, olivat kaksi
henkea. Niin etta kaikki henget Jakobin
huoneesta, jotka tulivat Egyptiin olivat
seitsemankymmenta.

46:28 Ja han lahetti edellansd Juudan
Josephin tyko, osoittamaan hénelle tieta
Goseniin, ja he tulivat Gosenin maalle.
46:29 Niin valmisti Joseph vaununsa ja
meni isaansé Israelia vastaan Goseniin. Ja
koska han sai ndhda hénen, halasi han
hantd kaulasta ja itki hetken aikaa hanen
kaulassansa.

46:30 Niin sanoi Israel Josephille: nyt
mina mielellani kuolen, ettd mina nain
sinun kasvos, ja ettas viela elat.

46:31 Ja Joseph sanoi veljillensa, ja
isdnsa huoneelle: min& menen ja ilmoitan
Pharaolle, ja sanon héanelle: minun veljeni
ja isani huone, jotka olivat Kanaanin
maalla, ovat tulleet minun tykoni.

46:32 Ja he ovat paimenet, silla he ovat
tottuneet karjaa kaitsemaan: niin myos
suuret ja pienet karjansa, ja kaikki, mita
heillda oli, ovat tuoneet mydtansa.

46:33 Koska siis Pharao kutsuu teitd ja
sanoo: mika teidan virkanne on?

46:34 Niin sanokaat: sinun palvelias ovat
tottuneet karjaa kaitsemaan, hamasta
meid&n nuoruudestamme niin t&hanasti,
sekd me etta meidan isamme: etta te
saisitte asua Gosenin maalla, silla kaikki
paimenet ovat kauhistus Egyptilaisille.

47:1 Niin Joseph tuli ja ilmoitti Pharaolle,
ja sanoi: minun isé&ni ja minun veljeni,
heidan karjansa, pienet ja suuret, ja
kaikki, mita heilla on, ovat tulleet
Kanaanin maalta; ja katso, he ovat
Gosenin maalla.

47:2 Ja han otti viisi nuorimmista
veljistdnsa, ja asetti Pharaon eteen.

47:3 Niin Pharao sanoi hanen veljillensa:
mika teidan virkanne on? He vastasivat:
sinun palvelias ovat paimenet, sekd me
ettad meidan isamme.

47:4 Ja sanoivat viela Pharaolle: me
olemme tulleet asumaan teidan
kanssanne téalle maalle; silla sinun
palvelioillas ei ole laidunta karjallensa,
niin kova nalka on Kanaanin maalla. Niin
suo sinun palvelias asua Gosenin maalla.
47:5 Niin Pharao puhui Josephille,
sanoen: sinun isds ja veljes ovat tulleet
sinun tykos.

47:6 Egyptin maa on altis sinun edessas;
aseta isds asumaan ja veljes kaikkein
parhaasen paikkaan tassd maassa:
asukaan Gosenin maalla. Ja jos sin&
ymmarrat, ettd heidan seassansa on
kelvollisia miehid, niin aseta heitd minun
karjani paalle.

47:7 Ja Joseph toi isansa, Jakobin,
sisédlle, ja asetti hanen Pharaon eteen. Ja
Jakob siunasi Pharaota.

47:8 Niin Pharao sanoi Jakobille: kuinka
vanha sina olet?

47:9 Jakob sanoi Pharaolle: minun
kulkemiseni aika on sata ja
kolmekymmenté ajastaikaa: vaha ja paha
on minun eldmani aika ja ei ulotu minun
isaini kulkemisen aikaan.

47:10 Ja Jakob siunasi Pharaota, ja laksi
hanen tykoansa.



47:11 Niin Joseph toimitti isdnsa ja
veljensa asumaan, ja antoi heille
omaisuuden Egyptin maalla, parhaassa
maan paikassa; nimittdin Rameseksen
maalla, niinkuin Pharao oli kaskenyt.
47:12 Ja Joseph elatti isansa, veljensa ja
koko isansad huoneen, sen jalkeen kuin
heilla lapsia oli.

47:13 Ja ei ollut leipda kaikessa maassa;
silla sangen raskas nalka oli, niin etta
Egyptin ja Kanaanin maa naantyi naljan
tahden.

47:14 Ja Joseph kokosi kaiken rahan
kuin Ioyttiin Egyptin ja Kanaanin maalla,
jyvain edesta kuin he ostivat. Ja Joseph
vei rahan Pharaon huoneesen.

47:15 Koska raha oli kulunut Egyptin ja
Kanaanin maalta, niin tulivat kaikki
Egyptilaiset Josephin tykd, sanoen: anna
meille leipd&, miksi meidan pitaa
kuoleman edessas, ettd raha on
puuttunut?

47:16 Joseph sanoi: tuokaat teidan
karjanne, ja mina annan teille karjanne
edesta, jos raha on puuttunut?

47:17 Ja he toivat karjansa Josephille, ja
Joseph antoi heille leipdd hevosten, ja
lammasten, ja karjan ja aasein edesta.
Niin han ruokki heita leivalla sen vuoden,
kaiken heidan karjansa edesta.

47:18 Koska se vuosi oli kulunut, tulivat
he hanen tykdnsa toisna vuonna, ja
sanoivat hanelle: emme taida salata
meidan herraltamme, ettei ainoastansa
raha ole kulunut, mutta myos kaikki karja
on meidan herrallamme, ja ei ole mitdan
jaanyt meidan herramme edessa, paitsi
meidan ruumistamme ja meidan
peltoamme.

47:19 Miksi meidan pitaa kuoleman
edessds ja meidan peltomme tulee
kylmille? Osta meita ja meiddn maamme
leivAn edest&, niin me ja meidan
maamme tulemme Pharaon omaksi. Anna
siemenid, ettd me eldisimme ja emme
kuolisi, ja ei maa tulisi kylmille.

47:20 Niin Joseph osti koko Egyptin
maan Pharaolle; silla Egyptildiset myivat
itsekukin peltonsa, ettd nalka heitad niin
kovin ahdisti: ja maa tuli Pharaon omaksi.
47:21 Ja han siirsi kansan kaupunkeihin
yhdesta Egyptin aaresta niin toiseen.
47:22 Paitsi pappein peltoa, jota ei han
ostanut: silla se oli saatty Pharaolta, etta
papit sOisivat sen nimitetyn osan, kuin
Pharao heille antoi: sentdhden ei he
myyneet maatansa.

47:23 Niin Joseph sanoi kansalle: katso,
mind olen ostanut tdnapana teidan ja
teidan maanne Pharaolle: katso, tassa on
teille siemenet, kylvakaat teidan maanne.
47:24 Ja teidan pitad antaman tulosta
vildennen osan Pharaolle; mutta nelja
osaa pitaa oleman teille pellon
siemeneksi, ja teille ravinnoksi, ja niille,
jotka ovat teiddn huoneessanne, ja ruaksi
teidan lapsillenne.

47:25 Niin he sanoivat: sina olet meita
elaméssa pitédnyt: anna ainoastansa
meidan loytad armo sinun meidan
herramme edessa, ja me tahdomme olla
Pharaon orjat.

47:26 Ja Joseph teki sen mé&aran koko
Egyptin maalle, hamaan tdhan paivaan
asti, etta Pharaolle piti annettaman viides
0sa; paitsi pappein maata, se ei tullut
Pharaon omaksi.

47:27 Niin Israel asui Egyptissd Gosenin
maalla; ja he omistivat sen, ja kasvoivat
ja suuresti lisaantyivat.

47:28 Ja Jakob eli Egyptin maalla,
seitsemantoistakymmenta ajastaikaa, ja
koko hanen ikansa oli sata ja
seitsemanviidettakymmenté ajastaikaa.
47:29 Ja koska lIsraelin paivat joutuivat
kuolla, kutsui hdn poikansa Josephin, ja
sanoi hanelle: jos mina olen l6ytanyt
armon sinun edessas, niin laske nyt kates
minun kupeeni alle, ettas tekisit laupiuden
ja totuuden minun kanssani, ettes
hautaisi minua Egyptiin.

47:30 Mutta mina tahdon maata minun
isdaini tykona, ja sinun pitaa vieman minua



Egyptista, ja hautaaman minua heidan
hautaansa. Ja h&n sanoi: mina teen sinun
sanas jalkeen.

47:31 Han sanoi: vanno minulle. Ja héan
vannoi hanelle. Ja Israel kallisti itsensa
paanalaiselle.

48:1 Sitte sanottiin Josephille: katso,
sinun isas sairastaa. Ja han otti
molemmat poikansa kanssansa, Manassen
ja Ephraimin.

48:2 Niin Jakobille ilmoitettiin, sanoen:
katso, sinun poikas Joseph tulee sinun
tykos. Ja Israel vahvisti itsensa ja istui
vuoteessa.

48:3 Ja Jakob sanoi Josephille: Jumala
kaikkivaltias n&kyi minulle Lutsissa
Kanaanin maalla; ja siunasi minua.

48:4 Ja sanoi minulle: katso, mina annan
sinun olla hedelmallisen ja lisdantya, ja
teen sinun paljoksi kansaksi; ja annan
myds taman maan sinun siemenelles
sinun jalkees, ijankaikkiseksi perimiseksi.
48:5 Nyt siis ne kaksi sinun poikaas,
jotka sinulle ovat syntyneet Egyptissa,
ennenkuin mina tulin tdnne sinun tykos,
pitda oleman minun; nimittain Ephraim ja
Manasse, niinkuin Ruben ja Simeon ovat
minun.

48:6 Mutta sinun lapses, jotkas siitat
niiden jalkeen, pitaa oleman sinun, ja
pitda nimitettdman veljeinsd nimella,
heidan perimisestansa.

48:7 Ja koska mina tulin Mesopotamiasta,
kuoli minulta Rakel Kanaanin maalla,
tielld, koska viela kappale matkaa oli
Ephrataan; ja mind hautasin héanen siella
Ephratan tiella, se on Betlehem.

48:8 Ja Israel naki Josephin pojat, ja
sanoi: kutka namat ovat?

48:9 Ja Joseph vastasi isdansé: ne ovat
minun poikani, jotka Jumala on minulle
taalla antanut. Ja han sanoi: tuos heita
minun tykoni siunatakseni heita.

48:10 Silla Israelin silmat olivat pimiat
vanhuudesta, eika taitanut hyvin nahda.

Ja han vei heidat hadnen tykonsa. Ja han
antoi suuta heidan, ja otti heitad syliinsa.
48:11 Ja Israel sanoi Josephille: en mina
ajatellut nahda sinun kasvojas, ja katso,
Jumala on antanut minun my6s nahda
sinun siemenes.

48:12 Ja Joseph otti heidat pois hénen
sylistdnsa, ja kumarsi itsidansd maahan
hanen kasvoinsa eteen.

48:13 Niin Joseph otti heidat molemmat,
Ephraimin oikiaan kateensa, jonka han
asetti Israelin vasemmalle kadelle, ja
Manassen vasempaan kateensa, Israelin
oikialle kadelle, ja vei heidat hanen
tykonsa.

48:14 Niin Israel ojensi oikian k&tensa, ja
laski Ephraimin p&an paalle, joka oli
nuorempi, mutta vasemman katensa
Manassen paan paalle, ja muutti
tiettavasti katensa; silla Manasse oli
esikoinen.

48:15 Ja han siunasi Josephia, ja sanoi:
Jumala, jonka kasvoin edessa minun isani
Abraham ja Isaak vaeltaneet ovat,
Jumala, joka minun kainnut on minun
elinaikanani tahan paivaan asti.

48:16 Enkeli, joka minun pelastanut on
kaikesta pahasta, siunatkoon naita
nuorukaisia, ettd he nimitettaisiin minun
ja minun isaini, Abrahamin, ja Isaakin
nimelld, ja kasvaisivat aivan paljoksi maan
paalla.

48:17 Mutta koska Joseph naki isansa
laskevan oikian katensa Ephraimin p&an
paalle, otti h&dn sen pahaksi, ja rupesi
isansa kateen, siirtddksensa Ephraimin
paan paalta Manassen paan péaalle.
48:18 Ja sanoi Joseph isallensé: ei niin
minun isani; tamé& on esikoinen, laske
oikia kates hanen paansa paalle.

48:19 Mutta hanen isansa kielsi sen, ja
sanoi: mina tiedan kyll&, minun poikani,
mind tiedan: tdma myos tulee suureksi
kansaksi; mutta kuitenkin hanen nuorempi
veljensa tulee suuremmaksi kuin han, ja
hanen siemenenséa tulee suureksi kansain
paljoudeksi.



48:20 Niin han siunasi heitd sind paivana,
sanoen: joka tahtoo jonkun siunata
Israelissa, niin sanokaan néin: Jumala
tehkd6n sinun niinkuin Ephraimin ja
Manassen. Ja niin asetti hadn Ephraimin
Manassen edelle.

48:21 Ja Israel sanoi Josephille: katsot
mina kuolen; ja Jumala on teidén
kanssanne, ja vie teita jallensa teidan
isainne maalle.

48:22 Mind olen myds antanut sinulle
osan maata, paalle sinun veljeis osan,
jonka min& miekallani ja joutsellani
Amorilaisten kasista ottanut olen.

49:1 Niin kutsui Jakob poikansa, ja sanoi:
kootkaat teitanne, ja mina ilmoitan teille,
mita teille tapahtuu tulevaisilla ajoilla.
49:2 Tulkaat kokoon ja kuulkaat, te
Jakobin lapset, kuulkaat teidan isadnne
Israelia.

49:3 Ruben, sina olet minun esikoiseni,
minun voimani, ja vakevyyteni alku,
ylimmainen kunniassa, ja ylimmainen
vallassa.

49:4 Hempid niinkuin vesi, ei sinun pida
ylimmaisen oleman; silla sin& astuit isas
vuoteesen: silloin sind saastutit sen. Han
nousi minun vuoteelleni.

49:5 Simeon ja Levi ovat veljekset, heidan
miekkansa ovat murha-aseet.

49:6 Ei minun sieluni pida tuleman heidan
neuvoonsa, ja minun kunniani ei pida
yhdistyman heidén seurakuntansa kanssa;
silla kiukussansa ovat he miehen
murhanneet, ja ylpeydessansa turmelleet
harjan.

49:7 Kirottu olkoon heidan kiukkunsa,
ettd se niin tuima on, ja heidan
julmuutensa, ettd se niin paatunut on.
Mina eroitan heitd Jakobissa, ja hajotan
heita Israelissa.

49:8 Juuda, sina olet; sinua pitda sinun
veljes kiittaman, sinun kates pitaa oleman
sinun vihollistes niskalle, sinun isas lapset
pitda sinua kumartaman.

49:9 Juuda on nuori jalopeura, saaliilta
olet sind astunut, minun poikani: h&dn on
itsensa kumartanut maahan, ja levannyt
niinkuin jalopeura, ja niinkuin suuri
jalopeura; kuka tohtii hanen herattaa?
49:10 Ei valtikka oteta pois Juudalta, eika
Lain opettaja hanen jalvoistansa,
siihenasti kuin Sankari tulee, ja hdnessa
kansat rippuvat kiinni.

49:11 Han sitoo varsansa viinapuuhun, ja
aasintammansa varsan parhaasen
viinapuuhun; Han pesee vaatteensa
viinassa, ja hameensa viinamarjan
veressa.

49:12 Hanen silméansa ovat punaisemmat
viinaa ja hampaansa valkeammat rieskaa.
49:13 Zebulon on asuva meren sataman
ja haahtein satamain vieressa, ja on
ulottuva hamaan Sidoniin.

49:14 Isaskar on luja aasi, ja sioittaa
itsensa rajain valille.

49:15 Han naki levon hyvéaksi, ja maan
ihanaksi; ja kumarsi hartiansa kantamaan,
ja on veronalainen palvelia.

49:16 Dan on tuomitseva kansaansa,
niinkuin joku Israelin sukukunnista.

49:17 Dan on oleva kdrmeena tiella, ja
kyykarmeena polulla; ja puree hevosta
vuokoiseen, niin ettd sen ajaja seljallensa
lankee.

49:18 \Herra\, min& odotan sinun
autuuttas.

49:19 Gad han on; hanelle tekee joukko
vakirynnakon; mutta han itse on tekeva
vakirynnakon vihdoin heille.

49:20 Asserista tulee hanen lihava
leipdnsa, ja han antaa kuninkaalle herkut.
49:21 Naphtali on nopia peura, ja antaa
suloiset puheet.

49:22 Joseph on hedelmaéllisen puun
oksa, hedelmallisen puun oksa lahteen
tykona: tyttaret kavelivat muurin paalla.
49:23 Ja vaikka ampujat saattivat héanen
mielensd karvaaksi, riitelivdt hanen
kanssansa ja vihasivat hanta,

49:24 On kuitenkin hanen joutsensa
vahvana pysynyt, ja hanen kasivartensa



miehustunut, sen vakevan katten kautta
Jakobissa; hanestd on paimen ja Kivi
Israelissa.

49:25 Sinun isas Jumalalta on han sinulle
avun tuottava, ja ynna kaikkivaltiaan
kanssa on han sinua siunaava taivaan
siunauksella ylhaalta, ja syvyyden
siunauksella alhaalta, niin myds nisain ja
kohtuin siunauksella.

49:26 Sinun isds siunaukset minun isaini
siunausten sivussa, ulottuvat voimallisesti
niihin kalliimpihin asti maailman
kukkuloilla; jotka tulevat Josephin paan
paalle, ja Natsirein paan laelle, hanen
veljeinsa keskella.

49:27 BenJamin on raatelevainen susi,
aamulla ha&n sy6 saaliin, ja ehtoona
saaliin jakaa.

49:28 Namat kaikki ovat
kaksitoistakymmentéa Israelin sukukuntaa.
Ja tama on se kuin heidan isansa heille
puhui siunatessansa heita: itsekutakin,
niinkuin kunkin siunaus oli, siunasi han
heita.

49:29 Ja han kaski heita, ja sanoi heille:
mind kootaan minun kansani tyko:
haudatkaat minua minun iséani tyko, siihen
luolaan, joka on Hetildisen Ephronin
vainiossa.

49:30 Siihen luolaan Makpelan vainiossa,
joka on Mamren kohdalla Kanaanin
maalla, jonka Abraham osti hautaamisen
perimiseksi vainion kanssa, silta
Hetilaiselta Ephronilta.

49:31 Sinne ovat he haudanneet
Abrahamin ja hdnen emantansa Saaran,
sinne ovat he myds haudanneet Isaakin
ja Rebekan hédnen emantansa. Sinne olen
mind my6s haudannut Lean.

49:32 Siihen vainioon ja siihen luolaan,
kuin on ostettu Hetin lapsilta.

49:33 Ja koska Jakob lopetti kaskyn
lastensa tykd, pani han jalkansa kokoon
vuoteessa; ja loppui, ja koottiin kansansa
tyko.

50:1 Niin Joseph lankesi isdnsa kasvoille,
itki hanen ylitsensd, ja antoi suuta hanen.
50:2 Ja Joseph kaski palvelioitansa
laakareita voidella isdansa; ja laakarit
voitelivat Israelia.

50:3 Ja he tayttivat hanelle
neljgkymmenta paivaa; silla niin monta oli
voiteluspaivad. Ja Egyptilaiset itkivat hanta
seitsemankymmenté paivaa.

50:4 Koska hé&nen murhepéivansa olivat
kuluneet, puhui Joseph Pharaon
palvelioille, sanoen: jos mind olen armon
loytanyt teidan edessénne, niin puhukaat
Pharaolle, ja sanokaat:

50:5 Minun iséni vannotti minua, sanoen:
katso, min& kuolen, hautaa minua minun
hautaani, jonka min& olen kaivanut
minulle Kanaanin maalla: niin tahtoisin
mind nyt siis menna, ja haudata minun
isani, ja palata tanne jallensa.

50:6 Pharao sanoi hanelle: mene ja
hautaa sinun isas, niinkuin han sinua
vannottanut on.

50:7 Niin Joseph meni hautaamaan
isddnsd; ja hanen kanssansa menivat
kaikki Pharaon palveliat, hdnen huoneensa
vanhimmat, ja kaikki Egyptin maan
vanhimmat.

50:8 Kaikki myds Josephin vaki, ja hanen
veljensd, ja hédnen isdnsa vaki. Ainoastaan
lapsensa, ja lampaansa, ja karjansa
jattivat he Gosenin maalle.

50:9 Menivat myos hanen kanssansa
vaunut ja ratsasmiehet. Ja se oli sangen
suuri joukko.

50:10 Ja koska he tulivat Atadin riihen
tykod, joka on silla puolen Jordania, niin
he pitivat siina suuren ja katkeran
valituksen; ja han murehti isdénsa
seitseméan paivaa.

50:11 Ja koska Kanaanin maan asuvaiset
nakivat heidan murheensa Atadin riihen
tykona, sanoivat he: Egyptilaiset
murehtivat siella sangen kovin. Siita se
paikka kutsutaan: Egyptilaisten valitus,
joka on silla puolella Jordania.



50:12 Niin héanen lapsensa tekivat hanelle
niinkuin han oli kaskenyt.

50:13 Ja veivat hanen Kanaanin maalle,
ja hautasivat hanen Makpelan vainion
luolaan, jonka Abraham vainion kanssa
ostanut oli perintdhaudaksi, Ephronilta
Hetilaiseltd, Mamren kohdalla.

50:14 Niin palasi Joseph Egyptiin, han ja
hanen veljensa, ja kaikki jotka hanen
kanssansa olivat menneet hautaamaan
hanen isdansa, sitte kuin han isansa
haudannut oli.

50:15 Mutta koska Josephin veljet nakivat
isansé kuolleeksi, sanoivat he: mitamaks,
Joseph on vihaava meita, ja kaiketi
kostaa meille kaiken sen pahan, kuin me
hantd vastaan tehneet olemme.

50:16 Sentdhden kéaskivat he sanoa
Josephille: sinun isas kaski ennenkuin han
kuoli, sanoen:

50:17 Niin sanokaat Josephille: min&a
rukoilen, anna nyt veljilles anteeksi heidan
rikoksensa ja pahatekonsa, etta he niin
pahoin ovat tehneet sinua vastaan. Anna
nyt anteeksi, sinun isas Jumalan
palveliain pahateko. Mutta Joseph itki
heidan néaita puhuissansa.

50:18 Ja hanen veljensa myds tulivat ja
lankesivat maahan hanen eteensa ja

TOINEN MOOSEKSEN KIRJA

1:1 Namat ovat Israelin lasten nimet,
jotka Jakobin kanssa tulivat Egyptiin,
itsekukin huoneinensa he sinne tulivat,
1:2 Ruben, Simeon, Levi ja Juuda.

1:3 Isaskar, Zebulon ja Benjamin.

1:4 Dan, Naphtali, Gad ja Asser.

1:5 Ja kaikki henget, jotka Jakobin
kupeista olivat tulleet, olivat
seitsemankymment& henkeéd. Mutta Joseph
oli (ennen) Egyptisséa.

1:6 Ja Joseph oli kuollut, ja kaikki hanen
veljensa, ja kaikki sen aikaiset.

1:7 Ja Israelin lapset olivat hedelmalliset
ja suuresti enenivat ja lisdantyivat, ja

sanoivat: katso, me olemme sinun
palvelias.

50:19 Joseph sanoi heille: alkaat peljatko;
silla min& olen Jumalan kaden alla.

50:20 Te ajattelitte minua vastaan pahaa;
mutta Jumala on ajatellut sen hyvaksi,
etta han tekis, niinkuin nyt nahtava on,
pelastaaksensa paljo kansaa.

50:21 Alk&aat siis nyt peljatkd, mina
ravitsen teitd ja teiddn lapsianne; ja han
rohkaisi heita ja puheli ystavallisesti
heidan kanssansa.

50:22 Ja niin asui Joseph Egyptissa, han
ja hanen isansa huone; ja Joseph eli sata
ja kymmenen ajastaikaa,

50:23 Ja néki Ephraimin lapset
kolmanteen polveen, niin myds Makirin
Manassen pojan lapset, kasvatetut
Josephin polven juuressa.

50:24 Joseph sanoi veljillensa: mina
kuolen, ja Jumala on totisesti etsiva teita,
ja vie teidan talta maalta siihen maahan,
jonka han on itse vannonut Abrahamille,
Isaakille ja Jakobille.

50:25 Niin vannotti Joseph Israelin lapsia,
sanoen: Jumala on totisesti teitd etsiva,
viekaat pois minun luuni taalta.

50:26 Ja niin Joseph kuoli sadan ja
kymmenen ajastaikaisena, ja he voitelivat
hanen, ja panivat arkkuun Egyptissa.
sangen voimallisesti vahvistuivat, niin etta
maa taytettiin heista.

1:8 Niin uusi kuningas tuli Egyptiin, joka
ei Josephista mitaan tietanyt.

1:9 Han sanoi kansallensa: katso, Israelin
lasten joukko on suurempi ja vakevampi
meita.

1:10 Tulkaat, kaykddmme kavalasti heidan
kimppuunsa, ettei heita tulisi niin paljo.
Silla jos joku sota nousis, tohtisivat he
menna meidan vihamiestemme puolelle, ja
sotia meita vastaan, ja lahtea maalta
pois.

1:11 Niin asetettiin heidan paallensa
veron paamiehet, vaivaamaan heita
orjuudella; silla Pharaolle rakennettiin
verokaupungit, Pitom ja Raamses.



1:12 Mutta jota enemmin he rasittivat
kansaa, sitd enemmin se lisaantyi ja
kasvoi. Ja he tulivat suutuksiin Israelin
lasten téhden.

1:13 Ja Egyptilaiset vaivasivat Israelin
lapsia orjuudella armaitsemata.

1:14 Ja saattivat heidan eldménsa
katkeraksi raskaalla saven ja tiilein ty6ll&,
ja kaikkinaisella rasituksella kedolla, ja
kaikkinaisella tyolla, kuin he taisivat
heidan péaallensa panna, armaitsemata.
1:15 Ja Egyptin kuningas puhui
Heprealaisille lastendmmille, joista yhden
nimi oli Siphra, ja toisen nimi Pua.

1:16 Ja han sanoi: Koska te autatte
Hebreailaisia vaimoja heidan
synnyttaissansa, ja naette istuimella, jos
on poika, niin surmatkaat hanta, mutta
jos se tytar on, niin se elakoon.

1:17 Mutta lastenammat pelkéasivat
Jumalaa, ja ei tehneet niinkuin Egyptin
kuningas oli heille sanonut; mutta
antoivat poikaiset elda.

1:18 Niin Egyptin kuningas kutsui
lastenammat, ja sanoi heille: miksi te
taman teitte, etta te annoitte poikaisten
elaa?

1:19 Niin lastenammaét vastasivat
Pharaota: Heprealaiset vaimot ei ole
niinkuin Egyptiléiset; silla he ovat
v